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BHuMaTenbHO npoynmTamte 3TU
WHCTPYKUMKN, Bbl OOMKHbI 3HATb
W NoHUMaTb UX nepen TeMm, Kak
NPUCTYNUTL K paboTe ¢ MaLLUMHOWN.

Kasutusjuhend

Palun lugege neid juhiseid hoolikalt ja
veenduge, et saite neist aru, enne kui
masinat kasutama hakkate.

Instrukcija

Prie$ naudojat Sia jrangg, praSome
atidziai perskaityti Sig instrukcijg ir
isitikinti, kad gerai supratote.

LietoSanas instrukcijas

Lddzam uzmanigi izlasit $1s instruk-
cijas, lai jus tas izprastu, pirms sakat
lietot masinu.

MHCprKLIMM 3a ekcnnoartauusa

Mons , npoyeTeTe BHUMATENHO TE3M
WHCTPYKUMU U ce yBepeTe, Ye cTe
rM pasbpanu, npeay Oa 3ano4HeTe
paGoTa ¢ MalumHaTa.

Manual de utilizare

Tnainte de a utiliza aceastd masina,
va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni si fiti siguri ca le-ati
inteles.



MpaBuna TexHMKn 6e3onacHOCTH.

Drosibas noteikumi.

1 Ohutusnduded. YKkasaHus 3a 6e3onacHOCT.
Saugumo taisykles. Reguli de siguranta. 3
Cbopka. Montésana.

2 Kokkupanek. MoHTax.
Montazas. Asamblare. 18
®PyHKUMOHaIbHOE onucaHue. Funkcionalais apraksts.

3 Funktsiooni kirjeldus. OnucaHue Ha doyHKUMnTE.
Veiksmu aprasas. Descrierea functionarii. 26
Mepen cTtapTom. Pirms iedarbinasanas.

4 Enne kaivitamist. Mepku npegu ctapTupaHe.
PrieS uzvedima. Pregatiri. 34
BoxpneHue. BraukSana.

5 Soitmine. Pabora.
Vairavimas. Conducere. 36
PerynupoBkn n texobcnyxmsaHue. Apkope, reguléSana.

6 Hooldus, reguleerimine. MNopapwixka, HacTpoiiku.
Techniné priezitra, reguliavimas. Intretinere, Reglaje. 46
YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN. Traucéjumu mekléSana.

7 Rikete otsimine. TbpceHe Ha noBpeau.
Gedimai. Remedierea defectiunilor. 71
XpaHeHue. Glabasana.

8 Hoiustamine. CobxpaHeHue.
Laikymas. Pastrarea. 74

MbI ocTaBnsiem 3a coboun npaBo BHOCUTb U3MEHEeHUA 6e3 nNnpeaBapUTENIbHOrO yBeAOMITEHUS.
Jatame endale diguse teha muutusi, ilma sellest ette teatamata.
Mes pasiliekame sau teise atlikti pakeitimus be iSankstiniy pranesimuy.
Mes paturam tiesibas izdarit izmainas bez iepriekséja bridinajuma.
3ana3Bame cu NpaBOTO 3a NPOMeHU 6e3 npeaBapuUTENIHO yBeJOMsiIBaHe
Ne rezervam dreptul de a face modificari fara un aviz prealabil.



1. NMpaBuna TexHMKM 6e3onacHoOCTU

MHCTpYKLWIM Nno TeXxHuKe 6es3onacHocTu Ans TPAKTOPOB-ra30HOKOCUJIOK

BAXHO: 3TO PEXYLUEE YCTPONCTBO MOXET MPUBECTW K AMMYTALIU BEPXHUX N HUXKHUX KOHEYHOCTEW U BBIEPOCY
MPEOAMETOB HA PACCTOAHWME. HECOBJIIOOEHWE CNEAYIOWWMX MHCTPYKLNMW MO TEXHUKE BE3ONACHOCTN MOXET
MPNBECTU K CEPbE3HBLIM TENECHbLIM NMOBPEXAEHVNAM VNN CMEPTW.

l. OBYYEHUE

° BHumaTenbHo I'IpO‘—II/ITaI;ITe WHCTPYKUNN. Bbl AOMKHBI 03-
HaKOMUTbCA C OpraHamMmun ynpasneHna n UMeTb npeacras-
NeHne O Haanexawlem 1ncnornb3oBaHumn oGopynoaava.

° Hwukorga He paspeLuaVlTe Mcnonb3oBaTb MallVHY OETAM
M nuuam, KOTopble He O3HAaKOMIT€Hbl C NHCTPYKUUAMN.
3akoHogaTenbCcTBO CTpaHbl MOXET OrpaHn4ynTb BO3pacT
nornb3oBaTern4.

* Hukorga He paboTaiiTe ¢ MaLLUMHOW, eCNN PSAOM Haxo-
OATCS MOCTOPOHHUE NMLA, 0COOEHHO AeTU 1 foOMaLLHMe
KVBOTHbIE.

° MomHuTe, YTO BrageneL MnM nNonb3oBaTellb MalUWHbI
HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLu,ep6, HaHECEHHbIN TPETbUM
nnuam Unm nx nMyLecTBy.

° 3anpelyaeTcsa BO3UTb NAaCCaXMpPOB.

» Bce Bogutenu [OMKHBI NPONTM NpodeccroHansHoe U
npakTuyeckoe 0byyeHne. 310 0byyeHre JOMKHO B 0cobom
Mepe akLeHTMpoBaTb BHUMaHWe Ha TOM, YTO:

- npun BOXAEHUUN TpaKTopa Heobxoaumo cobnogatb
OCTOPOXXHOCTb N COCPENOTOYEHHOCTb,

- MNpn CKONbXeHUn COo CKIoHa TopMO3a He MomMoryT
BOCCTaHOBUTb yrnpaBeHne TpaKkTopoMm.

OCHOBHbIE NPUYMHBI NOTEPU YNpPaBeHus:
a) He[OCTaTOYHO KPEMKWI 3axBaT pyns;
b) BOXXaeHMe Ha CNMLIKOM BbICOKOW CKOPOCTMY;
C) HenpaBWibHOE TOPMOXEHME;
)

d) TN MaluHbl He MpeaHasHavYeH ANA pellueHus
KOHKPETHOM 3adauu;

€) HegocTaTouHOe npeacTaBneHne 06 0CoBEeHHOCTAX
BOXAEHUS Ha NepecevYeHHol MeCTHOCTU, 0COBEHHO
Ha CKroHax.

f) HenpaBunbHOe nNpucoeguHeHUe HaBECHOro
NPUCNOCOGNEHNS UM pacnpefeneHne Harpy3Ku.

II. TOOrOTOBKA

* YT100bbl CHM3UTb pUCK Noxapa, nepen KaxablM
MCMNOb30BaHMEM, BO BPEMS 3anpaBKu U B KOHLIE KaXXA0ro
nokoca ocmaTpuBanTe M CHUMaWTE CKOMUBLUMECH Ha
TpaKTOpe, KOCUIIKE M Ha BCEX 3aLLUTHBIX MPUCNOCOBNeHmaX
MYyCOp Y rpsi3b.

*  [pwu KowweHn Bcerga ogeBanTe NpoYHyto 00yBb U ANNH-
Hble 6ptokn. Henbas pabotats c obopyaoBaHnem 60cukomM
WIN B OTKPbITbIX CaHOanusix.

*  TwaTtensHo NpoBepbTE y4acTok paboThbl U yaanuTe Bce
npeaMeTbl, KOTopble MOryT ObITb OTOPOLLEHLI MALLMHOWM
Ha paccTosiHue.

«  OCTOPOYXHO: BeH3nH—aTo nerkoBocnnameHsaoLasca
KNOKOCTb:

- XpaHuTe TOMMMBO B cneumanbHO NpegHa3HauYeHHbIX
ONsi 9TOW Lenn eMKoCTSX.

- 3anpaensiTe TONSIMBO TOMbKO Ha OTKPLITOM BO3AyXe
W He KypuTe npu 3anpaske.

- 3anvBanTe TOMNMBO MPW BbIKMOYEHHOM ABUraTene.
Henb3s cHMMaTb KpblWwKy TonnuMBHOro 6aka wu
3anuBaTb TOMMAMBO Npwu paboTatowem unu npu
ropsyem gpurarene.

- B cnyvae nponutus 6eH3MHa He 3anyckaiTte
ABuraTenb: yganute MalluHy C MecTa MnponuTust
OeH3nHa n unsberanTe obpaszoBaHUS KakuMx-rMbo
WCTOYHWKOB BOCMITAaMEHEHMS [0 TEX MOpP, MoKa napbl
GeH3nHa He paccetoTcs.

- MPOYHO 3akpyTuTe NPobKN BCEX TONMMBHBLIX 6AKOB 1
eMKOCTEMN.

3ameHuTe HencnpaBHbIe MMyLUTENMN.

KaxxabIn pa3 nepea ncrnonb3oBaHWeM NPOBOAMTE BU3yarib-
HYI0 MPOBEPKY 0O0pYyA0BaHUS Ha NpeaMET NOBPEXAESHWN.
3amMeHsINTe N3HOLLEHHbIE UNN MOBPEXOEHHbIE HOXW U
60onTbI NONapHO B LENsAxX coxpaHeHnst banaHca.

Ecnu malumHa ocHalleHa HECKONbKMMU HoxXamu, ByasTte
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLEHNE OQHOIO HOXa MOXET BbI3BaTb
BpaLLeHne Opyrmx HOXen.

lll. SKCMIYATALUA

He BkntovanTe gsuratens B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, Tae
BO3MOXXHO CKOnJsieHme onacHoro yrapHoro rasa.

Pab6otaiiTe Tonbko npun gHeBHOM CBETE UM npu XxopoLuem
NCKYCCTBEHHOM OCBELlEeHNN.

Mepen 3anyCKoM aAuratensa oTkino4nuTe cuensieHne sBcex
HOXEBbIX HaBECHbIX npwcnoco6neHvu7| N nepexknw4nTe
nepenadvy B HEeNnTpanbHOE NMosoXeHne.

He ncnonb3yinTe Ha CKNoHax KpyTU3HOM, NpeBbILIatoLLen
5°.

[MomHuTE, 4YTO “Ge3onacHbIX” CKIOHOB He CYLLECTBYET.
MepemellieHre Mo TpaBsHbIM CKIoHaM TpebyeT ocoboro
BHUMaHUs. YTo6bl n3bexaTb nepeBopaynBaHms:

- unsberante PEe3KNX CTapToB U OCTaAHOBOK nNpu
nepemMeLlleHnn BBepx Ui BHNU3 NO CKITOHY;

- noaknw4yanTe cuenneHne MenNneHHO, He
nepemeLlanTeck Ha XONoCTOM Xofy, 0COBEHHO, Npu
OBWKEHUN BHU3;

- MPOXOOMTE CKMOHbI M KPYThle MOBOPOThI HA HU3KOM
CKOpOCTH;

- 6y,D,bTe BHMUMATENbHbI K 6yrpaM, BnaanHam u gpyrmm
CKpPbITbIM NPEenATCTBUAM;,

- HuKorga He KocuTe norepek noBepxHOCTU CKIOHa,
€CIn KOCuIka ang 9Toro He npeaHasHa4veHa.

Cobniogaiite 0OCTOPOXHOCTb MPK NepeBo3Ke rpy30B Unu
UCMOSb30BaHNN TAXKENoro 060pya0BaHNSA.

- Vcnonbk3yiite TONbKO pa3peLLeHHble TOYKU CLEMNKM
- OrpaHuybTe rpy3bl TONMbKO TEMM, KOTOPbIE Bbl MOXETE
6e3onacHoO KOHTPONUpPoBaThb.
- HenoBopauveaiite pe3ko. CobnoganTe 0CTOPOXKHOCTb
Npy U3MEHEHUN HanpaBeHUs OBVKEHWS.
- Wcnonb3ynTe npoTuBOBEC(bI) MMM KOMECHYIO
Harpysky B Tex crlyyasix, korga 370 pekoMeHayeTcs
B PYKOBOACTBE MO 3KChnyaTaumm.
Cnepute 3a ABUXXeHWeM TpaHcnopTa npu paboTe B6nvan
[0pOorv Unv Npu nepecevyeHny Joporu.

OcTaHOBUTE BpalleHWe HOoXel Npu nepecedyeHum
NOBEPXHOCTV 6e3 TPaBAHOIo MOKPOBa.

Mpu ncnonb3oBaHMW NM0BbIX NPUCNOCOBNEHNI HUKOTAa He
HanpaBsnsanTe BbIGPOC MaTepranos B CTOPOHY MOAEN N He
MO3BOMNANTE KOMY-NMBO HAXOANTLCS BONM3M paboTatoLLen
MaLUWHbI.
Hukorga He akcnnyaTupynTe ra3oHOKOCUIIKY C
HenCnpaBHbIMY 3aLUTHBIMW OFPaXaAEeHUsMM, WUTKaMn
UMW CO CHATBIMW 3aLLUMTHBIMU NPUCNIOCOBNEHNAMN.
He na3meHsanTe HacTponku perynsaropa xoga ABurartens,
He paboTanTe B pexunme NoBblLLEHHbIX 06opoToB. PaboTa
ABuratens Ha Ype3MepHO BbICOKOW CKOPOCTY MOBbILIAET
0MacHOCTb MOMyYeHUs TPaBM.
Mepen Tem, kak MOKMHYTb paboyee MecTo onepaTopa:
- OTKMYMTE OTOOP MOLLHOCTU 1 OMNYCTUTE HABECHbIE
npucnocoonexns;
- MepeknounTe Nnepeaady B HelTpasibHOe NOoNoXeHne
1 NOAKIMIOYUTE CTOSAHOYHbIN TOPMO3;
- OoCTaHoBWTe ABuratenb 1 ybepuTe Kitou.



+  OTknounTe HaBecCHble MpPUCMOCcOobMeHnn oT NpuBOAa,
OCTaHOBUTE ABUraTenb U OTCOEAMHUTE NPOBOA(a) CBEYM
3aXKnraHus unu yoepuTe Ky 3axuraHus:

- nepen ydaneHuMem 3aKymnopku WUn NpPOYUCTKOWN
xenoba;

- nepea NPOBEPKOW, YUCTKOW uUnu OOCMy>XUBaAHUEM
ra3oHOKOCUIIKY;

- Mocne coygapeHusi ¢ MOCTOPOHHMMY NMpeaMeTamu.
lMpoBepLTE ra30HOKOCUIKY Ha NMPEAMET NOBPEXAEHWN
1 NPOBEAWTE PEMOHT nepen TeMm, Kak 3anyckaTb 1
aKcnnyaTtupoBaTb 000pyLOBaHNE;

- €eCnM MallMHa HayvMHaeT HeobbluHO BMOpPMPOBaTHL
(npoBepbTE HEMEAMNEHHO).

* OTKNIOUMTE HABECHbIE npwcn0006neHvu7| oT npuBoAda npu
TPaHCNOPTUPOBKE UK, KOorga OHU HE NCMNONb3YHTCA.

* OcTaHoBMTE fgBUratenb K OTKIIOUYUTE HaBECHbIE
npucnocobneHnii ot Nnpmueoaa
- nepen 3anpasBKou;
- nepepg CHATMEM TPaBOCOOPHWUKA;
- [lepen npoBegeHMEM perynvMpoBKW BbICOTbI, €CIU
perynupoBKa He BbIMNOIMHSAETCA OnepaTtopoMm C ero
paboyero mecTa.

*  [MpuBbIKIOYEHNUM ABUraTENs HE0BXOAMMO YMEHbLUNTb pery-
NMPOBKY APOCCENSs U, eCNN ABUraTerlb OCHaLLEH OTCEYHbIM
KrnanaHoM, BbIKIOYMTb Mofady TOMMMBa Mo 3aBepLUeHuio
paboTbl

IV. TEXOBCNYXXUBAHUE U XPAHEHUE

*  [1ns obecneveHns 6e3onacHbix ycroBuii paboThl BCe raku,
GONTbI M BUHTBI JOMKHbI GbITb HAAEXHO 3aTAHYTHI.

+  3anpelyaetcs xpaHuTb o6opynoeaHue ¢ 6eH3MHOM B Bake
B MOMELLIEHUM, Te ra3bl MOTYT [OCTUYb OTKPLITOMO NNaMeHu
U UCKP.

e [loXauTecb OXnaAeHWUst ABWUraTtensl nepep xXpaHeHuem B
NoGOM 3aKPbITOM NMOMELLEHUN.

*  YT106bl CHM3UTBL PUCK BO3ropaHusl, ABUraTerb, rMyLnTenb,
GaTapeliHbll OTCEK U MECTO XpaHeHusi 6eH3MHa OOIKHbI
6bITb YACTLIMMW OT TPABbI, INCTHEB 1 M3MULLHETO KONMYecTBa
CMa304HbIX MaTepuarnos.

¢ YacTo npoBepsnTe TpaBoCOOPHMK Ha NpeaMeT u3Hoca unu
NOBPEXAEHNN.

* B uensix obecneyeHns HesonacHocTn nposogunTe 3amMeHy
WN3HOLLEHHbIX UM NOBPEXAEHHbIX YacTen.

+ Ecnu Heobxogvmo cruTb TOMMMBO M3 TOMMMBHOrO Gaka,
npoBoAMTe 3Ty ONepaumto Ha OTKPbITOM BO3yXe.

« Ecnu mawmHa ocHalleHa HecKOSbkUMU Hoxamu, Oyabre
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLEHNE OJHOIO HOXa MOXET BbI3BaTb
BpalLLleHne Opyrux.

«  [lpn napKkoBKe MaLLWHbI, XpaHEeHUW UMK, ECAIN OHA OCTaeTCA
6e3 npucMoTpa, OrycTUTE PEXyLLME NPUCMNOCOBEHNS, eCrn
HE MCMOSb3yeTCs NPUHYAMTENbHbIA MEXaHUYECKUI 3anop.

aHPEHYHPE)KD.EHVIE: Bcerga otcoeanHseTe nposog
CBEYM 3aXKuUraHus U nomMelianTe ero B MecTe, rae oH
HEe MOXEeT MPUATKM B KOHTaKT CO CBEYEel 3axuraHusi,
BO Mn30exaHWss CaMOMnpou3BOSIbHOIO 3amnycka npu
HaCTpoOViKe, TPaHCMOPTUPOBKE, PEryrmpoBKe wUnu
peEMOHTE.
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1. Ohutusnoéuded
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

A

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADAKATE JAJALGADEAMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLESTHOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

1.1 OLDIST

Lugege juhised tahelepanelikult1&bi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel vi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
vbidakse reguleerida kasutaja vanust.

Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kdrvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.

Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga té6tab, vastutab
teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste voi dnnetusohu
vdi vara kahjustamise eest.

Arge sdidutage muruniidukil inimesi.

Kaik juhid peaksid puudma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:

- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel t66tades hoo-
likas ja tahelepanelik;

- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla
libisema, ei ole pidurdades véimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pdhjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti séitmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tldpi masin ei sobi konkreetse Ulesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline mdju véib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il ETTEVALMISTUS
Niitmise ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
pukse. Arge tddtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage koik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.

ETTEVAATUST — bensiin on vaga tuleohtlik.
- Hoidke bensiini ainult selleks ettenahtud anumates.

- Tankige ainult vabas 6hus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kdivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor to6tab voi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege kdigi paakide korgid korralikult.
Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 6iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud vdi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pddriemine voib pdhjustada teiste terade pooriemist.

. TOOTAMINE
Arge pange mootorit tédle vaikeses ruumis, kuhu vdivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.
Niitke ainult paevavalguses voéi hea kunstliku valguse-
ga.
Enne kui putate mootorit kaivitada, vabastage kdik

I6iketerade Uhendused ja viige kaigukang neutraalasend-
isse.

Arge kasutage rohkem kui 5° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;
- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;
- kallakutel ja jarskudel péoretel peaks masina kiirus
peaks olema vaike;
- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;
- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nghtud.
Koormaid vedades voi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.
- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud jarel-
haagise kinnitusi.
- Vedageainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.
- Arge poorake jérsult. Tagurdage ettevaatlikult.
- Kasutage tasakaalustavaid raskusi voi rattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende |dhedal t66tades jalgige
liiklust.

Peatage l6iketerade liikumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida t66tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud véi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.
Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake

mootorit lile. Kui mootor toétab liigakiiresti, voib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;

- viige kdigukang neutraalasendisse ja tdmmake peale
seisupidur;

- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Gihendage
sUltekiunla kaabel/kaablid lahti v6i eemaldage suut-
evoti.

- enne takistuste puhastamist vdi valjaviskeava um-
mistuste kdrvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga t66tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).



Masinat transportides vai kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisasead-
med;
- enne rohukoguja eemaldamist;
- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.

Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kitus kinni parast niitmise 16ppu.

IV. HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

Keerake koik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga t66tamine oleks ohutu.

Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sademetega.

Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

Tuleohutuse vahendamiseks hoidke mootor, summuti,
aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest vai liigsest
Olist.

Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

Asendage kulunud véi vigastatud osad.

Kltusepaaki tuleb tihjendada vabas 6hus.

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest tUhe tera
pb&orlemine vdib pdhjustada teiste terade podriemist.

Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske I6iketerad alla, valja arvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

& HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti

ja asetage see nii, et kaabel ei saaks siiitekiiinalt
puudutada; nii valdite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttoode ajal.
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8 1. Saugumo taisyklés 9
Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams.

SVARBU: S| PJOVIMO MASINAGALIAMPUTUOTI RANKAS IRKOJAS IR SVIESTIUZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY SAUGUMO
TAISYKLIU NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT.

I. APMOKYMAS
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija. |sidémékite
apie valdymg ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudoti jrangq vaikams arba zmonéms,
kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.
Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali
bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai $alia yra Zmones, ypac
vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakin-
gas uz nelaimingus atsitikimus arba pavojy, kas gresia
kitiems Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.
Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir
praktiska instrukcijg. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- atidumg ir koncentravimosi bdtinumg, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra
sekancios:

a) nepakankamas vairo sutverimas;

b) per greitas vaziavimas;

¢) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos zemés pavirSiaus
pobiddj, ypac¢ nuolydziy efekta;

f) neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévékite uzdara avalyne
ir ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga bldami basomis
kojomis arba avédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasalinkite visus trukdancius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis

skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- pilkite degalus | baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu budu nerukykite.

- pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing
kai variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jranga toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie$ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodami daugiapeilines jrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi Kiti.

lll. NAUDOJIMAS

Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

Prie§ bandant uzvesti variklj, atjunkite visy peiliy pri-
jungimo sankabas ir perjunkite | neutralig padét;.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 5°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” $laity. Vaziuojant per Zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:

- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangq vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- jjunkite sankaba létai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;

- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity
ir siauruose posukiuose;

- blkite budrls apvaziuodami kauburius, jdubas ir
kitas apsléptas pavojingas vietas;

- niekuomet nepjaukite skersai S$laity, jeigu tiktai
Zoliapjové néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontro-
liuoti.

- Nedarykite staigiy postkiy. Bukite atsargls, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvarg, kada patarta in-
strukcijoje.

Stebékite eismg kada pervaziuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevi-
enam bati 8alia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy
savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkai jrangos reguliavimg ir nedar-

binkite per dideliu grei€iu. Naudojant variklj perdaug
dideliu greiciu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.
Prie$ paliekant operatoriaus vieta:

- atjunkite maitinimo sistema ir nuleiskite prikabintg
iranga;

- pasukite | neutralig padét] begiy svirtj ir jjunkite
rankinj stabdj;

- sustabdykite variklj ir iSimkite raktg i§ uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo Zvakés laidg arba iSimkite
uzdegimo rakta:

- prie§ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo angg;

- prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su
zoliapjove;

- jtraukus svetimkinj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite prie$ i$ naujo
paleidziant ir naudojant jrangg;

- Zzoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).



» Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-
portuojate arba nenaudojate.

»  Sustabdykite varikl:

- prie$ degaly jpylimg;
- prie$ zolés surinkéjo nuémima;
- prie$ auk$tumo reguliavimg, iSskyrus, jeigu tg nu-
matyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.
»  Sumazinkite droselio sklendés padét; kol variklis iSsijungia
ir, jeigu variklis yra su i$sijungimo voztuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS

» Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darba.

* Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jrangg su benzinu

bake, nes benzino garai gali lengvai uzsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

» Leiskite varikliui praveésti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

+ Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

»  Saugumo sumetimais pakeiskite nudévétas ir sugadintas
jrangos dalis.

+ Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

* Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peilj gali suktis ir visi Kkiti.

+ Jeigu jrangq reikia pastatyti | stovéjimo aikstele, laikyti
arba palikti be priezitros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

A ISPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo Zvakés
laidg ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netyc€inio jsijungimo
paruosiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.



8 1. Drosibas noteikumi 8
Braucamo pasgajéju plavéeju droSas ekspluatacijas noteikumi

SVARIGI: ST GRIESANAS_MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS
INSTRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

@ | APMACIBA
* Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

* Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvekiem, kas nav iepazinus$ies ar instrukcijam. Vietéjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.

* Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilvéki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

* Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotdjs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu Tpasumam.

* Neparvadajiet pasazierus.

« Visiemvaditajiem ir jaapgust profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenteé:

- uzmanibas un koncentréSanas nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgdt, piespiezot bremzes.
Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:
a) nepietiekama ritenu sakere;
b) parak liels atrums;
c) neatbilstoSs bremzésanas veids;
d) masinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) zemes celu, it ipasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il SAGATAVOSANAS

* Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un
garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas
vai ar kajas ir sandales.

« Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota,
un novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest
talak.

+  BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu Sim nolikam Tpa8i paredzétos
konteineros.

- Uzpildietdegvielu tikai ara un degvielas uzpildeslaika
nesmekeéjiet.

- Pirms motora iedarbindSanas uzpildiet iekartu ar de-
gvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes vaku
un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas vai arT ir
karsts.

- Ja benzins ir iz$|akstijies, neméginiet iedarbinat
dzingju, ta vieta novietojiet masinu talak no vietas,
kur benzins ir izS|akstijies, un neizraisiet aizdedzes
avotu, kamér benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpaka| visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.

*  Nomainiet bojatus klusinatajus.

* Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,
asmenu skrives un fréze nav nolietojuSies vai bojati.
Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrdves
komplektos, lai saglabatu lidzsvaru.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Il EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekla monoksida dami.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-
ismojuma.
Pirms méginat iedarbinat dzinéju, atslédziet visus
asmenu piederumu klokus unielieciet parnesumu neitrala
atruma.
Nelietojiet masinu uz nogazem, kas stavakas par 5°.
Atcerieties — neviena nogaze nav ,droSa” nogaze. Esiet
Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.
Lai pasargatos no apgasanas:
neapstajieties un nesaciet darbinat motoru péksni, braucot
augsup vai lejup pa nogazi.
- piespiediet sajigu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, Tpasi braucot lejup pa nogazi;
- braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pietu-
rieties pie zema atruma;
- uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus
riskus;
- nekad neplaujiet Skérsam pari nogazei, javien plavéjs
nav paredzéts tieSi $adam noldkam.
Esiet uzmanigi, velkot kravas vai izmantojot smago
tehniku.
- Lietojiet tikai razotaja izvélétas jagierices vietas.
- Parvadjjiet tikai tas kravas, kuras jas varat droSi
kontrolét.
- Neveicietasus pagriezienus. Esietuzmanigi, braucot
atpakalgaita.
- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.
Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.
Apstadinietasmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas, kas
nav klatas ar zali.
Lietojotjebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku, aizs-
argu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.

Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet
motoru paatrinata rezZima. Darbinot motoru parmérigi atri,
jUs riskéjat gat traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- atslédziet jaudas nonemsanas karbu un nolaidiet
piederumus;

- lelieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremzi.

- apstadiniet dzin&ju un iznemiet atslegu.

Apstadiniet komplekt&josas iekartas, apstadiniet dzingju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinasanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- ja maSina sak neparasti vibrét (parbaudiet
nekavéjoties).



Apstadinietkomplekt&josas iekartas, transportéjot masinu
vai art, kad ta netiek lietota.
Apstadiniet dzinéju un apstadiniet komplektéjosas
iekartas

- pirms degvielas uzpildes;

- pirms zales savacéja nonemsanas;

- pirms regul&jat augstumu, ja vien regulé€Sanu nevar

veikt no operatora pozicijas.

Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izsleégSanas laika un, ja, dota modela dzingjs ir apgadats
ar slégventili, atslédziet degvielu plausanas beigas.

IV APKALPE UN GLABASANA
Piegrieziet ciesi visas skrlives un uzgrieznus, lai iekarta
bitu drosa darba stavokili.
Nekad neglabajietiekartu, kuras tvertné irbenzins, €ka, kur
izgarojumi var saskarties ar uguns liesmu vai dzirksteli.
Pirms noglabajat iekartu nozogota vieta, laujiet dzinéjam
atdzist.
Lai samazinatu ugunsbistamibu, gadajiet parto, lai dzingja,
akumulatora un benzina uzglabasanas vieta nebatu zale,
lapas un tie nebdtu parak ellaini.
Biezi parbaudiet zales savaceju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

DroSibas nolika nomainiet nolietotas vai bojatas
detalas.

Ja degvielas tvertne ir jaiztuk$o, tas jadara ara.

Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata
bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas Iidzek|us, ja vien jUs
nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes
sveces vadu un nolieciet vadu tur, kur tas nevar sas-
karties ar aizdedzes sveci, lai izvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot, reguléjot
vai veicot remontdarbus.



1. Yka3aHug 3a 6e3onacHocCT

YkazaHus 3a 6esonacHocT npu pa6oTa ¢ poTopHa Kocauka

BAXHO: TASVMALUMHA BAKOCEHE HATPEBA MOXXE A OTPEXKE PbKA NN KPAK, NN OA CPEXE MOMNAOHAII BHEATIPEAMET.
HECIA3BAHETO HA CINEAHUTE YKASAHMA 3A BESOIMNMACHOCT MOXE OA OOBEOE 0O HAPAHABAHWA OOPU N 1O CMBPT.

l. Yka3zaHuna 3a paborta
MpoyeTeTe BHMMATENHO CNeAHUTE ynbTBaHMA 3a
paboTa. 3ano3HaviTe ce C ynpaBneHUeTo U NpaBunHoTo
M3Mnon3yBaHe Ha CbOPBXEHNETO.

Huvikora He gonyckanTe KOHTaKT C KocaykaTa Ha Aeua unu
nnua, KOUTO He ca 3amno3HaTh C ykaszaHuaTa. MecTHuTe
pasnopenbwu moraT ga NOCTaBAT OrpaHWYeHue 3a
Bb3pacTTa Ha one-partopa.

Huikora He koceTe B 6nn3ocT 4o xopa 1 ocobeHo Ao geua
1 JOMALLIHWN XXUBOTHM.

VmanTe npeasua, Yye nMLETO, KOETO yNpaBnsiBa Kocaykara,
HOCW OTFOBOPHOCT 3@ HELLLACTHUTE Cry4aun M ONacHOCTTa,
3acTpallaBalla Apyrv Xo-pa unm umyLlecTBoTo UM.

Becuukn wodbopu Tpsabsa ga NoTbpCAT M nofayyar
npodecmoHanHa v npakTuyHa WMHCTPYKuuMsA. Takasa
WHCTPYKUMS Tpsbea Aa navepTae:

- HyXgaTa OT rpwka U KoHUeHTpauus npu pabota ¢
OBVDKELLM ce MaLUUHUY;

- KOHTPOSTbT Ha [ABMXKeELlaTa Cce MaluuHa, Korato ce
ZBWXKU MO HAKIOH HE Ce OCbLUECTBSABA C NomoluTa
Ha cnupavkara.

OcCHOBHWTE NpUYNHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HeJoCTaTbYHO CUenneHne Ha konenarta;
b) npekaneHo 6bP30 kapaHe;
C) HenpaBWIHO M3oN3BaHe Ha crpaykaTa;

d) BMABLT Ha MallMHaTa e HenoaxoasLY, 3a CbOoTBETHATA
paboTa;

€) Heocb3HaT edekT, KonTo 6u morbn ga 6vae
npeausBrkaH OT CbCTOSIHMETO Ha NoYBaTa, 0cobeHo
MpY HaKIoHWU;

f) HenpaBuMnMHO perynupaHe u pasnpefgeneHve Ha
Texecra.

Il. MogroToBka 3a pabora
C uen ga ce Hamanu p1cka oT noxap — npeau ynorpeba,
npv 3apexaaHe C ropueo 1 Npuv NpuKIoYBaHe Ha paboTaTa
Nno KOCEHe — npoBepeTe U OTCTPaHEeTe HaTpynBaHUATa
OT OCTaTb4HM YaCTULM B TPaKTOpa, KoCavykaTta 1 BCU4YKA
OCTaHanu I'IpVICI'IOC06J'IeHVIFI.

Mo Bpeme Ha paBoTa C Kocaykata BMHaArM Hocete
noaxoasium obyBkM U ObNMM NaHTanoHu. He paGoteTe
6ocK nnu oByTU C OTBOPEHM caHaanu.

BHumaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LUE Ce U3MNOMn3Ba
CbOPBXEHNETO, N OTCTPAHETEe BCUYKM npeaMeTn, KOUTo
morart ga 6baart yBIneYyeHun oT MallnHara.

BHVAMAHWE — BeH3MHBT € CWUIMHO 3ananuTenHo
BELLIECTBO.

- lopuBOoTO Aa ce cbxpaHdABa B cneyunanHo
npegHasHadeHu 3a Ta3u uen KOHTenHepu.

- HanuBaHeTo Ha ropnBo ga ce M3BbpLIBaA CaMO Ha
OTKPUTO, KaTo MNMpwu ToOBa He Tpﬂ6Ba Oa ce nyun.

- HanuBanTte ropuBo camo npu npeaBapuTEriHO
U3KnkoYeH apuraten. Hukora Ha cBangainTe Kanaka Ha
uucTepHaTa U He HanvBanTe ropmeo npu pa-doteLy
Uy oLLie ToNbN ABuraTen .

- B cnyvain, ye ce usnee HaBbH GEH3VH, HMKOra He
npaBeTe ONWT Aa BKINoYMTE ABUraTens, a us-Ternete
MaLUMHaTa u3BbH MACTOTO Ha pasnvBea Kato n3bsreare
KakBuTO M Aa € M3TOYHMUM Ha 3anansaHe — Ao
pasHacsHeTo Ha GeH3nHOBMTE napu.

- 3aTBopeTe rpuKnMBO BCUYKM Kanaum Ha LMcTep-HaTa
UNKN KOHTerHepa .

HewnsnpasHute wymozsamywmtenn ga ce noa-MeHAT C
HOBMW.
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Mpeaon ynotpeba Ha kocaykaTa ga ce MpoBepu
BM3yariHO [anu HOXOBETe, BUHTOBETE Ha HOXO-
BETE UMM KOMMMEKTHOTO PEeXeLlo YCTPOMCTBO He ca
M3HOCEHW Unu noBpeaeHu. NogmeHeTe M3HO-ceHuTe
UNy NoBpPeAeHN HOXOBE M BUHTOBETE — 3a 3anasBaHe
Ha paBHOBECUETO.

Mpn mawvHUTE C NoBeye HOXOBe 0ObpPHETE 0CO-6eHO
BHVMMaHMWe Ha U3NpaBHOCTTa UM, Thii KATO NPU BbPTEHETO
BCEKM OT HOXKOBETE MOXe Oa noBpean octaHanute.

lll. HaunMH Ha paboTa

He I'IyCKal;ITe MallnHaTa Aa paGOTVI B 3aTBO-pPEHO
NPOCTPaHCTBO, KbAETO MOXe Aa ce NoJjly4yn HatpynsaHe
Ha onacHuA ras3 BblrnepogeH MOHO-KCuA.

KoceTe camo Ha AHeBHa CBeETNUHA Wnn npn cuinHo
M3KYyCTBEHO OCBETNEHne.

PasbnokupanTe BCUYKM HOXOBE W ynew, npeam
BKIIIOYBAHETO Ha ABuratens..

He nanonseainte npu HaknoHu no-roriemu ot 5°.

3anomHeTe, Yye Hama “6Ge3onaceH” HaknoH. MbTyBaHeTO
Mo TPEBUCTM HaKMOHW U3NCKBA 0COBEHO BHMMaHMe. 3a
[a He gonyckate npeobpbLaHe;

- He cnupanTe u He TpbrealTe U3BEAHBLXK, KOraTo ce
n3KadBate Uy cnyckare rno XbJim,

- BKntoveTe 6aBHO CbeAMHUTENS, MallMHaTa BUHarm
[a e Ha cKopocT, ocobeHo KoraTo ce cryckaTe no
XbIM;

- CKOpOCTUTEe Ha MallunHaTa Tp;|63a Aa ca HUCKK no
HaKMoHWUTE U Mo Bpeme Ha TPyLAHU 3aBou;

- BHMMAaBawTe 3a U3gaTvHU U QyNKU NNy APYT CKPUTK
onacHocTy;

- HMKOra Ha KoceTe npe3 nuueBaTta YacT Ha HaKIoHa,
OCBEH ako TO3M BWI KOcCayka He e HampaBeHa
cneuuanHo 3a Tasu uen.

BHuMaliTe Npu TerneHe Ha TEXXECTW U NpY U3Mon3BaHe
Ha TeXKW ypeau.

- WanonsealiTe camo gokasaHu TEMMUTENHU CBPBH3KU.
- OrpaHuuete TexecTuTe 4O CTEMNeH, B KOATO MOXETE
CMOKOWHO Aa r'v KOHTponupare.
- He 3aBuBanite octpo. BHumaTenHo ce asuxete
Hasaf.
- W3nonsBanmTte KOHTpaATEXECTU WUMNU TEXECTU Ha
Korenara, korato ToBa e Npenopb4aHo B HApbYHMKa
C VHCTPYKLNN.
BHumaBaiTe 3a OBMXeHWe, Korato npecudate unum ce
aBwkuTe 6nMm3o Ao nbTuLla.

CI'IDETe HOXOBeTe npean aga npecedvyete HeTpeBHa
nnoty.

KoraTo uanonseate npukavyeHu ypenu, HUKOra He

pasToBapBanTe MaTepuana B 6GnvM3oCT A0 Apyru xopa

W He [onyckaWTe HWMKOW A0 MaluuHata no BpeMe Ha

paboTa.

Hwukora He paboTeTe c KocaykaTa C MOBpeneHMU

npegnasutenu, 3awutn unu 6e3 obesonacasalyu

3aLLMTHU CPEACTBA Ha MSCTO.

He npomeHanTe HacTpolkuTe Ha perynatopa Ha

aBuraTtens, He dopcupainTe ckopoctTta. Paborta c

OBuratens npu BMCOKaA CKOPOCT MOXe Ada yBenu4iu

onacHoOCTTa OT HapaHsiBaHe.

Mpean ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocBobofeTe 3axpaHBaHETO 3a TPbIBAHE U CHUXETE
npuKpeneHnTe ypeau;

- MNpPOMEHeTe B HeyTparnHa no3uuus n BKIIOYETE
pbyHaTa cnMpavka;

- ChnpeTe OBuraTens u MaxHerte Krova.



OcBoboaeTe npukpeneHuTe ypeau, cnpeTe ABuUratens
N oTkayeTe kabena Ha CBella UM MaxHeTe kntouva 3a
3ananeaHe:

- MpegvnoYMcTBaHe Ha 3a4pbCTBaHWA UK OTNyLLBaHe
Ha yHWATa;

- npeau npoBepka, NoyncTBaHe unu paboTta BbpXy
Kocaykara;

- cnepcnbBaHe BYyxa 06ekT. NpoBepeTe kKocadkaTa 3a
noBpeau U nonpaseTe Npeau 3anansaHe unu pabota
C ypena;

- aKko maluvHaTa 3anovHe Aa Bubpupa HeobuuaiiHo
(He3abaBHO npoBepeTe).

OcBoGoaeTte npvkayeHnTe ypeam npeay npeMectsaHe,
WM KOraTo He ' u3nonasare.

CnpeTe apuvrartenst 1 oceobogete npukavyeHnTe ypegn:
- npegu 3apexpgaHe C ropmnBeo;,

- npedu Ja MaxHeTe 3axBallalloTo YCTPOWCTBO 3a
Tpesa;

- npeaw fa perynvpare BUCOYMHATa, OCBEH ako ToBa
perynupaHe Hemoxe fia 6b/ie HanpaBeHo OT MSICTOTO
Ha onepaTopa Ha MalumHaTa

HamaneTe HacTporikata Ha knanaHa 3a BpemMeTo Ha
M3KMYBaHe M ako ABUraTenaT e cHabaeH C KpaH 3a
raceHe, 3aBbpTETE KpaHa 3a CnnpaHe Ha ropMBoTO cnes
3aBbpLUBaHE Ha KOCEHETO.

IV. NMopapbxKa U cbxpaHeHue

Bcuuku raviku, BuHTOBE M GontoBe Tpsbea Aa Gbaat
3aTerHaTv 3a ocurypsiBaHe Ha GesonacHW ycroBusi 3a
paboTa ¢ malumHarta.

Hwkora He cbxpaHsaBanTe O€eH3VH BbB BbTpe-LWHOCTTa Ha
crpaga, B KOATO NnapuTte My Morat fja nonagHaT B KOHTAKT
C OTKPUT NN1aMbK UK NCKpa.

I'Ipep,m aa npm6epeTe KOCa4KaTta, He3aBMCMMO OT TOBa
KbAe e A CbXpaHaBaTe, Tp;|6aa OaocTa-BuTe gpurartens
Aa N3CTUHe.

3a HamansiBaHe Ha pucka OT noxap ABuraTensT,
LLYMO3arnyLUUTENST, MACTOTO Ha akymyrnaTtopauMectaTta
3a CbXxpaHeHue Ha 6eH3nHa aa ce nogabpXkaTt cBo60AHM
OT TpeBa, NMcTa UNn 3am-bPCcsiBaHNA C rpec.

[la ce npoBepsiBa pefoBHO KOLWBLT 3a TPEBA 3@ U3HOCBAHE
UNW BrioLLIaBaHe Ha CbCTOSIHAETO MY.

B nHTepec Ha curypHocTTa MOOMEHSNTE U3HOCEe-HUTE
Uy NOBPESEHMN YacTu.

Ako e HeobBxoamMMoO Aa ce usnpasHu pesepBoapbT  3a
ropvBo, ToBa TpsibBa Aa 6bAe HanpaBeHO H-aBbH.

BHMMaBainTe npu MaluMHUTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLL0TO
BbpTEHEeTO Ha eadHO OCTpue MOXe Oa npean3Buka
BbpPTEHETO Ha oCTaHanuTe.

Korato TpsibBa ga napkumpate mawuHaTta, ga 4
cknagvpare unu ga s octaBute 6e3 Hag3op, CHUKETE
pexeLuuTe yCTPONCTBA, OCBEH aKO HE U3MOMN3BaTe CUrypHO
MEXaHWYHO 3akIoyBaHe.

NPEAYNPEXOEHUE: BuHarn wuskniouBanTe
Kabena n ro nocraBaAnUTe Agane4vye OoT cBeLlla,
3a Aa HAMa KOHTaKT ¢ Hesl. ToBa ce npaBu c
uen ga ce usberHe crnyvyamMHo BKNKO4YBaHe Ha
MaluMHaTanpuHacTporBaHe, TpaHCcnopTUMpaHe,
perynvpaHe unm pemMoHT.
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9 1. Requli de siguranpa 9
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

IMPORTANT: ACEASTAMASINA DE TAIERE POATEAMPUTAMAINILE SIAPICIOARELE SIPOATEAZVARLIOBIECTE.NESOCOTIREA
URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

I. ANTRENAMENT
«  Citiicu atentieinstructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

* Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-
miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.
Reglementarile locale pot restradnge varsta operatorului.

* Nutundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai
ales copii sau animale domestice.

* Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil
pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-
soane sau a proprietatilor lor.

* Nu luati pasageri la bord.

« Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire
profesionala si practica. Aceasta instruire trebuie sa
puna accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza
cu astfel de masini;

- tinerea sub control al acestor masini, care daca
aluneca pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea
franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rotii;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI
* Pentru areduce riscul de producere de incendii —inainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant sila sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de
pe tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele
dispozitivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri
organice

» Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incéltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale de-
schise echipamentul.

» Facetioinspectie amanuntita a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

* ATENTIE - Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numai in aer liber si nu
fumati in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuata inaintea
pornirii motorului. Nu Tndepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Daca s-a varsat benzina, nu incercati pornirea mo-
torului, ci Impingeti masina mai departe de locul cu
pricina si evitati crearea oricarei surse de aprindere,
pana cand vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele si capacele nesigure.

*  Inlocuiti tobele defecte.

* Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolturile
lamelor siansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuitilamele sau bolturile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

» Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE

Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde
poate avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de
carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

Tnainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.
Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 5°.

Nu uitati: nu exista pante “sigure”. Inaintarea pe pante
acoperite cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita
rasturnarea;

- nuopriti sau nu porniti brusc cand urcati sau coboréati
dealul;

- bagati magina in viteza cu grija si lasati magina intot-
deauna in viteza, mai ales cand coborati o panta;

- pe pante sau in viraje stramte, masina trebuie sa
ramana intr-o treapta de viteza inferioara;

- fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum
sl la celelalte pericole;

- nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in
care motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite incarcaturi sau folositi un
echipament greu.
- Labaradetractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.
- Limitati incarcatura la cea pe care o puteti controla
fn mod sigur.
- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu
spatele.
- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atagate de roata.

Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va
apropiati de el.

Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu
sunt acoperite cu iarba.

Atunci cand utilizati echipamente aditionale, nu goliti
vegetatia cosita direct spre persoanele aflate in zona si
nu permiteti nimanui sa se apropie de masina in timpul
functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte
sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat
poate duce la cresterea pericolului de acccidentare.
Inainte de a parasi locul operatorului masinii:

- decuplati transmisia si coborati echipamentele
atasate;

- schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti
frana de mana;

- opriti motorul gi scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheabuirilor;

- Tnainte de verificarea, curatirea sau interventia la
motocositoare;

- dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati mo-
tocositoarea pentru depistarea avariilor si efectuati
reparatiile inainte de a reincepe lucrul si a actiona
echipamentul;

- daca masina incepe sa vibreze in mod anormal
(verificati imediat cauza).



LT151

« In timpul transportului sau dup& folosire decuplati
actionarea echipamentului aditional.

»  Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional

- Tnainte de realimentare;

15/11,2

- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tnainte de a face reglajele de inaltime, in afara de
cazul in care acestea se pot efectua de pe locul op-
eratorului.

*  Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapeide
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

0-6,7

IV. INTRETINERE S| PASTRARE

* Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii
perfecte de functionare, strangeti bine toate piulitele, />

bolturile si suruburile.

* Nulasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care cm 97
vaporii de benzina pot fi apringi de o flacara neprotejata \/
sau de scantei.

+ Tnainte de a lasa masina intr-un spatiu inchis, lasati s& i

se raceasca motorul.

» Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare. ?

+  Verificati in mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec- mm

torului de iarba. i

» Pt siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deterio-
rate.

38-102

» Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru
trebuie facut in aer liber.

» Avetigrija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.

» Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara

180

cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

. EN836:1997/A2
A ATENTIONARE: Deconectatiintotdeauna cablul bu-
jiei si amplasati cablul in aga fel incat el sa nu poata EMC 2004/108/EC

intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea

accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor. ISO 3744  98/37/EC LpA <90 dBa

ISO 11094 2002/44/EC LwA < 100 dBa

v EN 1033
U A@®) <25
x EN 1032
BUBPALIUA VIBRACIJA A (8)<0.5
CATALOGUE NO. [ KW [ KG | RPM

| | VIBRATSIOON  BMOpauus
MADE IN U.S.A. VIRPEJIMAS VIBRATIA

ORANGEBURG, SC 29116
2005 D

MODEL I PNC I ML I SERIAL NO.

o

. 4 5%
&y

J
02682 02978

*As rated by the engine manufacturer
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@ 3T cumBonbl MoryT ObITb HAHECEHbI Ha Ballel MalluMHe Unm BCTpeYyaTbCs B COMPOBOAMTENBHOM AOKYMeHTauun. Bbl SOMKHbI

XOpOLUO 3HaTb X 3Ha4YeHune.

@ Need sumbolid leiate oma masinalt véi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali bti pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reik§me.

@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arf produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Teaun cuMBONYM e HaMmepuTe BbpXy Balata malumHa unv B oKyMeHTaumsiTa, focTaBeHa ¢ usgenverto. Mons, 3anosHante ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHune.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.

R

N

H

L @ =

—
—
—

Q=

—

3AIHWN XOf, HEMTPANbHBIM ~ BbICOKWI HU3KM BLICTPO  MEONEHHO  ®APbI BKIOYEHbI 3AKUMAHWNE
TAGASIKAIK TUHIKAIK KORGE MADAL KIRESTI ~ AEGLASELT  TULED PEAL SUUDE
ATBULINE EIGA NEUTRALI AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI SVIESOS |JUNGTOS PALEIDIMAS
ATPAKALGAITA NEITRALI AUGSTS ZEMS ATRI LENI GAISMAS IESLEGTAS AIZDEDZE
3aneH xon HeytpaneH xon  _ Bucoko Hucko Bbpsxon  BaseH xon 3anansaHe hapose 3anansaHe
INAPOI POZITIE NEUTRA INALTIMEA DEBLOCAT  VITEZA VITEZA LUMINILE APRINSE APRINDERE
’ ’ MARE REDUSA
5 I - S
OBWIATESb BbIKIFOYEH OBUTATENb BISJ'HOL{EH MyCK OBUIATENA CTOAHOYHbIN TOPMO3 OTKIMHOYEH CTOSHOYHbIV TOPN
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI SEISUPIDUR LUKUSTAMATA MOOKMOYEH
VARIKLIS ISJUNGTAS s VARIKLIS |JUNGTAS KAIVITAMINE RANKINIS STABDYS | $JUNGTAS SEISUPIDUR
IESLEGTS DZINEJS VARIKLIO UZVEDIMAS STAVBREMZE NESASLEGTS LUKUSTATUD

IZSLEGTS DZINEJS
MsknioveH asuraten

ROS ISJUNGTAS
ROS IZSLEGTS

Pabortel asuraten

DZINEJA STARTS

PbuHa cnupayka [ebnokunpaHe RANKINIS STABDYS |[JUN

MOTOR OPRIT ROS “BKTIOYEHO” MOTOR PORNIT I'IyCKaHe Ha gBurartens FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE SASLEC
ROS “ON” START MOTOR BrokMpaka
FRANA DE MANA BLO(
x5 4
I\ g o 5 A
BO3MYLUHAS 3ACHIOHKA TOMINBO BABIEHVE MACIA BATAPES 3AIHW XOn NEPEAHMN xon  WPEAYTIPEXIEHNE
STARTER KOTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK I'D"E,\'AAETSUIg
STARTERIS DEGALAI ALYVY SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA  TIESIOGINE EIGA =V
GAISA DROSELE DEGVIELA ELLAS SPIEDIENS AKUMULATORS ATPAKALGAITA UZ PRIEKSU BS|D|NAJUMS
CrapToBa knana Topuso HansraHe macrno Akymynatop 3apeH xon MpeaeH xoz HMaHne
SoC CARBURANT  PRESIUNE ULEI ACUMULATOR INAPOI INAINTE ATENTIONARE
CLEMMEHME NMPYCMOCOBNEHVST  CLIEMNEHWE MPUCMOCOBSIEHUS ~ OCTOPOXHO BHWMAHME: OTEPACBIBAEMBIE HE NMOANYCKANTE
MOAKIIOYEHO OTKIIIOYEHO ETTEVAATUST NPEAMETbI _ MOCTOPOHHMX
LISAVARUSTUSE UHENDUS LISAVARUSTUSE UHENDUS DEMESIO  HOIDUGE LENDU PAISKUNUD  ARGE LUBAGE
UHENDATUD LAHTI BRIDINAJUMS ESEMETE EEST KORVALIS| ISIKUID
PRIEKABU SVIRTIS |[JUNGTA PRIEKABU SVIRTIS ATJUNGTA Bhumatne  SAUGOKITES METAMUDAIKTY  MASINA LAHEDALE
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS ATENTIE SARGIETIES NO SVIESTIEM NELEISKITE PRIEITI
SAJUGS IESLEGTS SAJUGS IZSLEGTS ’ PRIEKSMETIEM PSACAl__ll\JlAMS
KATITAJIEM

CbeauHnTen 3a arperaTu BKIOYEH
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI
ADITIONAL CUPLAT

CbeauHnTen 3a arperatit U3KIMIOeH
AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI

ADITIONAL DECUPLAT

BHuMaHwWe kaTanyntipaHu
npeameTy
FITI ATENTI, POATE
ZVARLI OBIECTE!

JAIEVERO DISTANCE

OpbxTe 3putenuTe
HacTpaHa

TINETI TRECATORII
DEPARTE
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@ OTn cnMBONbI MoryT ObITb HAHeCeHbl Ha Ballel MaluMHe Unu BCTpeYyaTbCA B CONPOBOAUTENBHOW OOKYyMeHTauuu. Bbl SOMKHbI
XOpOLWO 3HaTb UX 3HAa4YeHne.

@ Need stimbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali bati pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikSme.
@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai ar produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Te3n cumBonM Lie Hamepute Bbpxy Balata malwmHa unu B JoKyMeHTauusita, focTaBeHa ¢ usgenveto. Monsi, 3anosHanTte ce ¢
TSIXHOTO 3HaYeHue.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu
intelesul lor.

QL -
1[(][245 m(l].]]l\IIl

AS]

BbICOTA KOCUIKN
FOPSAYME NMOBEPXHOCTU HAMPY3KA TAM MPULIEMA NMEAANb TOPMO3A/CLEMNEHNSA YPOBEHb LYMA NITEKORGUS
TULISED PINNAD JARELHAAGISE LAADIMINE PIDURI- / SIDURIPEDAAL MURATASE PJOVIMO |RANGOS
KARSTI PAVIRSIAI PRIEKABOS |KROVIMAS STABDZIO/SANKABOS PEDALAS TRIUKSMO LY@IS AUKSTIS
KARSTAS VIRSMAS JUGKASA UZLADESANA BREMZES/SAJUGA PEDALIS SKANAS JAUDAS LIMENIS PLAVEJA AUGSTUMS
[opelya noBbpXHOCT Tosap Ha Ternuya lMepan cnupayka/cbeanHnTen HwuBo Ha wyma BuncouunHa Ha kocaqHoTc
SUPRAFETE FIERBINTI CUPLAREA BAREI PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ NIVELUL ZGOMOTULUI yCTPOMCTBO
' ' DE TRACTIUNE INALTIMEA

@@l I!Lﬁll DE TAIERE

HE PABOTATb HA CKITOHAX MPOYNTANTE PYKOBOLCTBO EBPOMEVICKASI AVPEKTVBA MO
BE30MACHOCTU MALLIMHHOIO

KPYTWU3HOW BONEE 5 MONbL30OBATENA
ARGE TOOTAGE ROHKEM LUGEGE OBOPYNOBAHVA O6paruteck k PykoBoacTey no 6e3onacHoit pa6ote
o KASUTUSJUHENDIT EUROOPA MASINADIREKTIIV Ohutu tédviisi kasutamiseks juhinduge késiraamatust
KUI 5° KALLAKUTEL > - s juhincug
NENAUDOKITE ANT SLAITY PERSKAITYKITE NAUDOJIMO EUROPINE |RENGIMY Apie saugf naudojimési tr. vadove.
STATESNIU KAIP 5° INSTRUKCIJA SAUGUMO DlRE_KTYVA Izlasiet rokasgramata dro$as ekspluatacijas ieteikumus
NESTRADA UZ NOGAZEM IZLASIET LIETOSANAS EIROPAS DIREKTIVA PAR O6bpHeTe ce KbM Pl TBOTO 3a T
- INSTRUKCIJU MASINU DROSIBU Consultati manualul privind Practicile de operare sigura
VAIRAK PAR 5 5
[la He ce paboTy Ha lMpoyeteTe ynbTBaAHETO EBponelicka avpektuea
HaKHOHM Mo ronemu 3a paboTa 3a 6e30MacHOCT Ha MaLunH1Te
ot 5 rpaayca CITITI MANUALUL DIRECTIVA EUROPEANA
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE UTILIZARE PENTRU SIGURANTA

MAI ABRUPTE DE 5 GRADE

AEE

b -
PHCK nosapa us-3a OMNACHOCTb: ﬂEP)KVITE PYKU N HOM'M HA PACCTOAHUIN
koo mycopa MOIEM KOCIKIA _ OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL
Tulekahjuoht niitmisiaakide NIIDUKI TOSTMINE DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI
ckuhjumise tattu PJOVIMO |RANGOS PAKELIMAS BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK KO”ECOV%%%S%O XOonA
susikaugusifl”kuéif_ PLAVEJA PACELSANA Onactocr, MaseTe pbLeTe 1 kpakaTa TUSCION EIGA
Ugunsiistamibas fisks RIDI)é(X:lRTEaA lfgggoGTAoTﬁﬁ%chSOSIREPERlCOL, TINETI DEPARTE MAINILE SI PICIOARELE USB%%AWE
gruzu sa
M3anpeBapBaly cbeguHuTen

CbLujecTBYBa pUCK OT noxap,
NMPUYUHEH OT HaTpynBaHUA Ha

OCTaTBLYHM YacTULM W 3 i
Risc de incendiu datorat acumularii > ( ) = %
de reziduuri organice < A 4

BHVMAHME: MALIVHA JOTKHA PABOTATb TOMBKO C YCTAHOBIEHHBLIM AE®IEKTOPOM U TPABOCEOPHKOM
HOIATUS: KAITSEKATE VOI KOGU MURUKOGUJA PEAVAD NIITMISE AJAL OLEMA PAIGALDATUD
ATTENTIE: DE AFSCHERMKAP DAN WEL DE VOLLEDIGE GRASOPVANGER DIENT GEDURENDE HET MAAIEN OP ZIJN PLAATS TE ZIJN
BRIDINAJUMS: DEFLEKTORA AIZSARGAM VAI VISSAM ZALES SAVACGJAM PDAUDANAS LAIKA JABUT SAVA VIETA
BHVIMAHME: IEGNEKTOPA UMW LEENUAT KOLL 3A TPEBA TPSIBBA [IA CA HA MSICTOTO CM MO BPEME HA KOCEHE
ATENTIE: IN CURSUL TAIERII, CAPACUL DEFLECTOR SAU INTREG APUCATORUL DE IARBA TREBUIE SA FIE IN POZITIE

ROATA LIBERA

I

(A )
By

MPEAYNPEXOEHWE: MpounTaiite pykoBOACTBO Nonb3oBaTtens Ha ABurarterb.
OnacHOCTb BO3ropaHusi. SA0BUTbIE Mapbl U TOKCUYHbIE rasbl
HOIATUS: Lugege mootori omaniku kdsiraamatut —

Tuleohutus — Mirgised aurud voi miirkgaasid
PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukcijf —
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksiskos dujos

OCTOPOXXHO: PemeHHas nepepaya. OnacHoCcTb 3aTsrvBaHus narbLEB 1 pyk
ETTEVAATUST: Sérmede voi kde vahelejagdmine — hammasrihm

BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju — ATSARGIAI: Pirdtf arba rankF atraukimo pavojus — dirtiné pavara

Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes BRIDINAJUMS: Var iespriist pirksti un rokas - siksnas pievads
MPEAYNPEXAEHWME: MpoyeteTe HapbyHuka Ha noTpebutens Ha asuraten — BHVIMAHVIE: OnacHoCT oT onnuTaHe Ha NpbCTU UNu pbka
OnacHocT ot noxap — OTPOBHM N3MNapeHUst UM TOKCUYHM ra3oBe. ATENTIE: Prindere degete sau mana — actionare curea

AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice
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A DANGER/POISON —

. —— FLUSH EYES
%[% SHIELD ! = IMMEDIATELY WITH
EYES. | NO | SULFURIC ACID | WATER. GET MEDICAL

EXPLOSIVE GASES | *SPARKS CAN CAUSE HELP FAST.

CAN CAUSE BLINDNESS *FLAMES BLINDNESS OR RINCER ‘
OR INJURY. | SEVERE BURNS. IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

| *SMOKING
PROTEGER LES YEUX. | ELOIGNER |ACIDESULFUHIQUE

RECYCLE

*ETINCELLES
| sFLAMMES
*CIGARETTES

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN. MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS. MADE IN U.S.A.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY! NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE! FABRIQUE AUX E.-U. )
01738

PEUT RENDRE AVEUGLE
| ou PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

S

=

CEPHAA KUCNOTA

o

3ALNTUTE MA3A 3AMPELLEHO HEMEQNEHHO
B3PbIBOOMNACHBLIE +  WCKPbI MOXET MPUBECTW K NPOMbITb IMA3A
rA3bl . OlOHb OCINENNEHUIO NN BOOOW.
MOXET NPUBECTU K . CUFAPETHI TAXENBIM OXXOrAM BE3 NPOMEL-
OCTEMMEHUIO UMK NEHUA OBPATUTBLCS K
TPABMAM
KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS _ OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID JAAMIST VOI RASKEID POORDUGE KOHESEL-
e o CSTELE SR | ARG PR
VOIVAD POHJUSTADA . i
PIMEDAKSJAMIST VOI ?EéTPSUE&éAéS TUS KOHAS
VIGASTUSI
SAUGOKITE AKIS. NE ; SIEROS RUGHTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS +  KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS + LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT

«  RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS
AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SGRSKABE NEKAVGJOETIES_1ZS-
UZLIESMOJODAS GAz- « DZIRKSTELES VAR IZRAISIT REDZES KALOJIET ACIS AR UDENI.
ES . LIESMAS ZAUDCDANU VAI SMA- UZREIZMEKLGJIET MEDIIA

VAR 1ZRAISIT REDZES
ZAUDCDANU VAI SAVAIN-
OJUMU.

«  SMCICBANA

GUS APDEGUMUS

PALIDZIBU

OMNMACHOCT,

OA CE NA3UN OT

CAPHA

U3MJIAKHETE BEOHATA

EKCMIO3MBHW rA30BE, . OMbH KUCENWHA, MOTAT OUMTE C BOJA.
MOTATJAMPEAM3BNKATO . VICKPU LA MPEOW3BUKATO NOTLPCETE BEOHATA
OCINEMNABAHE UK - LIMrAPK OCINENABAHE UK NEKAP.
HAPAHSBAHE U HAPAHABAHE.

SAU VA POATE PROVOCA NU FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA SI
RANI GRAVE CLATITI-VA - LICARIRE FLACARI, FUMAT CERE'rI:I NEINTARZIAT AJU-
OCHII : ;Iéﬁ%?RA ACIDUL SULEURIC TORUL MEDICULUI

POATE CAUZA ORBIRE
SAU ARSURI SERIOASE.

BPAYY [IEP)XXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEW. HE HAKITOHATbL. HE OTKPbIBATb EATAPEIO.
HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.
SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS '[ALIAVI"? PERDIRBIMAS
GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

MA3ETE HEQOCTBIMHO 3A [IELIA, HE OBPBLAWUTE, HE OTBAPAUTE AKYMYJTATOPA.

ONONONCNGONE

® TINETI COPIIl LA DISTANTA. NU RASTURNATI $I NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
17



2. Coopka.
2. Montésana.

Mepen akcnnyataumen TpakTopa HeobXxOAMMO MPOBECTM
MOHTaX HEKOTOPbIX YacTew, KoTopble AnA obneryeHus
TPaHCMOPTMPOBKM NOCTABAATCA B pa3obpaHHOM BUae.

Enne kui traktorit on véimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on
eraldi pakendile lisatud.

@ Pries naudojant traktoriy, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,
kurios transportavimo metu yra supakuotas.

2. Kokkupanek. 2. Montazas.
2. Mohtaxeh.

2. Montare.

@ Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSkas detalas ir
jasamonte, ta ka transportéSanas noluka tas ir pievienotas
iepakojuma.

Mpean n3nona3eaHETO Ha kocaykaTta TpH6Ba Aa ce MOHTUpart
onpegeneHn petannu, KOWTO ca HEeMOHTMpaHu 3apagu
TpaHCnopTa Unn onakoBkaTa.

Tnainte ca tractorul s& poaté fi utilizat, mai trebuie montate pe
elacele particomponente, care din ratiuni legate de transport
au fost incluse separat in pachet.
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PYNEBOE KONECO
e YcTaHoBUTE yaANMHUTENbHLIN Ban (1).

*  YCTaHOBUTE OCHOBHOW KOXYX pyneBoro Bana.
Y6eanTtech, YTO HanpaenswoLlwme 3yOLbl KoXKyxa BXOAST
B COOTBETCTBYIOLLME OTBEPCTUSI.

*  CH/MUTE C PyneBoro Koreca nepexodHuK W OfeHsTe
nepexodHuK Ha pynesoi Ban. lNpoBepbTe, YTOOLI
nepeadHne Koreca ObinNu BbINPAMIEHbI M MOMECTUTE
pyneBoe Kofeco Ha CTynuy.

*  YcraHoBuTe 60MbLLYH NIIOCKYH LIABy, CTOMOPHYHO LLanby
W LWeCTUrpaHHbli 6ont 5/16. HagexHo 3aTaHuTe.

* BcTaBbTe A0 3alWenkMBaHUS B LEHTPe pPYyneBoro
Koneca.

1. YOIJNIMHUTENbHbIA BAN

ROOLIRATAS
» Paigaldage pikendusvall (1).
« Paigaldage roolivarda kate. Veenduge, et juhtpoldid
ulatuksid selleks ettenahtud aukudesse.

* Eemaldage rooliratta adapter rooliratta kiljest ja likake
adapterroolisamba pikendusele. Kontrollige, kas esirattad
on otse, ja paigaldage rooliratas rummule.

+ Paigaldage suur lameseib, vedrurbngas ja 5/16
kuuskantpolt. Kinnitage korralikult.

» Suruge kattedetail rooliratta keskele.
1. PIKENDUSVOLL

VAIRARATIS
» Uzdékite pailginimo asj (1).
«  Uzdékite pagrindine asies apmova,. |sitikrinkite, kad apmo-
vas kaisc€iukai jtvirtintu apmova | atitinkamas skylutes.

* Nuimkite vairaracio adapterj nuo vairaracio ir uzdékite
ant vairaracio asies. Patikrinkite, kad priekiniai ratai batu
tiesiai | priekj ir uzdékite vairarati ant stebulés.

» Uzdékite dideli ploksciu tarpiklj, kontraverzle ir 5/16 hex
verzlé. Kruop&ciai priverzkite.
» |déklg jdékite | vairaracio centra.

1. Pailginimo asis
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@) VADIBAS STURE

» Uzstadiet pagarinajuma varpstu (1).Piestipriniet galveno
varpstas apsegu. Parbaudiet, vai apvalka virzoSie izcilni
atbilst atbilstoSiem apvalka caurumiem.

* Nonemiet stires rata adapteri no stures rata un ieslidiniet
adapteri stires varpsta. Parliecinieties, ka priek3€jie riteni
izlidzinati uz prieksu un uzlieciet riteni uz rumbas.

+ Samontgjiet lielo plakano paplaksni, sprostpaplaksni un
5/16 seSkautnu uzgriezni. Kartigi aizskravéjiet.

» lespiediet stlres rata centra.

1. PAGARINATAJA VARPSTA

KOPMUNO

*  MoHTupante yabmkasawms san (1).

*  MoHTupanTe KoXyxa Ha KopMunHua Ban. lNorpmkeTe ce
3a ToBa, Bogelnte 6onToBe ga BresaT B NpeaBuaeHnTe
3a uenTa oTBOpM.

+ Cpanerte agantepa Ha KOPMWUIIOTO OT KOPMWUIIOTO U O
HageHeTe Ha YObIDKUTENS Ha KOpMUIiHaTa KOroHa.
MpoBepeTe ganu npegHUTe Korena ca W3npaBeHU U
nocTaBeTe KOPMUIIOTO Ha FMaBMHaTa.

» [locTtaBeTe ronsimata NoAnoXHa Lanba, npyxuHHaTa
wanba n BuHTa 5/16 ¢ wecTtoctaHHa rnaea. CterHete
34paBo.

* [locTaBeTe Bnoxkarta B cpegata Ha KOpMUIIOTO.

1. YODBJDKABALL BAI

VOLANUL

_ _‘\L - * Montati axul prelungitor (1).
P -~ _ I * Montati aparatoarea axului. Asigurati-va ca urechile de
/ NN ghidare ale aparatorii se potrivesc in locasurile lor.
| N~ -~ ~ - . . . . .
/ 4 AN N * Indepartati mangonul de reductie de pe volan si glisati-I
,’ 0 S N pe axul volanului. Verificati daca rotile din fata sunt drepte
h | ! fatd de axa tractorului si dupa aceea puneti volanul pe
N 0 / ,' conul volanului.
T~ - 7 / / » Asamblati-l cu o saiba plata mare, cu o saiba de siguranta
I ~ . 7 h si cu un bolt hexagonal de 5/16. Strangeti-l bine.
i/\ - S~ L7 7 »  Puneti la loc apéaratoarea din mijlocul volanului.
~ \ N
\\\\ ~_ \ /’//@‘5’ 1. AXUL PRELUNGITOR
TNl i
~_1
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YCTAHOBKA CUOEHUA

Ynanute n oTnoxuTe B CTOPOHY KpeneXHble nsgenus, ukcu-
pytoLLMe CuaEeHME K KAPTOHHOW YNaKoBKe, OHW NOHaA06sTCA
NS yCTaHOBKM CUAEHWSA HAa TPaKTope. V3BnekuTe y BelbpocsTe
3MeMeHTbI KapPTOHHON YNaKoBKM.

NMPUMEYAHMUE: Y6enutech, 4to rubkuii TpOC NpaBUibHO
NOACOEANHEH K MPeoXpaHnTenbHOMY BbikMovartento (3) Ha
onope CuaeHus.

lMomecTuTe cuaeHne Ha vally Tak, YToObl rorioBka 6onrta ¢
OypTukom Obina pacnonoXxeHa Hafj LUMPOKOW Mpope3bio B
vawe (1).
HapaBuTte Ha cugeHue, 4Tobbl BCTaBuTb 6oNT ¢ OypTUKOM B
npopesb 1 NOTSHUTE CUAEHNE B HANpaBleHny 3agHei YacTtu
TpakTopa.

HapexHo 3aTsaHuTe perynmpoBoYHbI 6onT (2).
PErYNMPOBKA CUOEHBLA

MogHMuTe pykoATKY perynuposBku (A) n ycTaHoBUTE
cuaeHbe B yAobHOe Ans Bac NonoxeHue, obecneymsaroLlee
HOpMmarnbHOe ynpaBsrieHve nejanbio CLenneHusa/Topmosa.
YT06bl 3achukcmpoBaTb CMOEHBE B HY>XHOM MOMOXEHUM,
OTNYCTUTE PYKOSATKY.

EE) ISTME PAIGALDAMINE
Traktori istme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon,
millega iste on papp-pakendi kilge kinnitatud, ja pange see
korvale. Eemaldage papp-pakend ja havitage see.

MARKUS: Kontrollige, etkaabel oleks igesti (ihendatud
turvalllitiga (3) istme alusel.

Paigaldage iste alusele, nii et dlaliigendi polt jaab ule aluses
(1) paikneva suure piklikava.

Suruge istet allapoole, nii et dlaliigendi polt siseneb avasse,
ja likake istet traktori tagaosa poole.

Pingutage piisavalt reguleerpolti (2).

REGULEERIGE ISTE

Kergitage reguleerimishooba (A)ja libistage istet kunimugava
asendisaavutamiseni, mis vdimaldab teile siduri-ja piduriped-

aali kogu ulatuses alla suruda. Istme lukustamiseks antud
asendisse vabastage hoob.

(1) SEDYNES UZDEJIMAS
Nuimkite jpakavimo detales kas saugojo sédyne kartonin-
iame jpakavime ir padékite jas | Salj, galite pradéti sédynés
montazg. Nuimkite ir pasalinkite kartoninj jpakavima.
PASTABA: Patikrinkite, kad saugos dirzas bty teisingai
sujungtas su saugumo jungikliu (3) ant sédynés atramos.
Padékite sédyne ant sédynés plokstés taip, kad iSlindusi varzto
galvuté rastysi virs plokstés plysio didziosios angos (1).
Paspauskite sédyne | apacig kad uzsimauty ant islindusio
varzto ir patraukite sédyne atgal | traktoriaus uzpakaline
puse.
Kruop$diai priverzkite reguliavimo varztg (2).
SUREGULIUOKITE SEDYNE
Pakelkite reguliuojamajg svirtj (A) ir pastumkite sédyne |
patogig padétj, kad galétuméte be vargo iki galo nuspausti
sankabos / stabdzio pedalg. Svirtj atleiskite, kad sédyné
uzsifiksuoty.
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(V) SGDEKDA UZSTADIDANA
Nonemiet metala detalas, kas piestiprina sédekli pie kar-
tona iepakojuma, un nolieciet metala detalas nost traktora
sédekla montazai. Nonemiet kartona iepakojumu un izmetiet
to ara.
IEVEROJIET: Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savi-
enota ar droSibas slédzi (3) uz sédekla turétaja.

Novietojiet seédekli sédekl|aiedobuma ta, lai pakapienskruves
galva batu novietota virs lield gropes cauruma iedobuma

(1).

Piespiediet seédekli uz leju, lai saslégtu pakapienskravi gropé,
un pavelciet sédekli uz traktora aizmuguri.

Kartigi piegrieziet reguléjoSo skrivi (2).

NOREGULEJIET SEDEKLI

Paceliet reguléSanas sviru (A) un parvietojiet sédekli, Iidz
tas atrodas érta pozicija, lai jus I1dz galam varat piespiest
sajuga/bremzu pedali. Atlaidiet sviru, lai sédeklis paliktu
jums vélama pozicija.

MOHTAX HA CEOAJIKATA

CeaneTe geTtannvre CKOMTO cefarnkara e 3akpeneHa B kalloHa.
3anasete Te3n getannu, Tbh KaTo Te Lie ca Heobxogmmu
3a MOHTa)xa Ha cepdarnkata Ha Tpaktopa. OTcTpaHeTe U
M3XBbPJ1IETE OCTaHaANNTE YacTtu OT onakoBKaTta.

YKA3AHME: MNMpoBepeTe aanv e cBbp3aH NpaBuIiHO kKabenbT
KbM 3alLUMTHUA NpekbecBad (3) Ha AbpKaya Ha cegankara.

Cepankarta ce nocTaBs BbpXy niovata Ha cegasnkara, Taka e
rmaBHMsA OONT Aa ce Hamupa Hag wnuvua Ha nnoyara (1).

HaTtucHeTe cepankata Hagony, Taka Ye GonTbT Aa Brese B
LnuUUa 1 cneq ToBa U3abpnainTe cegankara Hasag,.

CTdra ce BUHTBT 3a perynupaHe(2).
PEIYNMPAHE HA CEOAINKATA

MoBgurHete nocta 3a perynupaxe (A) M nnb3HETe cegankara
[0 nocturaHe Ha ygobHa nosuums, npu KoATo MoXeTe Aa
HaTUCcKaTe C'be,EWIHVITeJ'IHVIH/CI'IVIpa‘-IHI/IFl negan ao gony.
OcBobopgeTe nocTa, 3a Aa 3akniounte n3bpaHarta nosuums
Ha cegankara.

MONTAREA SCAUNULUI
Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton si pregatiti-le pentru a putea asambla scaunul tractorului.
Despachetati-I si aruncati hartiile.
OBSERVATIE: Verificati daca cablul este conectat corect la
intrerupatorul de siguranta (3) aflat pe suportul scaunului.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului cu
umar sa se afle deasupra nisei largi din suport (1).

Apdsatiscaunulinjos, astfel incat boltul cu umar saintre in nisa,
iar dupa aceea impingeti scaunul spre spatele tractorului.

Strangeti bine boltul de reglare (2).

REGLATI SCAUNUL

Ridicatimaneta de reglaj (A) si glisati scaunul pana ce obtineti
o pozitie confortabila si care va permite sa apasati pedala
de ambreiaj/frana pana la podea. Coborati maneta pentru a
fixa scaunul Tn pozitie.
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1. Kpblwka

2. Konnavok nontoca
3. Tposoa
4. T[lpoBoa

A. TllepegHada yacTb TpakTopa

5. Kpbino
6. [Montoc Gatapeun
7. barapes

€D 1. Alus
2. Klemmide kate
3. Kaabel
4. Kaabel

A. Traktori esikilg

5. Kaitseplekk
6. Akuklemm
7. Aku

Seédyneés plokste
Gnybto apmova
Kabelis
Kabelis

obh =

A. Akumuliatoriaus jdéjimas priekyje

5. Apsauginé ploksté
6. Akumuliatoriaus gnybtas
7. Akumuliatorius

22

YctaHoBKa 6aTapeu

MPUMEYAHMUE: ecnu Bbl HaumHaeTe ncnonb3oBaTth 6atapeto
nocre UcTe4eHns Mecsua v roga, ykasaHHbIX Ha 3TUKETKe,
3apsaauTe Gatapeto B TedeHue, No KpanHen mepe, O4HOro
yaca npu 6-10 Amn.

NPEOYNPEXOEHWUE: nepen Tem, kak ycTaHaBnueath ba-
Tapet, CHUMUTE MeTannuyeckne GpacneTbl, Yachl, kKonbLa
n 1.4. ConpukacaHue aTux npegmMmeToB ¢ 6aTapeein npuBoanT
K MOJTYYEHMIO OXKOrOB.

@ Aku paigaldamine

MARKUS: Kui aku vbetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupdeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

AHOIATUS: Enne aku paigaldamist votke dra metallist kae-

vorud, metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed
akuga kokku puutuvad, voite te pdletushaavu saada.

(1) |dékite akumuliatoriy

PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety ir ménesio,
kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy maziausia
vieng valandg prie 6-10 ampery.

& 1SPEJIVAS: Pries dédami akumuliatoriy, nuimkite nuo

saves metalines apyrankes, rankinius laikrodzius, Ziedus
ir kitus metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie
akumuliatoriaus gali sukelti nudegima.
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Sédekla iedobums
Spailu apvalks
Kabelis

Kabelis

Traktora priekSgals

Aizsargrezgis
Akumulatora spailes
Akumulators

MHe3no
Kanak Ha knemuTe
Kaben
Kaben

MpegHa yacT Ha KocaukaTta

3awuTeH kanakr
Montoc Ha akymynaTtopa
AkymynaTtop

Suportul scaunului
Capacul bornei
Cablu

Cablu

Partea frontala a tractorului
Aripa

Borna acumulatorului
Acumulator

Akumulatora uzstadiSsana

IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot p&c ménesa un
gada, kas uzraditi uz uzlimes, uzladgjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

& BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadianas, nonemiet

metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priek8meti pieskarsies akumulatoram, jls varat
apdedzinaties.

MoHTax Ha akymynatopa

YkazaHue: AKO akyMynaTtopbT Ce MyCHe B eKkcrnnoatauus
cnep fatata (Mecel M rogMHa) NOCOYEHM Ha eTMKeTa, To
akymynaTopbT TpsibBa [a ce 3apeauv Haw-manko 3a yac C
TOK cbC cuna 6 -10 amnepa.

BHumaHue: peonm MoOHTaxa Ha akymyrnaTopa cBarneTte
MEeTanHW KaulKW Ha 4acOBHMLM, MPBLCTEHW U MOAO0OHU.
[Mpu gonvp Ha Te3n NpeaMeTy ¢ akymyrnaTopa MoXe Aa ce
npeans3BuKaT uarapsiHus.

Montarea acumulatorului

OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

& ATENTIONARE! inainte de instalarea acumulatorului, scoateti

de pe Dvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari metalice,
inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumulatorul poate
duce la arsuri.




&I'IPEJJ.VHPE)KD,EHVIE: Ona Toro, 4Tto6bl NpegynpeanTb
o6pasoBaHMe UCKP B pe3ynbTaTte CryydanHoro 3aseMreHus,
HeobOXoAMMO BHayane noAcCOoeANHUTb MONOXUTENbHbIN
nontoc.

CHVMUTE KonMnayky MoJCoB U BbIGpOCkTe UX. [NoacoeanHnTe
KpacHbIi NPOBOA K + 1 3aTeM YepHblii 3a3eMNsA0LLMIA MPOBOA,
K -. Kpenko npuemHTUTE NpoBoaa. CMmaesTe nontoca 6atapeu
BasenyHOM Ans 3aLUTbl OT KOPPO3UMU.

@&HOIATUS: Esmalt tuleb Ghendada positiivne klemm, et
valtida lihist.

Eemaldage tihendusklemmide katted ja visake need minema.
Uhendage punane kaabel + poolusega ja seejarel must maan-
duskaabel (-) poolusega. Kruvige kaablid kinni. Korrosiooni
valtimiseks maarige aku klemme vaseliiniga.

@a[SPEJIMAS: Pliuso gnybtas turi bati prijungtas pirma,
kad iSvengti kibirksties nety&ia jZzeminus (uztrumpinus
sujungima).

Nuimkite gnybty dangcius ir atjunkite. Prijunkite raudong
kabelj prie + ir po to juodg jZzeminimo kabelj prie -. Kruops¢iai
priverzkite kabelius. Patepkite akumuliatoriaus polius su
vazelinu, kad iSvengti korozijos.

@&BRTDINAJUMS: Pozitiva spaile ir japievieno no sakuma, lai
dzirksteles nejausi neiezemétos.

Nonemiet un iznemiet ara terminala vacinus. Pievienojiet
sarkano kabeli + un tad melno zemes kabeli -. Kartigi
pieskravéjiet kabelus. leellojiet akumulatora polus ar vazelinu,
lai novérstu koroziju.

&BHVIMAH ME: 3a nanpenoTtepaTnTe KbCO CbeAUHEHNE MbPBO
TpabBa Aa CBbPXETE NONOXUTENHNS NOHOC.

CBarerte 3alMTHITE Kanadku oT knemute. MbpBo CBbpxXeTe
YepBeHusi kaben kbM + U crieq ToBa YepHUs kaben KbM
-. CterHete 3gpaBo kabenute. CmaxeTe KrnemuTe Ha
aKyMmyrnartopa CbC cMa3ka, HecbAbpalla BoAa (BasenuH),
3a aa nsberHere Koposusi.

&ATEN]’IONARE! Borna pozitiva trebuie conectata prima,
pentru a evita scanteile care pot sa apara la o paméantare
accidentala.

Indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la + ,
apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor. Pentru
prevenirea coroziunii, gresati bornele acumulatorului cu
vaselina.

24



Mpunoxute BeHtunes KanwowoHa
@ Kinnitama Kapuuts Ava

@ Vartoti Gaubtas Visumos

@ Piestiprinat Kapuce Ventilacijas Eja
Mpukpenam Kauynka OTBbpCcTUE

Atasat Gluga Vent
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3. dyHkuuoHanbHoe onucaHume. 3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Veikimo aprasas. 3. Funkcionalais apraksts.
3. Onucanue Ha byHkuumute. 3. Descrierea functionarii.

PacnonoxeHue opraHoB ynpasreHus @ Juhtseadiste paigutus
1. Bebikntovatens dap 1. Tulede luliti.
2. Perynsatop ApoccenbHON/BO3AYLLIHON 3aCOHKN. 2. Gaasi- ja kiilmkaivituspedaal.
3. [leganb TOopmoO3a U cuenneHus. 3. Piduri- ja siduripedaal.
4. Pblvar ynpasneHusi CKOPOCTbHO. 4. Liikumise kontrolli hoob.
5. [MopakniodeHue/oTkIo4eHNe Broka KOCUITKM. 5. Loikeseadme sisse-/valjalulitamine.
6. bBbICTpbIi Noabem/onyckaHme Groka KOCUIKN. 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine.
7. Kntoy 3axuraHus. 7. Sulutelukk.
8. CTOSHOYHbIV TOPMO3. 8. Seisupidur.
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@ Kontroliy pozicijas
Sviesos jungiklis.

Degvielas/gaisa droseles vadiba.
Bremzes pedalis
Kustibas kontroles svira.

Atra grie$anas ierices pacel$ana/nolaiana.
Aizdedzes slédzene.
Stavbremze.

© N oA ®N

@ VadVadibas iericu izvietojums
Gaismas slédzis.

Degvielas/gaisa droseles vadiba.
Bremtu un sajlga pedalis.
Kustibas kontroles svira.

Atra griedanas ierices paceldana/nolaidana.
Aizdedzes slgdzene.
Stavbremze.

© N ook N =

GrieSanas ierices pievienoSana/atvieno3ana.

Griedanas ierices pievienodana/atvienodana.
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PasnonoxeHune Ha ycTpoucTBarta 3a
obcnyxBaHe
Kntoy 3a cBeTnuHuTE

JlocT Ha rasta/cmykava

Menan Ha cbeguHMTEns/cnvpaykara
BkntouBaHe/n3knouBaHe Ha 3aABWKBaHETO
BkntouBaHe/u3knouBaHe Ha kocadHusl arperat
Bbp3o BouraHe/cBansiHe Ha KocayHusi arperat
KoHTakT 3a 3ananeaHe

PbyHa cnvpadka

Pozitia comenzilor
Intrerupatorul luminilor.

Comanda admisiei/ocului.

Pedala de frana i de ambreiaj.

Maneta de comanda a micarilor.
Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.

Frana de mana.
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1. MonoxeHune nepeknroyartens dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

1. Gaismas slédza pozicija

1. Kntou 3a cBeTnuHuTe.

1. Intrerupatorul luminilor.

SGeL0
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2. PerynsiTop ApocceribHOM U BO34YLLIHOM
3aCIOHKM

Perynsitop yckopeHusi perynupyeT CKOpOCTb ABUratens
M CKOpOCTb BpalleHUs Hoxel. Korga pblyar perynstopa
HaxoAUTCA B MepegHEeM MONOXEeHUWU, noAkiyaercs
BO3dyLUHasi 3acnoHKa. Korga pblyar HaxoguTcsl B 3agHeMm
NOMOXEHUM, ABUraTerib paboTaeT B PEXUME MUHUMATbHbBIX
060poToB. TMOMHLIN ra3 HAXOAUTCH Mexay 3TUMU ABYMSI
MONOXEHUAMU.

2. Gaasi- ja kiilmkaivitushoob

Gaasikangist reguleeritakse mootori pddrete arvu ja seegaka
I6iketerade pooérlemiskiirust. Kui hoob on kdige eespoolses
asendis, on killmkaivituse funktsioon sisse lilitatud. Kui hoob
on kdige tagumises asendis, té6tab mootor tihikaigul. Nende
kahe asendi vahel on taisgaas.

2. Droselio ir starterio kontrolé

Akseleratoriaus kontrolé reguliuoja variklio greitj ir peiliy
sukimosi greitj. Jeigu svirtis yra priekinéje pozicijoje starterio
funkcija yra prijungta. Jeigu svirtis yra uzpakalinéj pozicijoj
variklis yra neutralioje. Pilnas greitis yra tarp Siuo dvejy
pozicijy.

2. Degvielas droseles un gaisa droseles vadiba
Akseleratora vadiba regulé dzin&ja atrumu, ka arf asmenu

atrumu. Ja klokis atrodas priek§€ja pozicija, gaisa droseles
funkcija ir pieslégta. Ja klokis atrodas aizmuguréja pozicija,
dzingjs ir neitrala atruma. Pilns atrums atrodas starp §im
divas pozicijam.

2. JlocT Ha rasTta/cmykava

Ypes nocra Ha rasta ce perynupat o6opoTuTe Ha ABuraTens,
C KOETO Ce perynupa v CKopocTTa Ha BbpTEeHe Ha pexeLunTe
HoxoBe. PyHKUMSATA 3a CTyAEHO 3ananBaHe ce BKIYBa,
KoraTto NIoCTbT Ce Hamupa B Hali-npegHo nonoxexve. Korato
NOCTBT € B Hali-3aQHO MNOMoXeHne ABuUratenaT pabotu Ha
npaseH xod. Mexay Te3an OBe MNOJMOXEHUS ce Hamupa
NONOXEeHWETO MbJHa ras.

2. Comanda admisiei si a socului
Comanda acceleratiei (admisiei) regleaza viteza motorului,
precum si viteza lamelor. Daca maneta este impinsa Tnainte,
functia socului nu este conectata. Daca maneta este trasa
completinapoi, motorul se afla in pozitia neutra. Viteza maxima
se atinge intre aceste doua pozitii.
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3. Mepanb cuenneHus/TopMo3a

MCﬂOﬂb3yeTCﬂ AOnNA BbIKNOYEHUA cuenneHna n TopMoXXeHus
TPaKTopa, a TaKkkKe OnA nycka asuraternd.

€D 3. Siduri- ja piduripedaal
Kasutatakse siduri lahtiithendamiseks ja traktori pidur-
damiseks ning mootori kaivitamiseks.

3. Sankabos / stabdzio pedalas

Jis naudojamas sankabai atjungti, traktoriui sustabdyti ir
varikliui uzvesti.

3. Bremzu un sajuga pedalis.

Kad pedalis ir izspiests, tiek iedarbinata bremze un dzingjs
atslédzas.

3. CreguHuTeneH/cnupaveH negan

M3non3Ba ce 3a 0cBOOOXAaBaHE HA CbeANHUTENSA M 3a CupaHe
Ha TpakTopa, KakTo M 3a 3ananBaHe Ha aBuraTerns.

3. Pedala de ambreiaj/frana

Sefoloseste pentru debreierea sifranarea vehicululuisipentru
pornirea motorului.
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4. Pblyar nepekntoveHus nepegay

Kopobka nepeaay uMeet crieyoLLme NooXeHNs: nepeaHero
X0[ia, HenTparbHoe v 3aaHero xofa. lMNepekrntoyeHune nepenay
MOXET OCYLLECTBMATLCH U3 HEeWTparbHOro NOMNOXeHWs A0
BbICLLEN CTYNeHW nepeaayun, He OCTaHaBMMBAsICh NPU 3TOM
Ha KaXxgo NPOMEXYTOYHON CTyneHu. BeiBognTe ABuratens
U3 CUENNeHUs npu Kaxkaom nepeknoyveHun nepegayu!
CTapT OCyLLeCTBNSETCS HE3aBNCUMO OT MOSIOXKEHUS pblyara
NepekIoYeHnst nepeav.

NMPUMEYAHMUE!

OcTaHoBuTE MalluHYy Npu nepeknyeHnmn 3aHeln CKOpoCTH
Ha nepeaHo nnm HaO60pOT. Henb3sa nepekntoyate Mexay
CTyneHaAMnN nepenadn nepenHero xoga npun OBUXEHUU
MallUWUHbI.

€D 4. Kaigukang

Kaigukastil on edasikaigud, tuhikaik ja tagasikaik.

Kaiguvahetus vodib toimuda neutraalsest kiirele kaigule
peatumata vahepealsetes positsioonides. Seejuures peab
mootor olema lahutatud! Soéitu véib alustada olenemata
kaigukangi asendist.

MARKUS!

Peatage masin enne tagasikaigult edasikaigule ltlitamist voi
vastupidi. Arge kunagi rakendate kaigu lulitamisel joudu!

@ 4. Krumpliaragio perjungimo svirtis

Pavaros dézé turi pozicijas | priekj, neutralig ir atbuliné eiga.
Pavaras galima pakeisti nuo neutralios iki virSutinés pavaros
nesustojant kiekvienije pavaros pozicijoje. Atjunkite variklj,
esant jjungtoms pavaroms! Variklj galima uzvesti nepriklau-
somai nuo pavaros pozicijos.

PASTABA!

Sustabdykite jranga, kada keiciate judéjimo kryptj nuo
atbulinés eigos | priekj arba atvirksc¢iai. Pavary perjungimag
tarp pozicijy i priekj negalima atlikti jrangai judant.
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@) 4. Atrumu parslégsanas klokis.

Atrumkarbas pozicijas ir uz prieksu, neitrala un atpakalgaita,
Jis varat maintt parnesumu no neitrald uz pasu augstako,
neapstajoties pie katras parnesuma pozicijas. lzspiediet
sajugu pie katras parnesuma pozicijas. Masinu var iedarbinat
neatkarigi no atrumkloka pozicijas.

IEVEROJIET!

Apstadiniet masinu, pirms parslégSanas no atpakalgaitas
uz kustibu uz priek8u un otradi. Parnesumu parslégsana

kustoties.

4. locT 3a BKNIOYBaHe Ha CKOPOCTUTE

CKopoCTHaTa KyTvs MMa npeadaBku 3a npegeH xom, npaseH
XOA, ¥ 3a[eH Xop,.

MpeBKMOYBAHETO MOXe [a CTaBa OT MpaseH Xo4 Ha Haii-
Obp3aara npenaBka 6e3 MeXXAMHHO NPEBKITOYBAHe Ha ApyruTe
npenasku. [Npn ToBa CbeaAMHUTENAT Ha aABuUraTens TpsiGea
na 6bae usknodeH. MoTernsaHeTo MoXe Oa ce M3BbpLUBa
HE3aBMCUMO OT MOSOXEHNETO Ha NTOCTa Ha CKOPOCTHUTE.

YKA3AHMUE!

Mpu npeBkMioYBaHe OT 3agHa CKOPOCT Ha HAKOS OT
CKOpPOCTUTE 3a NpefeH Xxoa unv obpaTtHo, Tpsbea aa ce crpe.
MpeBKHOYBAHETO MEXOY CKOPOCTUTE 3a NPedeH XOf CbLLO
TpsibBa a ce U3BbpLLUBa ChLLO NPV CNpsiH ABuraten. Hukora
HEe NPeBKoYBaiTe CKOPOCTUTE CbC cUma.

4. Maneta schimbatorului de viteza

Cutia de viteza are urmatoarele puncte: nainte, neutru si
Tnapoi.

La schimbarea treptelor de viteza se poate trece direct in
treapta superioara, fara trecerea prin toate punctele.

Folositiambreiajulla schimbarea treptelor de viteza! Se poate
pleca indiferent de pozitia manetei.

OBSERVATIE!

Opriti complet masina inainte de a schimba din mersul inapoi
in mers inainte sau invers. Schimbarea treptelor de viteza la
mersul Tnainte trebuie efectuata tot cu masina oprita!
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5. MopkntoueHne/oTKkNIOYEHUE peXxyLero 6roka.
nepEMECTMTe pbldar snepen anda nogkn4veHna npmuBoda K
pexyLlemy 6roky, B pesyrnsrate peMeHb HaTArMBaeTCs U HOXMN
HaYnMHaoT BpallaTbCA. l‘lpw nepemMeLlleHnn pbivara Hasag npun-
BOJ OTCOEAMHSIETCA 1 BPALLEHNE HOXEW 3aMELNAETCs MO BO3-
aencrenem TOPMOSHbIX KOJNMOAOK, YCTAaHOBNEHHbIX Ha LLUKNBE.

@ 5. Loikeseadme sisse-/viljaliilitamine
Niiduki ajami GUhendamiseks viige hoob ette. Seejuures
pingutub veorihm ja rihmad hakkavad p&érlema. Kui hoob
tagasi tbmmatakse, lahutatakse ajam ja terade p&oriemist
pidurdavad rihmarullidele paigutatud piduriklotsid.

@ 5. Pjaunamosios dalies prijungimas/atjungimas
Pastumkite svirtjj prieki kad prijungti sankabag prie pjaunamosios
dalies, ko pasekoje pavaros dirzas jsitempia ir peiliai pradeda
suktis. Jeigu svirtis yra patraukta atgal, pavara tiks atjungta
ir sustabdytas, stabdZio trinkelei prisispaudziant prie veleno.

5. GrieSanas ierices pievienosana/atvienos$ana.
Parbidiet kloku uz priekSu, lai savienotu piedzinu ar grieSanas
iekartu, kad piedzinas siksnair nostiepta un asmeni sak griez-
ties. Ja klokis tiek pavirzits atpakal, piedzina tiks atvienota un
asmenugrieSanaspaléninasbremzeskluci,iedarbojoties uzrulli.

5. BkniouBaHe/U3KnioYBaHe Ha KOCaYHus arperat

MpuaBmxeTe nocta Hanpen, 3a Aa BKIYUTE CbeanHUTenNs
Ha 3aJBWXKBaHETO Ha kocadykaTta. [pu ToBa ce o6TAra
3a[BWXKBALLMAT PEMbK M TpaHCMUCUSITa 3anodeBa ga ce
BbpTW. Korato NocTbT ce v3gbpna Hasag ce W3knouysa
CbeaVHUTENST Ha 3aBWXKBaHETO U BbPTEHETO HA HOXOBETE
ce crnvpa upe3 HamupaliMTe Cce Ha PeMb4YHWUTE Lanbu
cnupaYHn HaKnagKu.

5. Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere

Impingeti maneta inainte pentru a cupla transmisia agregatul
de taiere. Daca ati reusit, cureaua de transmisie va fi intinsa si
lamele incep sa se roteasca. Daca maneta este trasa inapoi,
transmisia va fi decuplata si rotatia lamelor va fi incetinita de
catre placutele de frana de pe roata de curea.

6. BbICTpbIN NOABLEeM/onyckaHue pexyLuero 6roka

MoTaHuTe pbluar Hasag Anst Toro, YTobbl ObICTPO MOAHATL
pexyLuii 6ok npun npoxoxaeHuy 6yrpos u T.4. Mpn TpaHc-
NOPTUPOBKE pPeXyLLMI BroK AOMKEeH HAXOAUTLCA B KpanlHEM
BEPXHEM MOSIOKEHWUN.

@ 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine
Tdmmake hoob tagasi, et I6ikeseade nait. lle ebatasaste
kohtade sdites kiiresti tles tdsta. Transportimisel peab |6ike-
seade olema kodige kérgemas asendis.
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@ 6. Greitas pjovimo agregato pakélimas/nuleidimas
Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregata
kada vaziuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant
pjovimo agregatas turi buti aukS&iausioje pozicijoje.

6. Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolai$ana
Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. TransportéSanas
laika grieSanas iericei jabut augstakaja pozicija.

6. B5bp3o noBguraHe/cBansiHe HakocadHus arperatT
M3pgbpnarite nocta Hasag, 3a 4a noBanUrHeTe Obp3o KocayuHus
arperar no Bpeme Ha ABWXXeHue, Hanpumep npu npemmHasaHe
npe3HepaBH MeCTa Ha nnBagarta. |_|pVI TPaHCNOPT KOCAYHUAT
arperat TpsibBa fa ce Hamupa B Halu-BUCOKO MOMOXEHME.

6.Ridicarea/coborarearapidaaagregatuluidetaiere
Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inalta.
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OFF ROS ON

7. Knro4 3axxuraHus

Wmetotcs YeTblpe PasfinyHbIX NONoXeHUA Kro4a 3aXXuraHua:

OFF Bce anektpunyeckune Lenn pasoMKHYTbI.

ROS ON C cuctemow ynpasneHus 3agH1Um XoaoMm
(ROS)

ON SnekTpuyeckne Lenu 3aMKHyTbl.

START MyckoBow aneKkTpoaBuraTenb BKIOYEH.

Cuctema ynpaeneHus 3agHum xogoM (ROS) - Nossonser
yNpaBnsiTb MEXaHWU3MOM KOCWITKN U OPYTMM NPUBOAHBLIM
npucnocobneHvem Bo Bpems 3agHero xoga (Cm. pasgen 5
- “YnpaeneHve TpakTopom”)

MPEOYNPEXOEHUE!

Hukorga He ocTaBnaiiTe KoYy B 3aMKe 3aXKuraHus,
OCTaBMsAa MalMHy 6e3 npucmoTpa.

€D 7. Siiitelukk

Siuatevotmel on neli erinevat asendit:

OFF Vool on vélja lilitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)
Uhendatud

ON Vool on sisse lulitatud.

START Starter on sisse lilitatud.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS) — Véimaldab to6tada
niiduorganiga vdi muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit sititelukku, kui lahkute masina juur-
est.

(@) 7. Uzdegimo jungiklis

Uzdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:

OFF Elektriné srové nutraukta

ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta

START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjoveé ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline
eiga (zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jrangg be priezidros.
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ON START

@ 7. Aizdedzes sledzene

Aizdedzes atslégai ir etras dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversa operacijas sistgma
(ROS) pieslcgta

IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzinéjs pieslégts.

Reversa Operacijas Sistgma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdavgja korpusu vai citu nomainamo aprikojumu, parslgdzo-
ties reversa (Skatit nodadu 5 - “VadiSana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslegu aizdedzes slédzeng, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBaHe

Vma YeTnpu pasnnyHn No3nUnn Ha Krnko4a 3a 3ananBaHe.
OFF
ROS ON

TOKbT € U3KNHYEH

Cuctemara 3a ObpatHo 3agBukBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON TOKBT € BKIOYeH
START CtapTupaHe Ha cTtapTepa

Cuctema 3a Ob6patHo 3agemxkBaHe (ROS) - NosBonsea aa
ce paboTu ¢ KocaykaTta Unu Apyru 3afaBuxBaHu OT ABura-
Tensi NPUCTaBKM MO BPEME Ha ABWKEHME Ha MalLMHaTa Ha
3ageH xop (Bwx pasgen 5 - “YnpaeneHue”)

BHUAMAHMUE!

Hwukora He ocTaBsTe KOHTAKTHMSA KNHOY B KOHTaKTa 3a
3ananBaHe, ako Le ocTaBuTe MawmHaTa 6es Haas30p.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF ntreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite
operarea in marsarier a seceratoarei sau a altor piese
atasate alimentate cu curent electric (vezi sectiunea 5
- “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu lasati niciodata cheia Tn contact cand lasati masina
nesupravegheata.
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@ 8. Rankinis stabdys
ljunkite rankinj stabdj sekanciu badu:

1. Nuspauskite stabdzio pedalg | apatine pozicija.

2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.

3. Atleisti stabdzio pedala.

4. Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio
pedala.

@ 8. Stavbremze
Novelciet stavbremzi sekojosi:
1. Piespiediet bremzes pedali lldz galam.
2. Pavelciet stavbremzes kloki uz augSu un turiet $ada
pozicija.
3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

8. PbyHa cnupauka

8. CTosiHOYHbIN TOPMO3 PbyHaTa cnvpayka ce usnonssa KakTo creasa:
MoaOKMYMTE CTOSAHOYHbIN TOPMO3 CreaytoLymM 06pa3om: 1. HaTucHeTe oKpali neaana Ha cnupaskara
1. HaxmuTe Ha nepane Topmosa. 2. TpemecTeTe NocTa Ha pbyHaTa CrMpadka Harope u ro
2. MogHUMUTE BBepX pblYar CTOSHOYHOrO TOPMO3a, 3apbXTE B TOBA MONIOXEHME.
YAEPKNBAMNTE EI0 B STOM NONOXEHNM. 3. OcBobopeTe negana Ha cnvpadkara.

3. Otnyctute nepan Topmosa.. PbuyHata cnupayka ce ocBoboxgaBa OTHOBO 4pe3 feko
[ns TOro, 4tobbl OTKMOYUTL CTOAHOYHBIA TOPMO3, HY>XHO HaTMCKaHe Ha nejara Ha crnvpadkara.
BCEro HaBCero HaxaTb Ha nejans TopMo3a.

L. 8. Frana de mana
@ 8. Seisupidur Frana de mana se cupleaz astfel:
Seisupidur tommatakse peale jargmisel viisil: 1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

1. Vajutage piduripedaal pdha. 2. Trageti maneta franei de mana in sus si tineti-o in pozitia
2. Viige seisupiduri hoob lles ja hoidke selles asendis. aceasta.

3. Vabastage piduripedaal. 3. Eliberati pedala de frana.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
vajutada. refuz pedala de frana.
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4. MNMepep cTapToMm.
4. Pirms iedarbinasanas.

3anpaBka

[suratenb gomkeH pabotatb HA YNCTOM (HE CMELLAHHbBIM C
Macrom) HeaTUNMMpoBaHHOM BeH3nHe. He 3anvBanTe 6eH3nH
BblLLE YPOBHS HUKHEW KPOMKM 3anpaBoYHOro oteepcTus. He
npeBbILLaiTe MakCMMarnbHOrO YPOBHS 3anpaBKu.

NPEAYNPEXOEHUE!

BeH3nH - 3TO nerkoBocnnaMeHsWancs XUAKOCTb.
CobnofaiiTe OCTOPOXHOCTb U MPOBOAMTE 3anpaBky
Ha OTKpPbITOM Bo3gyxe. He Kypute npu 3anpaBke U He
3anpaensinTe npu TennomMm Asuratene. He nepenonHsiite
6eHso06ak, T.K. 6EH3VH NoABEPXKEH TENNOBOMY PacLUMPEHMIO
N MOXeET nepenuTbes. MNocne 3anpasku TLWaTeNbHO 3akpyTUTe
npobky 6eH3o6aka. XpaHute 6eH3nH B NpoxnagHoOM MecTe
B CreumanbHOM KOHTeWHepe Ans MallvHHOro TOomnnvBa.

MpoBepsviTe cocTosiHne 6eH300aka n TpybonpoBOAOB.

Tankimine

Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte
Oliga segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sis-
sevalamisava alumise servani.

Arge taitke maksimumtaseest kdrgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige
varskes 6hus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
voib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Sailitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikiutuse hoidmiseks ettenahtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

(@ Uzpildymas

Varikliui reikia naudoti $varu (be alyvy priemaisSos) be Svino
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite virs max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis. Elkités atsargiai
ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu badu
nerdkykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol
variklis yra uzkaites. Nepripilkite per pilng baka todél kad
benzinas galiissipléstiiriSsilieti. |sitikinkite, kad benzino bako
dangtelis yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing
vésioj vietoj ir atitinkamame variklio degaly konteineryje.
Patikrinkite benzino bakg ir vamzdzius.

4. Enne Kaivitamist. 4. Prie$ uzvedima.

4. Mepku npeau ctapTupaHe.
4. Pregatiri.

34

(V) Uzpildisana ar degvielu

Dzing&ju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildisanas cauruma
apakséjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laikd nesmékéjiet, ka arT
neuzpildiet degvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplast. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir cieSi pieskrivéts.
Glabajiet degvielu vésa vieta dzingja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexngaHe ¢ ropuBo

[Oeuratenar Tpsbea aa pabotu ¢ umuct, 6e3onoBeH 6eH3nH
(6e3 npumMec Ha Macno). BeH3MHBLT Aa ce MNbIHW Hak-MHOro
00 AOJSTHUA p'b6 Ha rpbprioBnHaTa 3a NbJIHEHE.

BHUMAHUE!

BeH3nHbT e necHo3ananum. bbaeTte BHUMATENHU U NMUNHETE
pe3epBoapa camo Ha OTkpuTo. [Mpu NbrHEHe He nyLleTe.
He 3apexpaite ¢ 6eH3MH, koraTo ABuUraTensaTt e Tonb. He
npenbrBanTe pe3epBoapa, 3alloTo OEeH3VHBbT MOXe Aa
ce paswupun n ga npenee. OObpHETE BHUMaHME Ha TOBa,
Kanadkata Ha pesepBoapa Aa 6bae gobpe cterHaTta cneg
3apexaaHeTto. CbxpaHsiBanTe GeH3MHa Ha XnagHO MSCTO
B Ty6n 3a GeH3uH. poBepsaBaniTe peaoBHO pe3epBoapa u
ropMBONpPOBOANTE.

Alimentarea

Motorul trebuie sa functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea cat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervorului.
Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient adecvat
pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul de benzina
si tevile/furtunele adiacente.



YpoBeHb Mmacna

MogHuMuUTeE KanoT, YToObl NONYYNTL 4OCTYN K NPOOKe Macro-
3anpaBOYHOrO OTBEPCTUS U MacnsHomy Lwyny. [NpoBepsante
YpOBeHb Macna nepe KaxabIM 3anyckom asurarens. Yoeau-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAWTCH B rOPU3OHTaIIbHOM MOSOXEHNM.
OTBMHTMTE MaCNSAHbIN LLYN 1 NPOTPUTE €ro. YCTaHOoBUTE Ha
MECTO MacrsiHbIV Ly U NIIOTHO 3aKpyTUTe. 3aTeM N3BMNEKUTE
1 NpoBepbTE YPOBEHb Macna.

€D Olitase

Mddtvardaga kombineeritud 8li sissevalamisava korgi juurde
paaseb, kui kapotikaas on Ules tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li mddtvarras valja ja
puihkige puhtaks. Pange mddtvarras tagasi ja keerake kinni.
Vétke varras teist korda valja ja vaadake Olitaset.

@ Alyvy lygis
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygjreikia tikrinti prie$
katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra ant horizontalinio
pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nusluostykite. |dékite atgal ir
kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir patikrinkite alyvy lygj.

@ Ellas limenis
Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas ITmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties, ka
traktors atrodas horizontala stavokli. Atskravéjiet ellas stientti
unkartigi noslaucietto. Uzlieciet atpaka| ellas stientti un kartigi
uzskravéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet Tmeni.

HuBo Ha macnoTo

KoMBrHMpaHuaT ¢ namepsartenHa npbyka Kanak Ha oTBopa
3a HanuMBaHe Ha Mmacrno e AOCTbMeH cneq BAWraHe Ha
Kanaka Ha gsuratens. [TpoBepsiBaiiTe HMBOTO HaA MacroTo
Ha ABvratens npeam Besiko NbTyBaHe. OObpHeTe BHUMaHWe
Ha ToBa, NPW NpoBepKaTa MalunHaTa Aa e Ha paBHO MACTO.
N3BageTe namepsaTenHaTa npbyka u 8 ustpuite. 3aBuiTe
OTHOBO 3APaBO M3MepBaTenHata npbYka, n3BageTe g nak un
OoTYeTeTE HMBOTO Ha MacnoTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului in
motor trebuie verificat Tnainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curata complet. Puneti-o la loc si
ingurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

<—ruLL CAUTION - DO
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YpoBeHb Macna [OMKeH HaxoAuTbCA MexXAy OBYyMs
OoTMeTKaMu Ha MacnsHom Lyne. [insg gosanpasky 3anenTe
macno SAE 30 go otmetku “FULL” (MOJHbIN). 3umon
(Npy Temnepatype Hwxe Hynsi) ucrnonb3dynte macno SAE
5W-30

@ Oli tase peaks olema 6livarda kahe margi vahel. Kui 6li ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 &li kuni margini “FULL”: Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

@ Alyvylygis turi bati tarp dvejy atzymiu antalyvy lazdeles. Jeigu
reikia pripilti alyva, pripilkite SAE 30 alyva iki atzymas “FULL”.
Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti ziema (po uzSalimo tasku).

@ Ellai jabat starp divam atzimém uz ellas stieniSa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu lidz
atzimei ,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperatira noslid
zem 0 CO)ir jalieto SAE 5W-30 e|lu.

HuBoTO Ha macnoTo TpsibBa ga ce Hamupa mMexay asata
Oenera Ha n3mMepBaTenHarta npbyka. AKO TOBa He e Taka,
ponbnHeTe MmoTopHo Macno SAE 30 no 6enera“FULL”. MNpe3
3¥MaTa (npy onacHOCT OT 3amMpb3BaHe) Aa Ce M3MNon3Ba
MoTopHO Macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiului trebuie sa fie intre cele doua semne de pe
joja de ulei. Daca uleiul mai trebuie completat, adaugati
ulei de motor marca SAE 30 pana la semnul “FULL”. larna
(sub temperaturi de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor
marca SAE 5W-30.

[daBneHue B WKMHaX

PerynapHo npoBepsiiTe AgasneHne B LUMHax. [laBneHue
pomkHo coctaenate 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI)
COOTBETCTBEHHO B NEPEAHMX U 3aJHNX LLUMHAX.

€D Rehvirshk
Kontrolligeregulaarseltrehvirdhku. Eesmisterehvideréhk peaks

olema1bar’i(14 PSl)ja0,8 bar’i (12 PSI)tagumistes rehvides. 35

Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Priekinéje padangoje
slégis turéty bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose
- 0.8 baro (12 SKM).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam
priek$éja riepa ir jabat 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI)
aizmuguréjas riepas.

HansraHe Ha rymuTe
PepoBHO npoBepsiBaiiTe Bb3AYLUHOTO HansraHe B rymuTe.
Hansaraxeto B npegHute rymun tpsibea aa e 1 bar (14 PSI), a
Ha 3agHuTe rymm Tpsibea aa e 0.8 bar (12 PSI).

Presiunea din pneuri
Verificati Tn mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea
pneurilor din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate
de 0,8 bari.



5. BoxxpeHme. 5. Soitmine. 5. Valdymas.
5. BraukSana. 5. Pabora. 5. Conducere.

3anch asurartens

Y6eanTtech, YTO pexyLumin Ornok HaxoguTcsl B MOJTOXKEHUMU
Ona TPaHCNOPTMPOBKM (BEPXHEE MONOXEHWNE), U YTO pblyar
NMOAKIIOYEHNS/OTKIIOYEHNST pexyLLero brioka HaxoauTcs B
OTKIMOYEHHOM MONOXEHWUN.

Mootori kaivitamine

Jalgige, et sOikeseade oleks transpordiasendis (lilemine
asend) ning et Idikeseadme sisse-/valjalllitamise hoob oleks
asendis ,valja lulitatud”

Variklio uzvedimas
|sitikinkite, kad pjovimo dalys yra transportavimo pozicijoje
(virSutinéje pozicijoje) ir pjovimo dalies sujungimo/atjungimo
svirtis yra atjungtoje pozicijoje.

@ Dzinéja iedarbinasana
Parliecinieties, ka grieSanas ierice ir transportésanas pozicija
(augséja pozicija) un ka grieSanas ierices pievienosanas/
atvienoSanas klokis ir atvienoSanas pozicija.

lNMyckaHe Ha aBurartens
OGbpHeTe BHMMaHME Ha TOBa, KOCAYHWUAT arperat ga ce
Hamvpa B TPaHCMOPTHO MOJIoXKeHNe (FTOPHO MONOXKEHUE) U
NOCTBT 3a BKIMOYBAHE U U3KMHOYBaAHE Ha KocadHus arperat
Ja ce Hamupa Ha ,MU3KITHYeH".

Pornirea motorului
Asigurati-va ca agregatul de taiere se afla in pozitia de transport
(pozitia superioara) si ca maneta pentru cuplarea/decuplarea
agregatului de taiere se afla in pozitia “Decuplat”.

2 >>,9
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[MonHocTblo HaXMWTe Ha nepanb cuenneHusi/Topmosa u
yOEPXKMBANTE €€ B HAXXaTOM NOJTOXKEHUMW. YCTaHOBUTE pblyar
nepegayun B HentpanbHoe nonoxeHune “N”.

@ Suruge siduri-/piduripedaal I6puni alla ja hoidke all. Seadke
kaigukang neutraalasendisse ,N”.

@ Nuspauskite iki galo sankabos/stabdzio pedalg ir laikykite.
|sitikinkite, kad judéjimo kontrolés svirtis yra padéta | neu-
tralia pozicija “N”.

@ Piespiediet sajliga/bremzu pedali Iidz galam un turiet to
piespiestu. Parliecinieties, ka dzingja vadibas klokis ir
neitrala ,N” pozicija.

HaTtucHeTe gokpai negana Ha cbeauHu-Tensi/cnmpavkara
W ro 3agpbXxTe B ToBa nornoxeHue. MNocrtaBete nocrta Ha
CKO-pocTuTe Ha npaseH xog "N”.

Apasati pedala de ambreiaj/frana pana la refuz si tineti-o
apasat. Introduceti maneta schimbatorului de viteza Tn
pozitia neutra “N”.



S

@ 2/|id||§all motor: Skjut gasreglaget uppat till andlaget "CHOKE”
).

Ved kold motor: Gashandtaget skydes opad til slutpositionen
"CHOKE” (|\])-

Ved kald motor: Skyv gasshandtaket oppovertil endestillingen
"CHOKE” (|\)-

@ Moottorin ollessa kylma: Tyénna kaasuvipu yldasentoon
CHOKE (|\])-

Motor frio: Empurre o controle de gasolina para a posigéo
extrema do “AFOGADOR” (|\]).

@ Kpuo potép: MéoTe 10 XeIpIOTAPIO BEVEivNG £Ewg TV
TENIKR B€0n TOOK (|\]).

I\
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PasorpeTbin ABuraTenb: NnepemMecTuTe perynatop rasa Ha
non-nyTy B NOSOXEHWEe NOMHOro rasa “e “.

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse “# .

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses j pilno
gazo pozicija.“e".

@ Silts dzingéjs: Spiediet gazes vadibu I1dz pusei pilnas gazes
pozicijas “@“ virziena.

Mpu tonbn gsurarten: NoctaBete nocTa 3ara3ra Ha cMMBona
3a “nbnHa ras” “@*.

Motor cald: Apasati comanda admisiei pana lajumatatea cur-
sei care duce in pozitia admisie/acceleratie maxima “&*“.
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MoBepHuTe KNtoY 3axuraHnsa B nonoxexHue “START”.

NMPUMEYAHUE

He 3anyckaiTe nyckoBOW aneKkTpoaBuratens 6onee 4yem Ha
5 cekyna. Ecnu gBuratens He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
CeKyHz, 1 3aTeM nonpobyiiTe eLle pas.

@ Keerake slilitevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist ronkem kui 5 sek. véltel. Kui mootor
ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

@ Pasukite uzdegimo raktg | “START” pozicija.
PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterjilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedima. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prieS sekantj bandyma.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju

IEVEROJIET!

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reize.
Ja dzinéjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nakos$a méginajuma.

3aBbpTeTe kova 3a 3anansaHeTo Ha “CTAPT”.

YkaszaHue!

He sagbpxainTe ctaptepa noseve OT MeT CeKyHau. Ako
asuratensT He 3apabotn usdakanTte 10 cekyHau npegm
crefBalLns OnuT 3a MycKaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START".

OBSERVATIE!
Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5
secunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca
10 secunde inainte de a incerca din nou.

S

Mocne 3anycka ABuratens ocTaBbTe KIOY 3aXUraHus B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBWTE perynatop rasa Ha HyXHYH
CKOPOCTb. IS KOLeHWS: NOMHbIN ra3

@ Laske slltevoti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivi-
tus. Seadke gaasihoob soovitud mootori péérete arvule.
Niitmiseks: taisgaas.
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Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo raktg | “ON” pozicijg
ir, varikliui pradéjus tolygiai dirbti, jspauskite droseling
sklende. Pastumkite benzino kontrole | norimg greitj. Pjo-
vimui: pilnas gazas.

@ Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties “ON” (ieslégt) pozicija,
kad dzinéjs ir iedarbinats. Piespiediet gazes vadibu I1dz
vajadzigajam atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

CnepnyckaHe Ha ABUraTens oOCTaBeTe Krova Ha 3ananBaHeTo
[a ce BbpHe Ha nonoxeHuve “ON”. BbpHeTe nocta Ha cMykaua,
Taka ye gpuratenat ga pabotu paBHomepHo. [NocTaBeTe
nocTaHarasTaHaxenaHute 06opoTu. lNpu koceHe: MbiHa ras.

Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Agezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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NMPUMEYAHUE!

MaluvHa o6opyaoBaHa npefoXpaHnUTENbHLIM BbIKITHOUYATENEM,
KOTOpbI HeMeaneHHo obecTouvBaeT ABuratenb, ecrnv
BOAMTENb OCTABNSAET CMAeHME Npy paboTatowem apurartene
1 NPV pblyare NoaKnoveHNs/OTKMIYEHWS], yCTaHOBENEHHBIM
B “nogkritoMeHHOM” MonoXxeHue.

€ MARKUS!

Masin on varustatud turvalllitiga, mis katkestab koheselt
mootori vooluga varustamise, kui juht lahkub istmelt ajal, mil
mootor tédtab, ning jatab seejuures 16ikeseadme lUlitushoova
asendisse ,sisse lulitatud®.

@) PASTABA!

Jranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
sédynés, esant uzvestam varikliui ir su sujungimo/atjungimo
svirtimi pozicijoje “sujungta”.

IEVEROJIET!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditdjs pamet
savu sédekli, kamér dzinéjs darbojas, un pievienoSanas/
atvienoSanas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija.

YKA3AHME!

MawunHaTta e oGopyaBaHa CbC 3alMTEH MNpPeKbCBay,
KOMTO BepgHara npekbcBa Toka KbM ABUraTens, ako
BOOAYbT crese OT cefankarta npy BKMAKYEH ABuraten
M NOCTBT 3a BKIIOYBaHE Ha KocayHust arperart
€ B no3mums “BKNOYEH”.

@) OBSERVATIE!

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului Tsi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectiv Iasand maneta de cuplare/dec-
uplare lasata Tn pozitia “cuplat”.
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BoxaeHue
Onyctute pexywmn 6rnok, nepeMecTvMB pblyar Brepes.
MoakntouunTe pexyLumin briok. Beibepute ckopocTb BOXAEHUSA
B 3aBWCUMMOCTW OT XapaKTEPUCTUK 3EMHOWN MOBEPXHOCTMU U
TpebyeMbix pe3ynbraTtoB KolleHusi. MedneHHO oTnycTuTe
neganb TOpMO3a/cuenneHns.

So6itmine
Laske |oikeseade alla, viies hoova ette. Uhendage |16ikese-
adel Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud niitmis-
tulemusega. Vabastage aeglaselt piduri-/siduripedaal.

@ Valdymas
Nuleiskite pjovimo dalj pastumiant svirtj | priekj. Prijunkite

pjovimo dalj. Pasirinkite vairavimo greitj, atitinkantj Zemés
pavirSiaus reljefui ir pageidaujamam pjovimo rezultatui. Létai
atleiskite stabdziy/sankabos pedala.

BraukSana

Nolaidiet grieSanas iekartu, pavirzot kloki uz priekSu. Pievi-
enojiet grieSanas iekartu, lzvélieties braukSanas atrumu,
kas atbilst augsnei un nepiecieSamos grieSanas rezultatus.
Lénam atlaidiet bremzes/sajuga pedali.

Exkcnnoarauus

Cearnerte KocayHusi arperart 4ypes fnpemecTBaHe Ha focTa
Hanpen. BknioyeTe cbeOMHUTENs Ha KOCa4dHWA arperar.
MN3GepeTe CKOPOCT, MOAXOAsLIA 33 TepeHa W 3a XKernaHus
pesyntaT OT KOCEHeTo, OTnycHeTe GaBHO nedanvTe Ha
CbeAMHUTENS 1 crMpadkara.

Conducerea

Coboréati agregatul de taiere prin deplasarea inainte a mane-
tei. Cuplati agregatul de taiere. Alegeti o viteza de deplasare
care corespunde terenului dat si rezultatelor de taiere/cosire
asteptate. Eliberati incet pedala de frAna/ambreiaj.
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MonoxeHne cuctembl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS jjungta

ROS iesl¢gts

ROS “BKINOYEHO”

ROS “ON”

Cuctema ynpaBneHus 3aaHum xoaom (ROS)

Baw TpakTtop o6opynoBaH CUCTEMON YNpaBneHus 3agHUM
xogom (ROS). MNpu nobon nonbITke onepaTopa BbINOMHUTL
3aHUI X0, NpU BKITKOYEHHOM CLENneHMn npucnocobnexHms
auratens OygeT BbIKMIOYATBCA OO0 TeX Mop, Moka Kriod
3axkuraHus He ByLeT NoBepHyYT B nonoxeHue cuctembl ROS
“ON".

BHUMAHMUE! 3agHuint xo4 npy BKIKOYEHHOM CLEMMEHUN
npucnocobnenns Bo Bpems KOCbObl CTPOro KpaviHe He
»enateneH. [oBOPOT Krto4a 3aXKnraH1s B MONIOXKEHME CUCTEMbI
ROS “ON” ons BbINONHEHUSA 3a4HEr0 X04a Npw BKIIKOYEHHOM
cuenneHnn npucrnocobneHnst criefyet BbINOMHATb TOMbKO
TOraa, Koraa oneparop peLUunT, YHTO He0BX0ANMO NepeCcTaBUTb
MaLLUHY BMECTE C NpucoeanHeHHbIM nprucnocobnexHmem. He
BbINOMHANTE KOCbOY Npu ABMXEHUM Ha3an, eCNn B 3TOM HET
KparHen HeobX0AMMOCTMW.

NCIOJNb3OBAHME CNCTEMbI ROS

* Haxmute go ynopa neganb Cl.l,el'lJ'IeHVIﬂ/TOpMOCia n
OepXuTe ee HaxaTom.

* [lpupaboTatoLleM aBuratene NoBEPHNUTE KoY 3aXKUraHus
NPOTMB YacOBOW CTPENKN B NonoxeHune cnctemol ROS
“ON".

« [pexae YeM HayaTb 3a4HWUIA X0, MOCMOTPUTE BHU3 U
Hasaf,.

+ [lepemecTnTe pblyar nepeknwYeHUs nepepadv B
nonoxeHune 3agHero xoga (R) u megneHHo otnyctute
nenanb CUENNEHNSA/TOPMO3a ANA HaYana OBUKEHMS.

* Ecnun wncnonbsoBaHue cuctembl ROS Gonblie He
TpebyeTcs, NMOBEPHUTE KIOY 3aXUTaHWs B MOSNOXEHne
nuratens “ON”.

@ Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonislisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui terade sidur on rakenda-
tud, lUlitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui siiitevdti on
asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud terade siduriga tagurdamine niitmise
kaigus on darmiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-selulitamine
(“ON”), etvboimaldada reevers-operatsioonirakendatud terade
siduriga, peaks toimuma ainult juhul, kui juht peab vajalikuks
rakendatud teradega masinat Umber paigutada. Arge niitke
tagurdamise kaigus ilma darmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE
* Vajutage siduri-/piduripedaal pdhja ja hoidke.

*  Mootori to6tades keerake sliltevétit vastupdeva asend-
isse ROS “ON”.

»  Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.
+ Viige kdigukang tagurpidikaigu (R) asendisse ja vabast-
age liikkuma hakkamiseks aeglaselt siduri-/piduripedaal.

» Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake siitit-
evotit paripdeva asendisse Engine “ON”.
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Monoxenne pasuratens “ON” (obblvHast
paborta)

Engine “ON” (normaalne té6tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)
Dzingjs iesl¢gts (Normalais darba stavok-
lis)

Oeuraten “BKJIKOYEH” (HopmanHo
paborteLy)

Motor “ON” (Functionare normala)

Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje jrengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS).
Bet koks operatoriaus bandymas judéti atbuline eiga esant

raktelis nebus perjungtas j jjungtos ROS padétj.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama Sienaujant nevaziuoti
atbuline eiga esant jjungtai padargo sankabai. ROS
jjungimas, leidziantis vaziuoti atbuline eiga esant jjungtai
padargo sankabai, turéty bati naudojamas tik tuomet, kai
operatorius nusprendzia, kad batina pakeisti masinos buvimo
vietg esant jjungtam padargui. NeSienaukite atbuline eiga,
jei tai néra absoliuciai batina.

ROS NAUDOJIMAS

* Nuspauskite ir laikykite nuspaude iki galo sankaba/
stabdziy pedala.

» Veikiantvarikliui, pasukite uzvedimo raktelj pries laikrodzio
rodykle | ROS jjungimo padétj.

*  Prie$ vaziuodami atbuline eiga apsiziGrékite, kas yra uz
ir po agregatu.

» Perjunkite pavary svirtj j atbulinés eigos (R) padétj ir letai
atleiskite sankaba/ stabdziy pedala, kad pradétuméte
judeti.

+ KaiROS nebereikalinga, pasukite uzvedimo raktelj pagal
laikrodzio rodykle | veikiancio variklio padétj.

@ Reversa Operacijas Sistgma (ROS)

JiUsu traktors ir aprikots ar reversa operacijas sistgmu (ROS).
Jaaizdedzes atslgga nav novietota stavokli ROS, mgéingjums
parvietoties atpakadgaita ar ieslcgtu nomainama aprikojuma
sajligu izsl¢gs dzingju.

BRIDINAJUMS! Pdaudanas laika parvietodanas atpakadgaita
ariesl¢cgtu nomaindma aprikojuma sajligu irkategoriskinevcla-
ma. ROS iesl¢gt, lai dotu iespgju parvietoties atpakadgaita
ar ieslggtu nomaindma aprikojuma sajligu, var tikai tad,
ja operators uzskata par nepieciedamu mainit madinas
stavokliariesl¢cgtu nomaindma aprikojuma sajligu. Nepdaujiet
atpakadgaitd, ja vien tas nav absol(ti nepieciedams.

ROS LIETOSANA

* Nospiediet sajliga/bremzes pedali lidz galam un turiet
piespiestu.

» Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atslggu pret
pulkstenraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

» Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sakat
kustibu atpakadgaita.

» Parvietojiet atrumu parsiggdanas sviru uz reversa (R)
stavokliunI¢ni atlaidiet sajiga/bremzes pedali, lai uzsaktu
kustibu.

+ Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes
atslcgu pulksteniraditaja kustibas virziend uz stavokli
“dzingjs ieslggts”.
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Cucrtema 3a O6paTtHo 3aaBmxkBaHe (ROS)

TpaktopbT Bu e obopyasaH cbc Cucrtema 3a O6GpatHO
3apswkeaHe (ROS). [okaTo kntova 3a 3anansaHe He 6bae
3aBbpTsH B no3nums “BKIMFKOYEHO” Ha Cuctemara 3a O6paTtHo
3apswkeaHe (ROS), Bcekn onuT OT CTpaHa Ha onepaTtopa Ha
MaluMHaTa ga noternv B obpaTHa Nocoka, KoraTo € BKIYeH
CbeaVHUTENS KbM MpUKaYeHus1 UHBEHTap, Lie AoBede A0
U3KntoYBaHe Ha MoTopa.

BHUMAHUE! [OBwxeHnero B obpaTHa nocoka no Bpeme
Ha KOCeHe, C BKIYEH KbM KocaykaTta CbeauHuTen, e
N3KIMIYUTENHO HenpenopbyuTenHo. BkniouyBaHeTo Ha
Cucrtemara 3a ObpartHo 3agswkeaHe ROS cuenno3sonssaHe
Ha OBwkeHue B obpaTHa Nnocoka C BKIYEH KbM Kocadkara
CbeauVHWTEN, CriefiBa eQUHCTBEHO M CaMO [ja CTaBa, B Cryvante
npu KOMTO onepaTopa Ha MalluMHaTa yCTaHOBW, Ye ce Hanara
NpeMecTBaHETO Ha KocaykaTa Ha3az C BKIYeHa nprkaveHa
npucTtaBka. He koceTe Ha 3afeH xof, OCBEH KoraTto ToBa €
abConTHO HAaNOXNUTENHO.

NPUNOXEHWE 1 N3MNON3BAHE HA ROS

° HaTtucHete cbeanHnTensa/negana Ha cnmpadkiTe 4o Kpasi
N 3apbXTe B TOBA MNMOJIOXEHMNE.

* [pwupaboTell gBuraTen, 3aBbpTeTe Kto4a 3a 3anansaHe
B nocoka obpaTHa Ha 4acOBHMKOBATa CTpernka Ao
npemuHasaHe B nosununa “BKITIOYEHO” Ha ROS

« T[lornepHeTe Hagony v Hasag Npeav BpbLuaHe.

» T[lpemecTeTe nocrta 3a CKOPOCTU B No3nLMs 3a obpaTeH
xof (R) mmHoro 6aBHO ocBoboaeTe cheamHuTens/negana
Ha cnupayknTe, 3a Aa 3anoyHeTe Aa ce npuasmkeare.

* B cnyyaute, npu KoMTO NoBedye He e HeobGXoAMMO
nanonsBaHeTo Ha cuctemaTta ROS, To 3aBbpTeTe Kntova
3a 3anasiBaHe B MOCOKa Ha YacOBHWKOBaTa CTpesika 4o
nosuuma “BKINKOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Oriceincercare aoperatoruluide aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu secerati in marsarier decat
daca este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS
* Apasatilamaximum pedalaseceratoarei/frana simentineti.

»  Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

« Privitiin jos, apoi in spate, inainte de a porni in marsarier.

*  Mutati maneta schimbatorului de viteze in pozitia de mar-
sarier (R) sidati drumulincetla pedala seceratoarei/frana
pentru a incepe miscarea.

¢ Candnumaieste nevoie sa se foloseasca ROS, intoarceti
cheia de contact in sensul acelor de ceasornic pana in
pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl NO KOLWEeHU

OuuncTNTE ra3oH OT KAMHEW 1 APYTMX NPEAMETOB, KOTOpbIe
MOryT 6bITb OTOPOLLEHBI HOXXaMu Ha PacCTOsIHUE.

OnpenenMTe N OTMETbTe MECTOMonoXeHne 60mbLUMX
KaMHen un Apyrnx HenoaBMXHbIX NpeamMmeTos, YTOObI
n3bexarb CTONKHOBEHNSI.

HauuHanTte kocuTb ¢ GOMNbLUON BbICOTONM CKalLMBaHUS
N 3aTeM yMeHbllanTe ee A0 OOCTMXKEHUSI HYXHOro
pesynbsraTa.

OnTumanbeHble pesynbraThl NPU KOLLEHUU AOCTUralTCs
Nnpu BbICOKOW CKOPOCTW ABWraTensi U HU3KOW CTyMneHu
nepegayu (MalwvHa aBuraeTca MeaneHHo). Ecnu tpasa
He CM1LLKOM BbICOKas 1 rycTasi, CKOPOCTb NepeMeLLEHMS
MOXeT ObiTb yBenuyeHa, Bbibupasa Oonee BbICOKYHO
CTYyNeHb Nepeaayn Unm yMeHbLuasi CKOpoCTb AABUraTens,
He BNUASi NPy 9TOM Ha Ka4eCTBO KOLLEHUS.

[lnsi nony4eHust XopoLUero rasoHa TpaBy criedyeT KOCUTb
yacto. Cpes nony4yaerca 6ornee poBHLIM M CKOLLEHHAs
TpaBa Gonee paBHOMEPHO pacnpeaensieTcsi Mo rasoHy.
Bam He npuaertca noTpaTuTs GorbLLE BpeMeHM, MOCKOSbKY
Bbl MOXETE YBENNYMTL CKOPOCTb NEePEMELLEHNS, He BNUSS
Npv 3TOM Ha Ka4eCTBO KOLLEHUS.

M3beraiite KocuTb Ha MOKpOW Tpase. Bbl He nony4yuTe
Xeraemblx pesynbTaToB, T.K. koneca byayT norpyxatbes
B MSATKYHO MOYBY.

Mocne ncnonb3oBaHNs NPOMONTE PEXYLLMIA BIIOK CTPYSiMU
BO[bl CHU3Y.

Napunaiteid I6ikamiseks

Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad ldiketerad need suure hooga eemale paisata.

Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupdrget.

Alustage suure niitmiskérgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

Niitmistulemus on kdige parem, kui mootori podrete arv
on suur (terad poorlevad kiiremini) ja traktor liigub ma-
dala kaiguga (masin s6idab aeglaselt). Kui muru ei ole
vaga korge ja tihe, voib sbidukiirust suurendada, valides
kdrgema kaigu, voi langetada mootori pdorete arvu, ilma
et seejuures niitmise tulemus margatavalt halveneks.

Kdige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on vdimalik valida suurem sdidukiirus, ilma
et niitmistulemus halveneks.

Valtige marja rohu I6ikamist. Niitmistulemus on halvem,
kuna rattad vajuvad pehmesse pinnasesse.

Parast iga niitmiskorda loputage |dikeseadet alt veega.
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@ P

@ P

atarimai pjovimui

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymékite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtuméte susidrimuy.

Pradékite su dideliu pjovimo auksciu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
greiCiu (peiliai greitai sukasi) ir zema pavara (jranga
vaziuoja létai). Jeigu Zzoleé néra per auksta arba per tanki,
galite padidinti vaziavimo greitj, pasirenkant aukstesne
pavarg arba sumazinant variklio greitj, nepakeiciant
pjovimo rezultato.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu Zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadidéja, todél kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakei€iant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig zole. Pjovimo rezultatas bus bloges-
nis, todel kad ratai jklimps minkstoje vejoje.

Baigus darbg, nupurkskite pjovimo agregato apacig
vandeniu.

adomi grieSanai

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem,
kurus asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
priekSmetu atrasanas vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
[Tdz ir sasniegts vélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzingja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masSina kustas atri). Ja zale nav parak gara un bieza,
braukSanas atrumu var palielinat, izvéloties augstaku
parnesumu vai samazinot dzinéja atrumu, neietekméjot
grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir ieglstams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana klUst lldzenaka un nogriezta zale tiek
vienmérigak izséta uz virsmas. Kopsumma patérétais
laiks nepieaug, ta ka ir iesp&jams izvéleties lielaku
braukSanas atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.
Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bis
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar Gdeni péc
lietoSanas.
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CbBeTU 3a KOCEHe

OTcTpaHeTe KaMbHU M APYTM NPeAMETU OT NMBajaTa, Tbi
KaTo B NPOTVBEH Crny4Yan e 6baat katanyntmpaHu ot
pexeLumTe HoXoBe

O6o3HayeTe ronemMy KaMbHU 1 APYrv NpeaMeTy B 30HaTa
Ha koceHe,3a Aa nsberHete coONbCHK.

3anoyHeTe € No-ronsiMa BUCOYMHA Ha KOCeHe 1 crie ToBa
A HaManeTe JOoKaTo Ce NOCTUrHe XenaHud pesynrtar.

Pe3yJ'ITaT'bT OT KOCEHETO e Haﬁ-ﬂ06bp KoraTto ce pa60T|/|
C BUCOKM O60pOTVI Ha aBuratengd (OCTpVIeTaTa ce ABmxar
C no-ronama CKOpOCT) 1N Ha HUCKa CKOPOCT (MaLLII/IHaTa
BbpBU I'IO-GGBHO). AKO TpeBaTa He € MHOIO BUCOKa U MbCTa
MOXe [a yBelnn4in CKOpOoCTTa Ha Xoda, KaTo ce M36epe
No-BMUCOKa CKOPOCT, UInn ce Hamanaesat 060pOTVITe Ha
aBuratensi, 6e3 BMAMMO BriollaBaHe Ha pesynTtata oT
KOCEHETO.

JluBapata cTaBa Hali-kpacuBea, koraTo ce kocu YyecTo. o
TO3M HaYMH TpeBaTa ce KOCW No-paBHOMEPHO 1 OKOceHaTa
TpeBa ce pa3npeaerns no-paBHOMEPHO Mo NOBbPXHOCTTA.
He ce yBenunuyaea 06L10TO HEOOX0ANMO BpeMe, Thi KaTo
Moxe Oa 6b/e n3bpaHa Nno-BMcoka CKOpPOCT Ha xoaa 6e3
[a ce BroLlaBa Ka4eCcTBOTO Ha KOCEHETO.

AKO e Bb3MOXHO He KOoceTe nvMBaaaTa, korato e Mokpa.
Pe3yntaTbT OT KOCEHETO € No-nowW, Thbi KaTo Kornenata
noTbBaT B MekaTa nueaja.

Cnep Bcska ynotpeba m3nnakeBanTe KocadHus arperat
oTgony ¢ BoAa.

Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi arun-
cate de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati gi semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

Incepeti cu o ndltime de taiere/cosire mai ridicaté si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

Celmaibunrezultatde taiere se obtine cu o turatie mare a
motorului (lamele se rotescrapid) siintr-o treapta inferioara
de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca iarba nu
este prea lunga si prea deasa, viteza de deplasare poate
fi marita prin selectarea unei trepte superioare sau prin
reducerea turatiei motorului, fara a afecta rezultatul
taierii.

Cel mai bun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitd mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

Evitatitaiereaierbiiude. Rezultatele taierii se vor inrdutati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.
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NPEAYNPEXOEHUE!

€ H

He pabotanTe ¢ TpakTOpOM Ha CKITOHaX, KpYTU3Ha KOTOPbIX
npeBbllaeT 5°. TpakTop MOXET NepeBepHyTLCS Hasas.

Ha KPYTbIX CKITOHaX CyLleCTBYEeT PUCK ONpPOKNAbIBaHUA.

M3beranite 3anyckaTb U OCTaHABMMBATb TPaKTOp Ha
CKIIOHaXx.

OIATUS!

Arge sbitke suurema kaldegamaastikul kui maks. 5°.
Vastasel koral on maest lles sbites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi tmber.

Arge sbitke risti kallaku suunas, kuna masin vaib kiiljeli
kukkuda.

Valtige kallakul peatumist ja sdidu alustamist.
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(@) ISPEJIMAS!

Nevaziuokite per pavirsiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 5°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.
Ant staciy Slaity dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

ISvenkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus
pavirSiaus.

@) UzMANIGI!

Nebrauciet pa nogazi, kuras lenkis parsniedz 50. Pastav
liels risks, ka jus varat apgriezties atmuguriski.

Uz stdvam nogazeém pastav ievérojams risks zaudét
lTdzsvaru.

Centieties neiedarbinat masinu un neapstaties uz
nogazem.

BHUMAHMUE!

He kapaiTe B MECTHOCT C HaKIMOH,No-ronsm oT 5 rpagyca.
B 1031 cryyan npu kauBaHe Harope CbLLECTBYBA OMACHOCT
MaluvHaTa ga ce npeobbpHe Hasag.

He kapaiTe CTpaHU4HO NO HaKMOHa, Thi KaTo MallnHaTa
MOXe Oa ce o6pre CTPaHMN4YHO.

M3bsarearite ga kapate Mo HakMoOHWM MM da cnuipaTte
Tam.

ATENTIONARE!

Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
5°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.
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MepemellanTech, NoBopayMBasi Hanpaeo, ANd TOro, YToobl
CKOLLIEHHasi TpaBa oTbpackiBanach OT KIyMO, JOPOXKEK U T.A.
[nsa 6onblUMX ra30HOB HEOOXOAMMO MEHATH HanpaBneHve
OBWDKEHUS MOCNE Kaxabli 2-3 NOBOPOTOB Afs TOro, YTOObI
CKOLLEeHHasa TpaBa oOTbpacbiBanacb Ha YXe CKOLUEHHbIV
Yy4aCTOK, Kak NoKasaHO Ha PUCYHKeE.

@ Soitke parempoolsetes kurvides, nii etIdigatud rohi paiskuks
peenardelt, vahekaikudest jne. eemale. Suuremamurupinna
korral tuleks sdidusuunda 2-3 ringi tagant muuta, et niidetud
rohi paiskuks juba niidetud pinnale, vt joonis.

@ Vaziuokite sukdamiesi | deSine, kad nupjauta Zolé buty
numesta sau nuo géliy duobiy ir takeliy, ir pastaty. Didesni-
uose vejose vaziavimo kryptis turi bati pakei¢iama po 2-3
posukiy taip, kad nupjauta zolé bty numesta j jau nupjautas
vietas kaip parodyta iliustracijoje.

@ Griezieties pa labi, lai noplauta zale tiktu aizsviesta prom no
pukudobém un celiniem, u.t.t. Lielakas platibas braukSanas
virzienu ir jamaina péc 2-3 cikliem, lai noplauta zale tiktu
izsviesta zalaja virziena, kur zale jau ir noplauta, ka tas ir
paradits ilustracija.

Kaparite HagsicHO, 3a Aa MOXe OKoceHaTa TpeBa Aa 6bae
N3XBbPAHAa OT MbTEKK, Nexu 1 T.H. MNMpu no-ronsima nueaaa
no-cokaTta Ha kapaHe TpsibBa ja ce NpoMeHu crnep aABa-Tpuy
Kpbra, 3a la MOXe OKOceHaTa TpeBa Aa Gbe U3xBbprieHa
BbpXYy Be4e OKOoCeHaTa MnioLy, BMX CKMua.

Mergeti astfel incat sa virati intotdeauna spre dreapta, astfel
iarba taiata nu va fi aruncata pe straturile de flori si carari, etc.
In cazul suprafetelor gazonate mai mari, directia de mers
trebuie schimbata dupa 2-3 ture, pentru a evita aruncarea
iarbii taiate pe portiunea care a fost cosita deja, conform
ilustratiei.
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Mcnonb3yiTe neByl CTOPOHY ANs Cpe3biBaHUA nog
AepeBbsiMU, KYyCTaMu, Ha TPONuHKax v T.4. JlesBue cpesaeT
OKOIo nATHaguaT¥ MUNNMMETPOB NOA NOKPbLITUEM.

@ Kasutage masina vasakut poolt, en niita puude, p&dsaste,
vahekaikude jne. laheduses. Loiketera niidab umes 15 mm
seespool katte servas.

Naudokite jrangos kairig puse kad nupjauti Salia medziy,
krimy, takeliy, ir pastaty. Peilis pjauna panas$iai 15 mm |
vidy nuo apmovos krasto.

@

@ Lietojiet masinas kreiso pusi, plaujot tuvu pie kokiem,
krdmiem un celiniem, u.t.t. Asmens griez aptuveni 15 mm
uz iekSu no apvalka malas.

Manon3agaiiTe nsiBaTa cTpaHa Ha MalLMHaTa, 3a 4a KocuTe B
6nm3ocT 4o AbpBETA, XPacTu, MbTEKM U T.H. KOCALWMAT HOX
Kocu Ha okorno 15mm. oT pbba Ha kanaka.

Pt. a taia aproape de copaci, tufiguri si poteci, etc., folositi
partea stdnga a masinii. Lama taie cu cca 15 cm mai in
interiorul aparatorii.
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OTkniovyeHne gBuratens

YcTaHOBMTE ynpasreHune cLueniieHMeM HaBeCHOro yCTPONCTBa
B MOIIOXEHUE «BbIKIIOYEHOY». YCTAaHOBUTE YyMpaBleHune
APOCCENbHOW 3aCMOHKOW B MOMOXEHNE MEXAY CPeaHUM 1
COOTBETCTBYOLLM BbICOKOW CKOPOCTW. lNogHumunTe paboymnin
y3er KOCWUIKW U MOBEPHUTE KoY 3aXKWUraHns B NOSIOKeHne
“STOP”.

Mootori seiskamine

Viige lisaseadme sidurijuhthoob lahtilihendamise asendisse.
Viige drosselreguleerimise hoob poole ja taiskiiruse (kiire)
vahelisse asendisse. Tostke ldikeseade Ules ja pOorake
stttevoti asendisse ,STOP”.

Variklio iSjungimas
Priedo sankabos valdymo svirtj perjunkite j iSjungta padét;.
Droselinés sklendés valdymo svirtj perjunkite | padetj ties
viduriu tarp pusés ir viso greicio (greito vaziavimo) padeciy.
Pakelkite pjaunamajj jtaisg ir uzdegimo raktg pasukite | padétj
“STOP”.

@ Dzinéja izslegSana

Atvienojiet grieSanas iekartu, pagriezot pievieno$anas/
atvienosanas kloki uz leju. Pagrieziet gazes vadibas kloki
uz (atri). Paceliet grieSanas iekartu un pagrieziet aizdedzes
atslégu uz poziciju "STOP" .

MU3knrouBaHe Ha aBurartens

MNMpemecTeTe npuKayBallMs CbeAUHUTENEH KOHTPOM Ha
cBobogHa nosuuumsa. MpemecTteTe OpocenHus perynarop
Ha Mno3vuma Mexay MOMoBUH M MbiHa (6bp3a) CKOpOCT.
MoBaurHeTe pexeLloTo yCTPOMCTBO U OObpHETE Ktova 3a
3anansaHe Ha nosuuma “Cton”.

Oprirea motorului

Deconectatiambreiajul. Mutati maneta de acceleratie in pozitia
Jfast” — intre viteza maxima si jumatatea acesteia. Ridicati
capacul si intoarceti cheia de contact in pozitia ,STOP”.

NMPEOYNPEXOEHUE!

He ocTtaBnsmnTe KoYy 3aXuraHus B MalluHe, Korga oHa He
ncnonb3dyeTcy, 4YTOObI npenoTrBpaTtnTb 3anyCk ABuratensa
AeTbMU nnn apyrumm noCToOPpOHHUMU NnuamMmn.

HOIATUS!
Arge jatke siilitevétit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii ei
ole lastel ja kdrvalistel isikutel vdialik mootorit kaivitada.
ISPEJIMAS!

Nepalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléety vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

BHUMAHME!

UZMANIGI!

Neatstajiet aizdedzes atslégu masina, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzingja iedarbinasanas

Hwvkora He ocTaBaNTE KOHTAKTHUS KITOY B KOHTaKTa, ako Le
ocTaBuTe MaluvHaTa 6e3 Hansop, 3a Aa He Morat aeuda nnm
HeOoTopMn3npaHu nuua ga nycHat asurartend.

ATENTIONARE!

Cand nu folositi magina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. Texo6cnyxunBaHue, peryrimpoBKM.

6. Hooldus, reguleerimine

6. Techniné priezlira, reguliavimas. 6. Apkope, regulésana.

6. Mopapbxka, Hactponku.

6. Intretinere, ajustare.

NPEAYNPEXOEHUE!

I'Iepep, TEeM, KaK NpucTtynntb K O6CJ'Iy)KVIBaHVII'O aosurartend
nnunpexyuero 6noka, Heo6xo4UMO BbINOMHUTL cnenywuine
onepauunn:

BbrkMUTE neganb cuenneHns/TopMo3a U NOoLKYnTe
pblHar CToAHOYHOro TOpMO3a.

YcTaHoBUTE pblyar nepekniyeHus nepegadun B
HenTpanbHOE NonoXeHue.

Mpusegnte pblyar NOAKMHYEHUA/OTKIIOYEHUS B
OTKITHOYEHHOE MOoJoXXeHune.

BblkntounTe gBuratensb.
CHumunTe npoBoA4 CO CBeYN 3aXXKUraHuA.

EE HOIATUS!

Enne masina voi I6ikeorgani hooldustoid tuleb:

Suruge alla siduri-/piduripedaal ja témmake peale
seisupidur.

Viige kaigukang neutraalasendisse.
Viige uhendushoob vabasse asendisse.
Lilitage mootor valja.

Votke sulteklunla kaabel ara.

@ |SPEJIMAS!

Pries variklio arba pjovimo agregato dalies priezidra reikia

atlikti sekancius veiksmus:

Nuspauskite sankabos/stabdzio pedalg ir jjunkite ran-
kinio stabdzio svirtj.

Padékite pavaros svirtj | neutralig pozicija.
Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

ISjunkite variklj.

ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo zvakeés.

.

V) UZMANIGI!

Pirms dzin&ja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

* Piespiediet sajiga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzes kloki.

* lelieciet parnesuma kloki neitrala atruma.

+ Parslédziet pievienoSanas/atvienoSanas kloki uz brivo
poziciju.

* lzslédziet dzingju.

» Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHVMAHME!

Mpeon u3BbpLUBaAHE Ha OEWHOCTVW MO noadpbXkata Ha
[ABWraTens Unu kocavHus arperar Tpsibea ga ce ussbpLiart
crnefHuTe 4eNHOCTH:

* HartucHete negana Ha cbeagnHUTENsi/Ha cnupadkata v
OPbMNHETe pbYyHaTa cnupadka.

° lMocTaBeTe nocrta 3a BKM4YBaHe Ha CKOpOCTUTE Ha
npaseH xoa.

° [MocTaBeTe fnocTa Ha KocadHust arperat B NOMOXeHWe
Ha U3KIMKYeH CbeHUTEer.

° CnpeTte gBurartens.

« Caanete kabena Ha 3ananBaHeTO OT 3ananurtenHara
cBelLll.

AVERTIZARE!

Tnaintea executarii unor lucrari de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

+ Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

»  Scoateti motorul din viteza.

» Decuplati parghia mecanismului de actionare.

»  Opriti motorul.

* Debransati fisa buijiei.
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CoeavHWTENb NPOBOAOB hap

Kapotikaas
Prozektori Uhendus

Gaubtas
Priekinio Zibinto laido jungtis

Parsegs
Priek$éjo lukturu vada savienojums

Kanak Ha gBuratensi
CBbp3BaHe Ha hapoBeTe

Capota
Conectorul de racordare pentru faruri

KanoTt aBuratens

MogHvMuTE KanoT
PasbegunHuTe coegnHuTens NpoBodos dap.

BcTaHbTe nepen TpakTopom. BosbmuTech pykamu 3a
KanoT C ABYX CTOPOH, HaKMoHMTE Briepes 1 NogHUMuTe
W CHUMWTE C TpaKTopa.

[na ycTaHOBKM KanoTa, BCTaBbTe LWAPHUPHbIE
KPOHLUTENHBI KanoTa B MpOpe3un Ha pame.

MoacoeauHUTE coeanHUTENb NPOBOAOB hap M 3aKponTe
Kanot

@o

Kapotikaas
Tdstke kapotikaas Ules.

Tehke lahti prozektori Ghendus.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kilgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kiiljest maha.

Uuestitagasipanemiseks likake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti proZzektor ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio zibinto laido jungtj.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite j priekj ir iSkelkite jj i$ traktoriaus.

Norédami jj sugrazinti  vieta, jkiskite aSies kronsteinus
i plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzinéja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$gjo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek$a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropes.

Savienojiet priekséjo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha aBurartens
BourHete kanaka Ha aBuratens.

OtkaueTe Bpb3KaTa 3a hapoBeTe.

MwuHeTe npen kocadkaTa. XBaHeTe Kanaka Ha ABuratens
OTCTpaHW, HaKIIOHETe FO Hanpeg W ro ua3Ternerte oT
KocauykaTta.

Mpy oGpaTHOTO My MoOCTaBsHE BKapailTe OmnopHUTe
cTpeMeHa Ha Kamnaka Ha moTopa B LNUUUTE Ha
pamarta.

OTHOBO cBbpxeTe hbapoBeTe M 3aTBOpETE Kanaka Ha
asuratend.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentrua oremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.
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Texo6cnyxuBaHue

MPUMEYAHME: TNepuoguyeckoe obCnyxvmBaHWe LOMKHO
NPOBOANTBLCHA perynspHo Ans Toro, 4tobbl obecneunTb
6es3oTkasHyto paboTy Bawero TpakTopa.
NMPEAYNPEXAEHUE: OTtcoeanHute npoBOA CBe4n
3axuraHmsa BO u3bexaHwe crnyyanHoro 3sanycka nepep
npoBeaeHneM nobbIX NPOBEPOK, ONepaLIii TEXO0CyXuBaHus
NI peMOoHTA.

Mepen KaxabIM UCNONb30BaHUEM:
» [lpoBepbTe ypoBeHb Macrna, CMaxbTe TOYKM MOBOPOTA

no Mepe HeobxoauMoCTU.

« [lpoBepbTe MNpaBUrbHOE MOMOXKEHWE W 3aTSHKKY BCEX
GONTOB, raek 1 WTUGTOB.

* [poBepbTe 6aTape|o, KnemMmbl N BEHTUIAUUNOHHbIE
OoTBEpPCTUA.

* Ecnn Heobxoammo, MeaneHHo 3apsauTe 6atapeto npu 6
Awmn.

*  [louncTute BO3OYLLUHYHO peLueTKy
*  TpakTtop AOMKeH ObITb YNCTbIM OT rPsi3n U TpaBbl BO
n3bexaHvne NoBpexaeHns aBuratens unm neperpesa.

» [poBepbTe paboTy TopMo3a

Yuctka
Henb3sa MbITb TpakTop BoAow noa AaenexHveM. Boga moxet
nonacTb B ABUratesnb U CUCTEMY Nepeaayn u CHU3UTb CPOK
cny0bl MaLUWHBbI.

Hooldus
MARKUS: Et traktor hasti tédtaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

AHOIATUS: Etvaltida mootorijuhuslikku kaivitumist, Gihendage
enne Ulevaatust, remont- voi hooldust6id lahti stdtekdtnla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:
» Kontrollige dli.

*  Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.

+ Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.
» Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.

» Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist vdi Glekuumenemist.

» Kontrollige pidurite t66d.
Puhastamine

Arge kasutage puhastamiseks kdrgsurvepesurit. Vesi vaib
sattuda mootorisse ja kaigukasti, mis luhendab masina
kasutusiga.

Prieziara
PASTABA: |sprastai atliekama periodiSka priezidra gerai
savo traktoriaus darbinei baklei iSlaikyti.

ADEMESIO: Atjunkite degimo Zvakés laida, kad iSvengtuméte
netyCinio uzvedimo prie$ pradedant bet kokj remontg ar

priezidra.

Pries kiekvieng naudojima:
« Jeigu reikia, patikrinkite tepalg, tepimo aSies taskus.
« Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji
vielokais€iai baty savo vietose ir patikimi.

» Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.

» Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.

+ ISvalykite oro filtra.

» Traktoriy laikykite Svary ir be atlieky, kad iSvendtuméte
variklio gedimo ar perkaitimo.

+ Patikrinkite stabdziy veikima.
Valymas

Nenaudokite valymui ausko spaudimo valytuvo. Vanduo gali
patekti | variklj ir transmisijg bei sutrumpinti jisy masinos
efektyvaus eksploatamivo trukme.
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Apkope
IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulari, lai jasu
traktors batu laba darba stavoklr.

ABRTDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai
novérstu nejausu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veik$anas.

Pirms katras lietoSanas:
« Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.
» Parbaudiet, vai visas skriives, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.
* Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.
« Uzladéjiet Ienam pie 6 A, ja nepiecieSams.
* Notiriet gaisa filtru.
* Rapéjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzin€ja bojajumus.
« Parbaudiet bremzu darbibu.
TiriSana
Tirnsanai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedienu.
Udens var ieklat dzinéja un transmisija un saisinat masinas
darbibas terminu.

Mopapbxkka
YKA3AHMUE: KocaukaTa TpsibBa Aa ce nogabpka pegoBHO,
3a Aa ce ocurypu 6esynpeyHara u pabora.

ABHMMAHME: Mpean peMOHTHU M MHCMEKLMOHHN paboTu
W OenHOCTW No nopapwbxkaTta Tpsbsa ga ce ceanu kabena
KbM CBeLuTe, 3a Cce NpefoTBpaTh BHE3amnHo ctaptupaHa Ha
Kocaukara.

Mpeawn pa6ora:

» [lpoBepeTe HMBOTO Ha MacroTo M ako € Heobxoaumo
CcMaxeTe npobkuTe.

» [lpoBepeTe fa v BcUYky GONTOBE, raikn U OCUTYPUTENHN
LMTOBE Ca HA MACTOTO CM U [anu ca cTerHartu.

» [lpoBepeTe knemnTe 1 oTBOPUTE 3a 00E3BbL3AYLLIABaHE
Ha akomyrnartopa.

* Ako e Heobxoaommo 3apeneTte 6aBHO akymyrnaTtopa CcbC
cuna Ha Toka 6A.

» [louncTeTe pelueTkaTa 3a Bb3gyxa.

* OcTpaHsiBauTe OT KOcaykaTa 3aMbpCsiBaHE U OKOCEHEe
TpeBa, 3a fa u3berHete nospeda Ha ABurartens unu
nperpsiBaHe.

* [lpoBepsiBaiTe (PyHKLUMOHMPAHETO Ha CNNpaYKUTE.
MouucrtBaHe

3a no4ncTBaHETO He M3non3BanTe ypeaun 3a nodncTeaHe nog
BMCOKO HansiraHe. Bogata 6bu morna aa NPOHWKHE B ABUratens
Mnn CKOPpOCTHaTa KyTha 1 a CbKpat Npoa-b/IXKUTENHOCTTA
Ha XMBOTa Ha MalluuHaTa.

intretinere

NOTA: Lucrérile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

&AVERTIZARE: inaintea oricarei incercari de reparare,
verificare si intretinere debransati bujia in vederea prevenirii
accidentelor.

inaintea punerii in functiune:

« Verificati uleiul si la nevoie ungeti punctele de
articulatie.

» Verificati catoate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.
Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.
La nevoie reincarcati incet la 6 Amperi.
Curatati filtrul de aer.
Aveti grija ca pe tractor s& nu se depuna murdarie
sau pleava pentru a feri motorul de deteriorare si
supraincalzire.
»  Verificati modul de functionare a franei.

Curatare
Nu folositi utilaje de curatare cu apa la mare presiune. Apa
poate patrunde la motor sau la mecanismul de transmisie,
scurtandu-se astfel durata de viata a masinii.



@ Variklio aptarnavimas
Tepalo vamzdelio ventilis
* Nuimkite dangtelj ir jtaisykite vamzdelio tubele.

* Noredami atsukti ventilj, lengvai spustelékite, pasukite
prie$ laikrodzio rodykle ir iStraukite.

* Norédami uzsukti ventilj, ikiSkite ir pasukite pagal
laikrodZio rodykle.

* Remove drain tube and install cap. ISimkite vamzdelio
tobele ir jtaisykite dangtelj.

1. Dangtelis
2. Vamzdelio tabelé

@ Dzinéja apkope
Ellas noteces ventilis
* Nonemiet vaku un uzstadiet noteces cauruli.

« Laiattaisttu ventili, iespiediet to viegli uz iekSu, pagrieziet
pretéji pulkstena radrtaja virzienam un izvelciet ara.

+ Laiaizvértu ventili, iespiedietiek§a un pagrieziet pulkstena
raditaja virziena.

* Nonemiet noteces cauruli un uzstadiet vaku.

1. Vaks

2. Noteces caurule

MopppbXka Ha aBuraTens

Texo6cnykuBaHue gBurarens BeHTuUN 3a M3TO4YBaHe Ha MacnoTo
KnanaH cnuBa macna + Caanerte kanaka v MbxHeTe Mapkyya 3a U3TOYBaHe.
e CHMMWTE KOMNMNa4yokK 1 YCTaHOBUTE CIIMBHOW LLMAHT. » 3a [Ja oTBOpPMTE BEHTUNA FO HATUCHETE NeKo Hagony,

3aBbpTeTe ro B Mocoka, obpaTHa Ha 4YacoBHMKOBaTa

° A OTKPbITUA KnanaHa crerka HagaBuTe Ha Hero -
A P A X CTpenkKa u ro nsabpnaunTe.

NOBEPHUTE MPOTMB YACOBOW CTPENKW M MNOTSHUTE Ha

cebs. e 3apga3atBopuTe BEHTUNA o HaTUCHETE U ro 3aBbpTeTe
» [Ins 3akpbITVA kKnanaHa, HaXMUTE Ha HEro 1 NoBepHUTE B MOCOKa Mo HYacoBHukoBara CTperka.
Nno YacoBOW CTpPErKe. * V3gbpnavite MapKyya 3a M3TO4BaHe U OTHOBO NOCTaBETE
e CHuMWTE CNMBHON LUNAHTX YCTAHOBUTE KOMMa4oK. Kanaka.
1. Kanak

1. Konnavok

2 CRVBHON LUNaHr 2. Mapkyy 3a n3rousaHe

Mootori hooldus intretinerea motorului
Oli viljalaske ventiil Supapa de golire a uleiului

» Votke kork &ra ja paigaldage véljalaskevoolik. * Scoateti capacul gi montafi furtunul de golire.
. - . » Pentru a deschide supapa, apasati-o usor, rasuciti-o in
},/:Qttﬂgészt%ﬁaﬁgr\lfgfa seda kergelt alla, keerake sens invers mersului acelor de ceasornic i scoateti-o.

. - . : ; * Pentru a inchide supapa, apasati-o inauntru si rasuciti-o
Ventiili sulgemiseks suruge seda sisse ja keerake in sensul mersului acelor de ceasornic.

paripaeva. i o )
» Votke valjalaskevoolik ara ja pange kaas tagasi peale. * Scoatefi furtunul de golire si repuneti capacul.
1. Kork 1. Capac

2. Viljalaskevoolik 2. Furtun de golire
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XKYPHAI TEXOBCNYXVBAHUSA
3aHocuTe B XypHan gatbl npoBegeHna nepmnognyeckoro TeXO6CJ'Iy)KVIBaHVIF|.

Kak
HYXHO

Kaxgble
8 yacos

Kaxagble
25 yacos

Kaxable
50 yacosB

Kaxgble
100 yacoB

Kaxable
200 yacos

3ameHa MOTOpHOro macrna
(6e3 macnsaHoro cunsrpa)

3ameHa MOTOPHOro macna ¢
MaCNSAHBbIM PUIBTPOM).....eceuverennne.

Cmaska NoBOPOTHbIX TOYEK ............
MpoBepka paboTbl TOpMO3a
YuncTka BO3AYLLHOMO 3KpaHa..........

YuncTka BO3ayLLHOro unstpa u
npegovncTuTens

3ameHa BymakHoro
unLTpyloLLEero anemMeHTa
BO3YXOO4UCTUTENS
YucTka oxnaxagarLimx pebep
OBUTATENS e

CMeHa cBeYm 3axuraHuns

MpoBepka oaBnenns LWnH
CmeHa TonnueHoro dounesrpa
YuncTka 6aTapen n nontcos...........
MpoBepka MYLWNTENS........eeeveene.
Cmaska LapHUPHBLIX COEAUHEHUI.
PerynupoBka cxoxaeHus Konec.....
Perynuposka kap6topaTtopa

€® HOOLDUSRAAMAT
Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

lga 8
tunni jarel

lga 25
tunni jarel

lga 50
tunni jarel

lga 100
tunni jarel

lga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma &lifiltrita)...
Mootori élivahetus (dlifiltriga)

Maardeniplite maarimine...............,
Pidurite t66 kontroll

Ohuvére puhastamine...................]
Onhufiltri ja eelpuhasti puhastamine..
Onhufiltri paberkasseti vahetamine..

Mootori jahutuslamellide
puhastamine...........cccocooieiieniiinns,

Sidtekldnla vahetamine...............|
Rehvirdhu kontrollimine..................
Kutusefiltri asendamine..................
Aku ja akuklemmide puhastamine |
Summuti kontrollimine...................|
Kuullaagrite maarimine
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(™) PRIETIUROS SRRADAS

Aradykite reguliarios technikinés prietitiros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katri
8 valandr

Po katri
25 valandr

Po katrf
50 valandr

Po katri
100 valandf

Po katri
200 valandr

Pakeisti variklio alyvf
(be alyvos filtro)

Pakeisti variklio alyvf
(su alyvos filtru)

Patepti aSies taskus
Patikrinti stabdtiu darbf
Nuvalyti oro ekranf
Idvalyti oro filtrf ir priesfiltrf
Pakeisti oro filtro
popierina kartridtf
Idvalyti variklio
audinimo plokdtés
Pakeisti utdegimo tvaké
Patikrinti spaudimf padangose
Pakeisti degalF filtrf
Idvalyti akumuliatorif ir gnybtus
Patikrinti duslintuvf
Patepti guolinius Sarnyrus
Priekinif ratf sureguliavimf
Karbiuratoriaus reguliavimas

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jUs veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras
8 stundas

25 stundas

Katras

Katras
50 stundas

Katras
100 stundas

Katras
200 stundas

Nomainiet dzingéja ellu
(bez ellas filtra)

Nomainiet dzingja ellu
(arellas filtru). .....ooeeeeiiiiiiee
leellojiet enges. ...ooovveriiiiiieiinnnnn
Parbaudiet bremzu darbibu
Notiriet gaisa filtru. ..........cccoeened
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru. .|
Nomainiet gaisa attiritaja

papira kaseti
Iztiriet motora dzesétajSkautnes ...
Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci..,
Parbaudiet spiedienu riepas
Nomainiet degvielas filtru
Notiriet akumulatoru un spailes
Parbaudiet trokSna slapétaju

leellojiet stlres Sarnira
savienojumu vietas

Saskanésanas regulé$ana
Karburatora reguléSana
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MpoTokon 3a nogApBLXKaTa

[NonbnHeTe gataTta crned NpuKknYBaHe Ha NnogapbXkkata

Mpn
HeobXxoauMocT

Ha
8y

Ha
254

Ha
50 4

Ha
100 4

Ha

200 4

CMsiHa Ha MacnoTo Ha ABuratens
(6e3 MacneH PUATBP) ...ccvveerrvveennnns

CMsiHa Ha MacnoTo Ha ABuratens
(C MacneH MUATBP)...cccerrreeerieenns

CmasBaHe Ha npobkuTe

MpoBepka Ha paboTtaTa
Ha CnpaYkuTe

MouncTBaHe Ha pelleTkaTa
3a Bb3gyx

MouncTeBaHe Ha BbAYLIHUSA
GUNTHP 1 NpeaBapUTENHNS
GouUnTLP

CMsiHa Ha XapTUeHWsl NaTPOH
Ha Bb3OYLIHUSA PUITBP ....cvveeveenee.

MouncTBaHe Ha oxnaxaalmTe
pebpa Ha ABUMaTENS.........cceeuveneen.
CwmsHa Ha cBellTa 3a 3anansaHe...

[MpoBepka Ha HansraHeTo Ha rymuTe
CMsiHa Ha ropmBHUSA PUNTBP

MouncTBaHe Ha akumynaropa u
KnemuTe Ha akymynatopa

lMpoBepka Ha aycnyxa
CwmasBaHe Ha narepure..................
PerynupaHe Ha HaknoHa Ha ocuTe.
PerynupaHe Ha kapbypaTtopa.........

Treceti datele in care s-au intreprin

EVIDENTA LUCRARILOR DE INTRETINERE

s lucrarile regulate

de intretinere

Cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei)....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei)

Lubrifierea punctelor de articulatie .

Verificarea modului de
functionare a franei

Curatarea filtrului de aer.................
Curatarea filtrului de aer

si precuratare
CMsiHa Ha xapTUeHWst NaTpoH

Ha Bb3AYLUHUA PUITBP ...

Curatarea paletelor ventilatorului ..
Tnlocuirea buijiei
Verificarea presiunii pneurilor
Inlocuirea filtrului de ulei
Curatarea bateriei si a clemelor ...
Verificarea tobei de esapament ...
Verificarea articulatiilor sferice
Ajustarea convergentei rotilor
Ajustarea carburatorului
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Cuctema npucyTcTBUSi onepaTtopa U cuctema
obpaTtHoro xoaa (ROS)
Ybeoutecb, 4TO CUCTEMbI MPUCYTCTBUS onepartopa u
obpaTtHoro xoga paboTaloT Hagnexaimm obpasom. Ecnm
Baw TpakTop He paboTaerT, kak onncaHo Bbille, HeMeANIEHHO
yCTpaHuTe Hemnonaaky.

* [euratenb He cnegyeTt 3anyckaTb OO Tex Mop, mnoka
nedanb TOpMo3a He OyAeT NOMHOCTBIO HaXarTa, a pblyar
cuenneHns npucnocobnenns He GyaeT nepemMelleH B
BbIKIIOYEHHOE MOSIOKEHNE.

MPOBEPLTE CUCTEMY MPUCYTCTBUA ONEPATOPA:

° |_|pl/| pa60Tar0LueM asurarene, ecrnoneparop nonbiTaeTcA
NOKNHYTb CMOEHbe, HE BKIHOYMB CHa4dana CTOSIHOYHbIN
TOPMO3, ABuraterb 6y/:l,eT BbIKITHOYEH.

° Mpwn pa60Ta|ou.|,eM aBurarerne n BKrno4YeHHOM cuenfieHnmn
I'IpVICI'IOCOGJ'IeHVIFl, ecrnimonepatop nonbiTaeTCA NOKNHYTb
cunaeHbe, gpuraternb 6yp,eT BbIKITHOYEH.

»  CuenneHue npycnocobnexns HuKkoraa He Oyaet paboraTtb
[0 Tex rop, noka ornepaTtop He 3aliMeT CBoe MeCTO Ha
CUOEHbMN.

MPOBEPLTE CUCTEMY YMPABIIEHWSA 3AIHUM XOA0M
(ROS):

»  Ecnuppuratens paboTaeT B TO BpeMsl, KOraa BbiKrovaTesb
3aXuraHus Haxogutcsa B nonoxexHun gsuratens “ON”,
a cuenneHve npucnocobrneHus BKYeHO, ntobas
nonbITKa onepartopa BKIHOYUTb 3a4HUIA X0 NpUBEAET K
BbIKITFOYEHWIO ABUraTEnNs.

»  Ecnupsuratens paboTaeT B TO BpeMs, KOraa BbiKrovaTernb
3aXUraHus Haxoamtcst B nonoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHne NpMcnocobneHns BKIOYEHO, Ntobas
nonbITKa onepartopa BKIHOYNTb 3a4HUIA X0 NPUBEAET K
BbIKMIOMEHWNIO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-op-

eratioonisiisteem (ROS)
Veenduge, etjuhikohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
ististeemid tdotavad korralikult. Kuiteie traktor eifunktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

*  Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

*  Kui mootor td66tab, pdhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

»  Kui mootor to6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pdhjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi to6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

+  Kuimootort6otab, stitteldlition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lilitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor té6tab, suteliliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

Operatoriaus buvimo darbo vietoje sistema ir
veikimo atbuline eiga sistema (ROS)
|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo

atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip aprasyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

»  Variklis neturéty uzsivesti esant visiSkai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIETOJE

SISTEMA:

»  Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stoveéjimo stabdzio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,

bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

+ Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédynéje.

@

B

PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos
pavarg turéty uzgesinti variklj.

*  Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.
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@ Operatora klatbiitnes sistcma un reversa
operéacijas sistcma (ROS)

Parliecinieties, vai operatora klatb(tnes un reversa operaci-
jas sistcmas darbojas normali. Ja JUsu traktors nedarbojas

atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgcmu.

» Dazingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests Iidz galam un nomainama aprikojuma sajligs

nav izslggts.
PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

* Ja, dzingjam darbojoties, operators mg¢éina pamest
scdekli, iepriekd neieslgdzot stadvbremzi, dzingjam ir

jaizslgdzas.

* Ja, dzingjam darbojoties ar nomainama aprikojuma sajligu
ieslcgta stavokli, operators mg¢éina pamest sc¢dekli, dz-

incjam ir jaizsl¢dzas.

*+  Nomaindma aprikojuma sajligs nedrikst ieslcgties, ja

operators nav scdekli.

PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTCMU

(ROS):

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu “dzingjs ies-
Icgts” stavokli un nomaindma aprikojuma sajlgs ir ies-
Icgts, m¢éinot ieslcgt reversu, dzingjam ir jaizslgdzas.

+ Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu stavokli ROS
un nomaindma aprikojuma sajligs ir ieslcgts, mgéinot

iesl¢cgt reversu, dzingjam NAV jaizsl¢dzas.

Cucrema 3a lNpucberBme Ha Bogava n
Cutemata 3a O6paTtHo [IBMxkeHue (ROS)

YBepeTe ce, Ye cuctemara 3a NpUCLCTBME Ha Bojaya u
cuctemarta 3a obpartHO ABMXKeHue paboTaT npaBunHo. Ako
TpakTopbT B1 He yHKLUMOHMPa No ONUCaHNs NO-Tope HauuH,

TO OTCTpaHeTe npobnema He3abaBHO.

« [suratenar Hama fa 3ananu, JokaTo negana Ha
CnnpayvyknTe He e HaTucHat OO0 MakKCuMMaliHO KpaIZHO
nonoxeHume M neganbT Ha CbegUHUTENA He e

ocBoboaeH

MPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A MPUCBCTBME HA

BOOAYA HA MALLNHATA

» Korarto gBuratens paboTu, ToO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
onepartopa fa HanycHe LWodbopcKOTo MACTO, 6e3 npeamn
TOBa Aa € BKM4YM pbyHaTa cnvpadka, Wwe goseae oo

MOMEHTAalrHO U3KNK4BaHe Ha ABUraTens.

° Korato asuratengd pa60T|/| N e BKIK4YeH CbeanHuTend
KbM MpucTaBKaTa (KocadkaTta), TO BCEeKM OMnuT OT CTpaHa
Ha onepaTtopa Ja HanycHe LOgbOPCKOTO MSACTO Lie

agosege 0O MOMEHTallHO U3KIMKYBaHe Ha ABUratensd.

*  CbeauHuTenaT KbM NpYKayHUsi MHBEHTap He TpsibBa Aa
6bae ocTaBeH BKHOYEH B OTCTHCTBUE Ha onepatopa Ha

MallunHaTa.
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MPOBEPKA HA CCTEMATA 3A OBPATHO 3A[IBV>KBAHE
(ROS)

» Korato pgpuratens pabotu u knoya Ha 3ananBaHeTo
e noctaBeH B no3uumsa “BKITKOYEHO” n cbeguHutens
KbM NMPUKAYHUS MHBEHTAP € BKITKOYEH, TO BCEKM OMNUT Ha
onepartopa Ha MalvHaTa Ja HamnycHe MSICTOTO CU Lie
[oBe[e [0 nsracBaHe Ha ABuraTens.

» Korato geuratens paboTu u knova Ha 3ananBaHeTo e
B nosuumsa “BKJITKOYEHO”, no otHoweHne Ha ROS, wu
CbeauHUTENsl KbM MPUCTaBKUTE € BKIOYEH, TO BCEKU
ONUT OT CTpaHa Ha orneparopa Aa NPEBKIHYM Ha 3a4eH
xon HE BU TPABBAJIIO pa gosene 4o m3racBaHe Ha
aBuraTtens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Oper-

are in Marsarier (ROS)

Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris maisus, remediati
problema imediat.

*  Motorul nutrebuie pornitdecat dupa ce pedaladefranaa
fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control al
seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

*  Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca

operatorul nu este pe bancheta.

0
S

@

8

VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

» Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

« Candmotorul este pornitbutonul de contact este in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.
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Hoxu

[nsa gocTmxeHnsa onTumanbHbIX pe3ynbraTtoB pa6OTbI HOXMWN
KOCWIKN OOMKHbI OblTb 3aTOYEHbl. 3aMeHUTE U3HOLLEHHbIE
NN COTrHYTble HOXMW. [na 3aTtoykm MOXHO MCMNONb30BaTb
HanUnNbHUK nnun LLIJ'IVI(*)OBaJ'IbeIVI KpyT.

NMPUMEYAHUE: ona nogaepxaHunst banaHca o4eHb BaXKHO
obecneuntb 0AMHAKOBYHO CTEMEHb 3aTOYKN 0O0MX HOXKEN.

OEMOHTAX HOXEW:

* [logHMMWTE KOCUIKY B KpaliHee BepxHee MoroxeHue,
YTOGbI MOMYYNUTL AOCTYM K HOXaM.

*  VIsBnekuTe BONT KpenneHns Hoxa.

e  YCTaHOBUTE HOBbLIN WNWN 3aTOYEHHbIN HOX Tak,
4YTOObI pexyllas kpomka Obina obpalleHa BBepx Mo
HanpaBneHnto K ieke, Kak MoKa3aHo Ha PUCYHKE.

BAXHO: 4T06bLI 06ecneunTb nNpaBunbHOCTb COOpPKM,
LieHTpanbHOe OTBEpPCTME Ha HOXe AOSMKHO coBMnagaTb CO
3BE3004KON Ha OrfpaBke.

* YcTaHoBWTE HA MeCTO OOMT HOXa M HAaAEXHO 3aTAHUTe
(MoMeHT 3aTsxkn 45-55 dyToB Ha OYHT).

BAXHO: bonT Hoxa npoLuen TepmoobpaboTky knacca 8.
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€D Léiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad Idiketerad olema
teravad. Kdverad voidefektsed I6iketerad tuleb valja vahetada.
Teritamine on vdimalik viili voi lihvimiskettaga.

MARKUS: On véga tahtis, et mélemad l6iketerad oleksid

vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

LOIKETERADE EEMALDAMINE:

» Tostke niiduk kdige kdrgemasse asendisse, et I16iketer-
adele oleks voimalik juurde paaseda.

» Eemaldage polt, mis tera kinni hoiab.

» Pange uus vdi teritatud |diketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Ettagada dige paigaldus, peab I6iketera keskel olev
auk olema kohakuti spindlil oleva téahega.

» Keerake polt korralikult kinni (p66rdemoment: 62-75
Nm.)

TAHTIS: Spetsiaalne I6iketera polt on 8. astme kuum-
to6deldud

Peiliai
Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai turi
bati astris. Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.
Uzastrinti peilius galima su dilde arba su Slifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai bGtu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

PEILIYU NUEMIMAS

+ Pakelkite pjovéja | auksciausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

* Nuimkite hex varzta, kontraverzlg ir plokscia poverzle
kas sulaiko peil].

» |dékite naujg arba uzastrintg peilj su uzpakaline briauna
| virSy | korpusg kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skylé turi
sutapti su Zvaigzde ant veleno dalies.

»  KruopS&ciai priverzkite varztg (45-55 Ft. Lbs. torque).

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj
apdorojima.



@ Asmeni

Lai glitu labakus rezultatus, plavéja asmeniem jabat asiem visu
laiku. Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus. Asinasanu
var veikt ar vili vai slipéSanas ripu.

IEVEROJIET: Ir svarigi, lai abi asmeni bdtu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

ASMENU NONEMSANA:

+ Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu pieklat
pie asmeniem.

* Nonemiet asmens skrivi, kas nostiprina asmeni.

» Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmuguréjo
malu korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodro$inatu pareizu montazu, asmens centra
caurumam ir jaatrodas viena limenT ar zvaigzni vai samontéto
serdeni.

» Uzmontéjiet asmens skravi un kartigi piegrieziet (45-55
Ft. Lbs. griezes moments)

SVARIGI: Specialai asmens skrivei jabat
karstuma apstradei.

8. pakapes
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Hoxoabpxay

3a Han-gobpu pesynTaTi OT KOCEHE HOXOabpXauuTe Tpsibea
[a ca BUMHaruM onTumarnHo wnudosaHu. BegHara cmeH-saiiTe
M3KPMBEHN 1NN NOBpeaEeHN HOXO-ObpXKadn. Te ce 3ato4yBar
C MOMOLLI@ Ha Nuna unu Auck 3a WwnadaHe.

YKA3AHME: 3a na ce nsberHe gebanaHc Asete cTpaHu Ha
HOXOoObpPXXaumTe TpsibBa Aa ce 3aToyBaT paBHOMEPHO U Aa
ce npoBepsT 3a aebanaHc.

CMAHA HA HOXXOOBbP>XXAYNTE:

° Bawvruete yCTpOVICTBOTO 3a KOCEHe B Han-ropHa no3nuus,
3a Aa Cu ocurypute goCctbn 40 HOXOoAObpXKavunTe.

*  PasBunTe ocuUryputenHus BUHT, KOUTO puKcupa Hoxa.

* MoHTMpanTe HOBWUSA, PeCcneKkTUBHO 3aTO4YeHMUS
HOXOObpXKa4y, MpU KOETo 3aAHWsi (MOMOLLEH) pexeLl
pbb TpsAbBa Aa coun Harope kbM nnaTgopmMaTa KakTo e
nokasaHo.

BAXHO: 3a ga ce ocurypm npaBuneH MOHTax LieHTpupaLLms
OTBOP Ha HOXOAbPXKaya TPsibBa Aa CbBNafa CbC 3axBalLaHeTo
3a HoXoOBETe.

« Cnep cmsiHa nocTaBeTe OTHOBO OCUTYPUTENHUSA BUHT U
cTerHeTe 34paBo (BbpTALW, MOMeHT: 44-55 Fuld/Pfund)

BAXHO: CneuunanHuaT ocuryputeneH BUHT € 8. knac
TepMu4Ho obpaboTeH.

Lamele

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele Tndoite sau deteriorate. Ascutirea
lamelor se poate face cu o pila sau pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor doua lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

DEMONTAREA LAMELI:

* Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

* Desfaceti surubul care fixeaza lama.

» Montati lama noud sau cea ascutitd cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare in forma de stea aflat pe ansamblul mandrinei.

* Reasamblati surubul lamei si strangeti tare (Forta de
strangere 62-75 Nm).

IMPORTANT: Surubul special al lamei este tratat termic.
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NMpoBepka Topmo3oB @ Lai Parbauditu Bremzes

Ecnn Topmo3HOM nyTb TpakTopa MNpwu ABWXEHUU C
MaKCUManbHOW CKOPOCTbIO Ha BeEpXHeW nepefaye Mo
ropu3oHTanbHOW Cyxol GETOHMPOBAHHOW WMAW C WHbIM
TBEPAbIM MOKPbITUEM MOBEPXHOCTW NpeBbiwaeT 5 (MATb)
dyToB (1,52 M), TOpMO3Has cucTema HyxaaeTcs B
obcnyXnBaHuK.

MoXHO TakXe NMpPOBepUTb TOpPMO3a cClneAyHLWUM
obGpasom:

1. YcTaHoBMTE TpakTOp Ha FOPU3OHTanbHOW CyXOn
6ETOHMPOBAHHON UMW C UHLIM TBEPABLIM MOKPbLITUEM
NOBEPXHOCTU, BbXXKMUTE 40 OTKa3a negarns TOpMo3a
1 NpBeAWTE B AENCTBME CTOAHOYHbIA TOPMO3.

2. TlposepbTe, 4TOOBLI NEpedaya BeayLLero mocTa bbina
yCTaHoBMeHa B HenTpanbHoe nonoxexve (N).

MPUMEYAHUE: Ecnun 3agHure koneca TpakTopa ABUMXYTCS
cBOOOAHO, 3HAYNT NepeaaYa BeayLLero MocTa ycTaHoBMeHa
B HEWTpanbHOe MOSIoXeHe.

3apgHwve koneca AOMKHbI 6rOKMPOBaTLCA U CKONb3UTL Koraa
Bbl MOMbITaeTECh CABMHYTL TpakTope Bnepea. Ecnv sagHne
Koreca BpaLlaroTcs, 3Ha4YMT TopmMo3a TpebyoT NpoBeaeHNs
obcnyxuaHns. Obpatutecb B KBanMULMPOBAHHBI cep-
BMCHbIN LIEHTP.

@ Pidurite Kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- vdi sillutatud
pinnal kdrgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon voi
sillutatud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal
kogu ulatuses alla ja Uhendage seisupidur.

2. Veenduge, et kéik oleks valjas.
MARKUS: Kui traktori tagarattad liiguvad vabalt, on kaik
véljas.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te pulate
traktorit kasitsi edasi lUkata. Kui tagarattad pddrlevad, va-
javad pidurid kontrollimist. Vo6tke Uhendust kvalifitseeritud
teeninduskeskusega.

@ Stabdzio Patikra

Jeitraktoriaus stabdymo kelias ilgesnis nei penkios (5) pédos,
kai jis vaziuoja didziausiu greiciu ir auksciausia pavara lygia,
sausa betonine danga arba grindiniu, tai reiSkia, kad reikia
taisyti stabdj.
Stabdj galima patikrinti ir taip:

1. Traktoriy pastatykite ant lygios, sausos betoninés

dangos arba grindinio, iki galo nuspauskite stabdZio
pedalg ir uztraukite stovéjimo stabdi.

2. Patikrinkite, ar tarpiné adis neutrali (N).

PASTABA: Kai traktoriaus galiniai ratai juda laisvai, tarpiné
adis yra neutrali.

Galiniai ratai turi utsirakinti ir buksuoti, kai bandote rankomis
pastumti traktorif a prieka. Jei galiniai ratai sukasi, tad reikia
remontuoti stabdzius. Susisiekite su kvalifikuoto aptarnavimo
centru.
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Ja traktora ar vislielako atrumu apstadinasanai vajadzigas
vairak neka piecas (5) pédas uz lidzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, bremzes ir jalabo.

Bremzes jus varat parbaudit:

1. Apstadiniet traktoru uz Iidzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, piespiediet bremzu pedalilidz galam
un ieslédziet stavbremzi.

2. Parbaudiet, vai dzenodais tilts parnesumkarbas bloka
ir neitrala stavokli (N).

PIEZIME: ja traktora aizmugurgjie ritefi kustas brivi,
dzenodais tilts ir neitrala stavokli.

Ja mgeinasit manuali pagrist traktoru uz priekdu, aizmugur-
gjiem riteniem ir jafikscjas un jabuksg. Ja aizmugurgjie riterii
grietas, bremzgm vajadziga apkope. Sazinieties ar kvalificgtu
apkopes centru.

3a MpoBepka Ha Cnupaukara

Ako TpakTopa m3uckea nosedye oT 152 cm, 3a ga cnpe npu
BMUCOKa CKOPOCT U ronamMo CbnpoTuerieHne, cyx 6eToH
WM NaBMpaHa NOBLPXHOCT, cnnpaykaTta Tpsibea aa ce
cepBucupa.

MoxeTe ga npoBepuTe cnupadykata U Mo criegHuTe
HaYUHMU:

1. KoraTo TpakTopa e napKkupaH Ha paBHO, CyX GETOH Uru
naBupaHa NMoBbPXHOCT, OTMYCHETE CNMpaYHusA neaar
[0 JOoMy U aKTMBUpaiTe crvpadkarta 3a napkumpaHe.

2. [MorpwxeTe ce TpaHC-OCTa A € CIIOXEHA B HEYTPaiHO
nonoxexwue (N).

3ABEJIEXKA: Korato 3agHuTe kormena Ha TpakTopa ce
ABwxkaT cBOOOAHO, TpaHC-0CTa € CroXeHa B HeyTpariHo
nornoxeHue.

3agHuTe Konena Tpsa6Ba ga Gnokupart M ga ce nnbarar,
Korato ce onuTtare ga mabytarte TpakTopa Hanpend PbYHO.
AKO 3aQHUTE Kornena ce BbPTAT, Torasa cnvpadkara Tpsabsa
na ce nposepu. CBbpXeTe ce ¢ KBanuduumpaH CepBuaeH
LeHTBP.

Pentru A Verifica Franele

Daca la viteza maxima si pe o suprafata pavata plana si
uscata vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si
jumatate (1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcativehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasati pedala de frana pana la podea si actionati
frAna de mana.

2. Asigurati-va ca transmisia transaxiala este in pozitia
neutra (N).

NOTA: Atunci cand rotile din spate ale tractorului se migca
liber, transmisia transaxiala este in pozitia neutra.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci
cand incercati sa impingeti manual tractorul inainte. Daca
rotile din spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatiide
service la frana. Contactati un centru de service calificat.
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Kak CHaTb Kocunky

YCTaHOBUTH cLenneHne nprcnocobneHst B MonoxeHue @ Niiduki Eemaldamine
«OTKMNIOYEHO» (“DISENGAGED”) « Viige lisaseadme sidur ,VABASTATUD® asendisse.
+ OnycTute pblbar nogbema npucnocobneHns B camoe * Langetage lisaseadme téstmise hoob kdige madalamasse
HM3KOE MOJIoXKeHwe. asendisse.
+  Otuenute WTOK pemHsi HaTsbkeHusi (K) oT cTonopHoro « Vabastage rihmapingutusvarras (K) luku raamilt (L).
kpoHwTeda (L). ETTEVAATUST: Rihmapingutusvarras onvedrukoormuse-
A OCTOPOXHO: LLTok peMHsi HaTshKeHMs1 NOAMNPYXKUHEH ga. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage aeglaselt.

Have a tight grip on rod and release slowly.

*  CHuMWTE pemMeHb KOCUIKK CO LKuMBa cuenneHus (M).
*  CHumuTe cTonopHyto npyxuHy (E) n yganute pblyar.
*  CHumuTe CTONOPHYIO NPYXUHY (A) U yaganute pblyar.

* Eemaldage niiduki rihm siduri rihmarattalt (M).

» Eemaldage fiksaatori vedru (E) ja eemaldage hoob.
» Eemaldage fiksaatori vedru (A) ja eemaldage hoob.
» Eemaldage fiksaatori vedru (D) ja eemaldage hoob.

*  CHumuTe GTONOPHYIO NPYXAHY (D) M yAanuTe peivar. ETTEVAATUST: Lisaseadme tostmise hoob on ve-
&OCTOPO)KHO: Pbivar nogbema npucnocobnenus noa- drukoormusega. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage
npyxuHeH. Kpenko coXxmmute pyyKy Ha LUTOKE U MEATIEHHO aeglaselt.
ornycrute. » LuUkake niiduk traktori parema kdlje alt valja.
*  COBWHBTE KOCUIKY Hapyxy C MPaBOW HWKHEW CTOPOHbI
TpakTopa.
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@ Kaip Pasalinti Sienapjove
« Pritvirtinimo sankabg nustatykite padétyje

JSJUNGTA®.

*  Pritvirtinimo pakélimo svirtj nuleiskite iki Zemiausios
padéties.

« Atlaisvinkite dirzo jtempimo strypg (K) nuo uzrakto lai-
kytuvo (L).

A ISPEJIMAS: Dirzo jtempimo strypas turi spyruokle. Tvirtai
suimkite strypq ir létai atleiskite.

«  Sienapjovés dirba nuimkite nuo sankabos skriemulio (M).
» ISmontuokite stabdiklio spyruokle (E) ir nuimkite svirtj.
+ ISmontuokite stabdiklio spyruokle (A) ir nuimkite svirtj.
* ISmontuokite stabdiklio spyruokle (D) ir nuimkite svirtj.

A[SPEJIMAS: Pridedama kélimo svirtis turi spyruokle.
Tvirtai suimkite strypa ir létai atleiskite.

« Sienapjove i$stumkite i§ po deSiniosios traktoriaus
pusés.

(@) Lai Nopemtu P|avéju
* Novietojiet pierices sajigu stavokll “DISENGAGED”
(atbrivots).

* Nolaidiet pierices pacel3anas sviru apak$éja stavoklr.

« Atbrivojiet siksnas sprieguma stieni (K) no fiksacijas
balstena (L).

A UZMANIBU: Siksnas sprieguma stieni darbina atspere.
Satveriet stieni stingri un atlaidiet Ienam.

*  Nonemiet plavéja siksnu no sajiga bloka (M).
» Demontgjiet aiztura atsperi (E) un nonemiet sviru.
» Demontgjiet aiztura atsperi (A) un nonemiet sviru.
* Demontéjiet aiztura atsperi (D) un nonemiet sviru.
A UZMANTBUE Pierices pacelSanas sviru darbina atspere.
Satveriet stieni stingri un atlaidiet Ienam.

+ Bidiet plavéju lauka no traktora labas puses apakSas.

OtctpaHaBaHe Ha KocaukaTa

» [loctaBeTe pbukaTa Ha nMpuctaBkaTa B MOMOXeHWe Ha
N3KMNKOYEHO.

° CI'IyCHeTe nosauraTenHns NocT Ha NpucTaeskaTa 4o Hau-
HUCKOTO MY NoJ10XeHne.

» OcBobopgete nocra 3a 06TaraHe Ha pembka (K) ot 6rno-
Kvpaiyarta koHsona (L).

BHUMAHME: IlocTbT 32 06TsiraHe Ha peMbKa e C NpyXKuHa.
OpbxTe 3apaBo nocrta u oTnyckanmTe 6aBHoO.

+ OrcTpaHeTe peMbka Ha KocadykaTa OT 3akpenBsalums
enemeHT (M)

» Pasrnobete dwmkcmpaliata npyxvHa (E) n otctpaHete

nocrTa.

* Pa3srnobete dukcmpaliarta npyxuHa (A) 1 oTcTpaHeTe
nocrta.

» Pasrnobete dumkcmpallata npyxuHa (D) n oTcTpaHeTe
nocrTa.

A BHUMAHMUE: NoBauraTenHUAT NOCT Ha NpUCTaBKaTa e ¢
npyxuHa. [JpbKTe 34paBo focTa U oTnyckante 6aBHo.

«  W3Bapete kocaykarta U3 noj asicHaTa cTpaHa Ha TpakTopa.
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indepartarea Cositoarei
» Plasati cuplajul de fixare in pozitia ,DECUPLAT".

» Coborati parghia de ridicare a dispozitivului de fixare in
pozitia cea mai de jos.

» Decuplati tija de tensionare a curelei (K) de la brachetul
de blocare (L).

AATENTIE! Tija de tensionare a curelei este actionata de
un arc. Apucati strans tija si deblocati-o incet.

+ Indepartati cureaua cositoarei din pulia de cuplare (M).
+ Demontati arcul de fixare (E) si indepartati parghia.
+ Demontati arcul de fixare (A) si indepartati parghia.
+ Demontati arcul de fixare (D) si indepartati parghia.

AATEN'!’IE! Parghia de ridicare a dispozitivului de fixare
este actionata de un arc. Apucati strans tija si deblocati-
o incet.

+ Scoatetiprin glisare cositoarea din partea dreapta inferioara
a tractorului.

YcTaHoBKa pexyLuero 6rnoka

*  3aaBuWHbTE pexyLumi 6nok nog mawwmHy. OtTBepcTue ons
BblOpoOCca AOMKHO HAXOAUTLCS C MPaBON CTOPOHbI.

+ CobepuTe B nopsigke, 06paTHOM OEMOHTaxXYy.

Loikerogani paigaldamine

» Likake ldikeorgan traktori alla.
olema paremal.

» Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti votmine.

Vaéljaviskeava peaks

Pjovimo agregato pridéjimas

+ Pastumkite pjovimo agregatg po jrangos. ISmetimo anga
turi bati desinéje puséje.

» Pridékite atvirkscCig tvarkg negu demontavote.

GrieSanas ierices montaza
+ Pastumiet grieSanas iekartu zem masinas.
* Montejiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat.

MoOHTaX Ha KOca4yHOTO yCTpoﬁCTBO

* [IbxHeTe KoCayHOTO YyCTPOMCTBO Nof TpakTopa. OTBOpBLT
3a n3xBbprisHe TpsbBa fa e OTAACHO.

* MoHTaX®bT ce n3BbpLLBa B 06paTHa nocnegoBaTeriHoCT.

Montarea subansamblului de cosit

+  Impingeti subansamblul de sub masina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3ameHa NMPUBOAHOIO peMHA KOCUJTKAN

CHATUE NPUBOOHOIO PEMHA KOCWUJIKU

1. YctaHoBUWTE TPaKkTOp Ha rOPMU3OHTaNbLHOW NOBEPXHOCTMU.
3aTaHUTE CTOSIHOYHBIA TOPMO3.

2. OnycTtuTe pblyar ynpaeneHnsi HABeCHbIM YyCTPONCTBOM B
KpaliHee HWXHee MonoXeHue.

3. Ypanute rpssb 1 TpaBy, HAMOTaBLLYKOCS Ha OCW.

4. CHuMuTe pemeHb C WkuBa cuennenns (M), ¢ LKnBOB
obenx ocew (R) n Bcex XonocTbIX LLKMBOB (S).

YCTAHOBKA NMPMBOAHOIO PEMHA KOCUIKU

1. HapeHbre pemeHb Ha wkuBbl 06enx ocen (R) m Ha
XOmnOCTble LUKMBbI (S) Kak nokasaHo.

2. HapeHbTe pemeHb Ha wkuB cuennexns (M).

3TO BAXHO: Y6eauntech B npaBuIibHOM NOMOXEHUM PEMHS
B KaHaBKax LUKMBa.

3. TMogHuMUTE pblYar ynpaseHyst HABECHbLIM YCTPONCTBOM
B KpanHee BepxHee NornoxeHune.
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Niiduki lilekanderihma asendamine
NIIDUKI ULEKANDERIHMA EEMALDAMINE
1. Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage
seisupidur.

2. Laske lisaseadme tdstehoob selle madalaimasse asend-
isse.

3. Eemaldage kogu mustus ja rohujaagid, mis vdivad olla
kogunenud spindlite Umber ja kogu Ulemise katte pin-
nale.

4. Eemaldage rihm siduriplokilt (M), mdlemalt spindliplokilt
(R) ja koikidelt pingutusrullidelt (S).

NIIDUKI ULEKANDERIHMA PAIGALDAMINE

1. Paigaldage rihm vastavalt joonisel naidatule mdlema
spindliploki (R) ja pingutusrullide (S) imber.

2. Paigaldage rihm siduriplokile (M).

OLULINE! Kontrollige, et rihm jookseks niiduki rihmarat-
tasoontes kogu ulatuses digesti.

3. Tostke lisaseadme tdstehoob kdérgeimasse asendisse.
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@ Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas

ZOLIAPJOVES PAVAROS DIRZO KEITIMAS

1. Traktoriy pastatykite ant lygaus pavirSiaus. UZtraukite
stovejimo stabdj.

2. Priedo keliamajg svirtj nuleiskite | Zemiausig padét;.

3. Pasalinkite purva ir zolés likucius, susikaupusius aplink
jtvarus bei visg virSutinj pjaunamojo jtaiso pavirsiy.

4. Nuimkite dirzg nuo sankabos skriemulio (M), abiejy jtvary,
skriemuliy (R) ir visy kreipiamyjy velenéliy skriemuliy
(S)

Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas
1. Dirzg uzmaukite ant abiejy jtvary skriemuliy (R) ir
kreipiamuyjy velenéliy skriemuliy (S), kaip parodyta
paveikslélyje.
2. Dirzg uzmaukite ant sankabos skriemulio (M).
SVARBIPASTABA: patikrinkite, ar dirzas tinkamai jspraustas
j visas Zoliapjovés skriemulio iSémas.
3. Priedo keliamaja svirtj pakelkite | aukSCiausig padét;.

Lai nonemtu zales plavéja dzensiksnu
ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS NONEMSANA

1. Apstadiniet traktoru uz Iidzenas virsmas. leslédziet
stavbremzi.

2. Zemako paligierices pacélaju novietojiet zemakaja
pozicija.

3. Nonemiet jebkurus netirumus vai zales atgriezumus,
kas varétu uzkraties ap tapniem un ap visu aug$éjo
virsmu.

4. Iznemiet siksnu no sajiga triSiem (M), abiem — gan
tapna triSiem (R), gan visiem spriego$anas rullisa triSiem
S).

ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS MONTESANA
1. Uzstadiet siksnu apkart abiem tapna trisSiem (R) un apkart
spriego$anas rullisa triSiem (S), ka tas noradits.

2. Uzstadiet siksnu uz sajuaga trisSiem (M).

SVARIGI: Parbaudiet, vai siksna pareizi roté pa visam zales
plavéja trisu gropém.

3. Paligierices pacélaju novietojiet augstakaja pozicija.
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3a ga cMeHuTe 3a4BWKBaLLUA PeMBK Ha

Koca4yKaTa
CBAIIAHE HA 3AOBUXBALLUA PEMBK HA
KOCAUKATA
1. lapkupanTe TpakTopa Ha paBHa MNOBBLPXHOCT.
3apgevicTBanTe cnvpaykaTa 3a napkupaHe.

2. Ceanete npuvKayeaLlmsa noBaurall, OCT Ha Han-HuckaTta
My no3nuus.

3. WM34yucrtete BCAKAKBU MPBbCHU UM Ma3HW HacnareaHus,
KOUTO MOXe Oa Ca Ce HaTpynaslun OKono wnuHagenute n
no uanarta ropHa noBbPXHOCT.

4. MaxHeTe pembka OT CbEAVHWUTENHO TPaAHCMWCUOHHO
koneno (M), KakTo M WNAWHAENHUTE TPaHCMUCUOHHM
konena (R) n Bcuyku BoAeLM TPAHCMUCUOHHM Konena
(S).

MHCTANMUPAHE HA 3AOBUWXBALLUA PEMBK

HA KOCAYKATA

1. CnoxeTe pembka OKOMo WNNHAEMHNUTE TPAHCMUCUOHHM
konena (R) v BCMYKM BOAELLM TPAHCMUCUOHHM Konena
(S), kakTO € nokasaHo.

2. Cnoxete peMbka Ha CbEAVHUTENTHO TPaAHCMUCUOHHO
koneno (M).

BAXHO: T[lpoBepeTte pembka 3a NpaBUMHO BbPTEHE BbB
BCUYKM yren Ha TPaHCMUCHOHHUTE Korena Ha KocaykaTa.

3. Bpawuruete nopauvrawimsa nocT 3a NpUKpenBaHe [0 Hai-
BMYcokaTa nosnuus.

Pentru a inlocui cureaua de transmisie a dis-

pozitivului de tuns iarba
DEMONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DIS-
POZITIVULUI
1. Parcati vehiculul pe teren drept. Activati frana de
mana.
2. Coborati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
joasa.
3. Curatati orice urme de murdarie sau resturi de iarba care

s-au acumulat in jurul dornurilor si pe intreaga suprafata
a platformei superioare.

4. Desprindeti cureaua de pe tamburul ambreiajului (M),
de pe ambele roti de transmisie ale dornurilor si de pe
toate rotile de curea libera (S).

MONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DISPOZI-
TIVULUI

1. Treceti cureaua in jurul ambelor roti de transmisie
ale dornurilor (R) si al rotilor de curea libera conform
indicatiilor.

2. Montati cureaua pe tamburul ambreiajului (M).

IMPORTANT: Verificati cureaua si asigurati-va ca este
introdusa corect in santurile fiecarei roti de transmisie ale
dispozitivului.

3. Ridicati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
elevata.



YcTtaHOBKa KOCUIKU NO YPOBHIO.
Y6eautecb, 4TO AaBfeHWe B LUMHAX COOTBETCTBYyeT
yKka3aHHOMY Ha Hux. Ecnu gaeneHune B LUMHaXxX Bbilwe vnv
HVDKE HOPMbl, 3TO MOXET UCMOPTUTL BHELLUHWIA BUA BalLewn
ny>Xankv 1 NpMBecTn Bac K ybexaeHuto, YTo Kocunka He
oTperynvMpoBaHa Hagnexatimm obpasom.
BU3yarnbHas perynvmpoBka YpoBHA
1. Ecnv gaeneHne B LUMHaX COOTBETCTBYET HOpMe, a Balua
nyxavika BbIrMSAUT HEPaBHOMEPHO MOACTPVIKEHHOMN,
onpeennTe, Kakasi CTOPOHa KOCUIKW CPe3aeT TpaBy HIDKE.

2. CnowmoLbto raeqyHoro kno4da 3/4" unn passogHoro kroya
NOBEPHUTE PEryNUPOBOYHYIO rawiky (A) TArM BNEBO—4TOObI
OnNyCTUTb KOCUIKY, UMK BNPaBO — YTOObI MOOHSTb.

MPUMEYAHMUE: OpvH nonHbIi 060pOT peryrnmpoBOYHON
ravikvm U3MeHsieT BbICOTY YCTAHOBKM KOCUITKM MPUBAM3NTENBHO
Ha 3/16".

3. TlposepbTe perynupoBKy NyTéM NpobHOro ckallunBaHWs
TPaBbl M BM3yaribHOW OLIEHKWN BHELLHEro B1uaa nyxanku.
Ecnn Heobxoanmo, noBTOpuUTE perynupoBky A0
OOCTWDKEHUSI XKenaemoro pesynerara.

TOYHAA PErYNIMPOBKA YPOBHA
1. YcraHoBWTE TPaKTOP C HOPMaribHbIM AaBMEHNEM B LUMHAX
Ha ropy3oHTanbHOW NOBEPXHOCTY.

A TMPEOYNPEXOEHUE: Ne3sus octpble! Monbayintech
nepyaTkamu nnvm o6epHUTE Ne3BUS NITOTHON TKAHbHO.

2. TlogHMMUTE KOCWIIKY B KpaliHee BepXHee MornoXeHue.

3. PasBepHnTE Ne3Bns B CTOPOHbLI C 06EMX CTOPOH KOCUIKM 1
n3mepsTe paccTosiHue (A) Mexay HUXKHEN KPOMKOW Ne3Bus
1 noBepxHocTbio 3emnu. C obenx CTOPOH paccTosiHne
OOIMKHO BbITb oaMHakoBbIM (Puc. 2).

4. Ecnu TpebyeTcsa perynupoBka, CMOTPU MYHKTbl 2
WHCTPYKLUUKN No BrayanbHOM perynupoBKku YPOBHSA (CM.
BbILLE).

5. Ewé pa3 u3mepbTe paccTosiHue A0 3emnu, B crny4vae
HeobXxooMMOCTU OTKOPPEKTUPYNTE perynupoBKy,
pobuBasck, 4Tobbl ¢ 06enx CTOPOH paccTosiHue ObIno
OOMHAKOBbIM.
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PEIYNIMPOBKA HAKIIOHA BMEPEQ-HA3AL 3TO
BAXHO: PerynupoBka gomkHa 6biTb TO4YHOMN.

[na JOCTMKEeHNA Hanmy4LnMX pesynsTaToB Ne3BUst KOCUIKU
OOIMKHbI ObITb OTPErynMpoBaHbl Tak, YTOObI NepeaHUn KOHeL|
ObIN HXKe 3aHero Ha BenuumnHy ot 1/8" po 1/2", y kocunku,
MOOHSITON B KpanHee BEpXHee NoroXeHue.

A NPEOQYNPEXOEHMUE: Jlessusi octpble! Monb3ayiiTech
nepyaTkamv Unv o6epHUTE Ne3Busi NNOTHON TKaHbHO.

° MogHnmunTe KOCUIKY B KpanHee BepXxHee NonoXeHune.

* YCTaHOBUTE Ka)kaoe ne3Bue Tak, YToObl ero KoHeL, Obin
HanpaeneH cTporo Bnepén. Mamepsre paccrtosiHne (B)
00 3eMnn Mexay nepegHnM 1 3agHUM KoOHLaMu nessusi
(Pwc. 3).

* Ecnu nepegHuin KoHeL Nne3Busa He HAXOOUTCS HUXE 3af-
Hero Ha Benu4yuHy ot 1/8" no 1/2", nogongnTe K nepeaHen
yacTu TpakTopa.

* C nomouybto raeyHoro kntoya 11/16" nnu passogHoro
Krno4a OTBUHTUTE Ha HECKONbKO 0OOPOTOB KOHTPramky
A, 4Tobbl 0CBOGOANTL PEryNMPOBOYHYLO ranky B.

*  CnomoLbto raeyHoro knto4a 3/4" nnm passogHoro Knova
NMOBEPHUTE PerynMpoBOYHYIO ranky (B) nepegHen tarm no
YaCOBOW CTPErKe (3aTAHYTb)—4TOObI NOAHATL NEPEAHIOD
YacTb KOCUIIKW, UMW MPOTUB YacoBOWN CTPenku (ocnabuTb)
— 4To6bl ONYCTUTL NEPEeaHIo YacTb Kocunku. (Puc. 4).

MPUMEYAHME: OgunH nonHbIin 000poT peryrnmpoBOYHOW raiiki
M3MEHSIET BbICOTY YCTAHOBKM KOCUIKM NpnbnuanTensHo Ha 1/8".

*  Ewwépasnposepbsre nsmepeHus, B cry4ae HeoO6XxoaMMocTn
OTKOPPEKTUPYNTE perynuposky, [o6uBasdch, 4TOObI
nepenHuii KoHeL, Ne3Bns Obin HUXe 3a4HEro Ha BEMUYNHY
ot 1/8" po 1/2".

° y,EI,ep)KVIBaﬂ KIO4OM perynnpoBOYHYHO ra17||<y B HY>XHOM
NONIOXEeHUN, NNOTHO 3aTAHUTe KOHTpFaI7IKy.



Risotaalseks seadmine

Veenduge, etrehvid on tais puhutud rehvidel ndidatud réhuhi-
kuni. Kui rehvid on ala- véi Glepuhutud voib see mojutada
teie muruniiduki valjanagemist ja viia teid arvamusele, et
niiduk on valesti reguleeritud.

Visuaalne kiilgede reguleerimine
1. Kuirehvid on digesti tais puhutud ja teie muruniiduk [6ikab

muru ebatasaselttehke kindlaks, milline niiduki kiilg 16ikab
madalamalt.

2. Kasutades 3/4-tollist voi reguleeritavat mutrivétit pddrake
tdstehoova reguleerimismutrit (A) niiduki madalamale
laskmiseks vasakule voéi niiduki téstmiseks paremale
(Fig.1).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga tdispdére muudab

niiduki kdrgust umbes 3/16 tolli ulatuses.

3. Kontrollige reguleerimistulemust niitmata muru niites ja
niiduki valjanagemistvisuaalselthinnates. Vajadusel regu-
leerige uuesti kuni rahuldava tulemuse saavutamiseni.

Tapne kiilgede reguleerimine
1. Parkige digesti tdispuhutud rehvidega traktor horisonta-
alsele pinnale voi sissesbiduteele.

AETEEVAATUST! Terad onteravad. Kaitske oma kasikandes
kindaid ja/voi mahkige terade Gmber tugev riie.

2. Tostke niiduk selle kdrgeimasse asendisse.

3. Paigutage niiduki mdlemal kiljel terakiilje peale jamdotke
vahemaa (A) tera alumisest servast maapinnani. Vahemaa
peab mdlemal kiiljel olema Uhesugune (Fig. 2).

4. Kui on vajalik reguleerimine, jargige osas “Visuaalne
reguleerimine” toodud juhiste astmeid 2.

5. Mobdtke vahemaa uuesti ja reguleerige vajadusel uuesti,
kuni mélemad kuljel on samad md&tmistulemused.
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Esi- ja tagakiilje reguleerimine

OLULINE!
kérgusel.

Parimate I6ikamistulemuste saamiseks peavad niiduki terad
olema reguleeritud nii, et esiots on 1/8—1/2 tolli madalamal
kui tagumine otsak, kui niiduk on kérgeimas asendis.

AETEEVAATUST! Terad onteravad. Kaitske oma kasi kandes
kindaid ja/voi mahkige terade Umber tugev riie.

» Tostke niiduk kdrgeimasse asendisse.

» Paigaldage koik terad nii, et otsak on suunatud otse
ette. M6otke vahemaa (B) maapinnani tera eesmise ja
tagumise otsaku juures (Fig. 3).

» Kui tera eesmine otsak pole alumisest otsakust 1/8—1/2
tolli ulatuses madalamal, minge traktori esiotsa juurde.

«  Kasutage 11/16-tollist vdi reguleeritavat mutrivétit, keerake
abikinnitusmutritAmitme poorde vorra lahti, et vabastada
reguleerimismutrit B.

» Kasutades 3/4-tollist vdireguleeritavat mutrivotit, pddrake
eesmise varda reguleerimismutrit (B) paripaeva (kinni),
et niiduki esiosa tosta, voi vastupdeva (lahti), et niiduki
esiosa madalamale lasta (Fig. 4).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga taispddre muudab
niiduki kdrgust umbes 1/8" tolli ulatuses.

* Teostage uus modtmine ja vajadusel reguleerige kuni
tera eesmine otsak on tagumisest otsakust 1/8—1/2 tolli
vérra madalamal.

* Hoidke reguleerimismutrit mutrivétme abil paigal ja keer-
ake abikinnitusmutter kindlalt vastu reguleerimismutrit.

Kate peab mdlemal kiiljel olema Uhesugusel



@ Zoliapjovés islyginimas

Patikrinkite, ar padangos tinkamai pripUstos ir oro slégis jose
atitinka ant padangy nurodytg verte (iSreik$tg PSI vienetais).
Jei padangos pripstos per daug arba per mazai, veja gali
bati nupjauta nelygiai ir jus pagalvosite, kad Zoliapjové su-
reguliuota netinkamai.

Zoliapjovés Soniniy padééiy reguliavimas i$ akies
1. Jei visos padangos pripUstos tinkamai, o veja vis viena
atrodo nupjauta nelygiai, pazitrékite, kuri Zoliapjovés
pusé pjauna zemiau.

2. 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarak€iu keliamosios
jungties reguliuojamajg verzle (A) pasukite kairén, jei
zoliapjove norite nuleisti, arba deSinén, jei norite jg pakelti
(Fig. 1).

PASTABA: reguliuojamajg verzle pasukus per visg apsuka,

zoliapjoves aukstis pakinta apytiksliai 3/16 colio.

3. Patikrinkite sureguliavimg — nupjaukite nedidelj plotg
nepjautos zolés ir i$ akies patikrinkite, kaip atrodo nup-
jauta veja. Jei reikia, reguliuokite keletg karty, kol jus
tenkins rezultatai.

Tikslusis zoliap jovés Sininiy padéciy reguliavimas
1. Tinkamai pripdte visas padangas, traktoriy pastatykite
ant lygaus pavirSiaus arba kelio.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami
rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

2. Zoliapjove pakelkite | auksciausig padét;.

3. Abiejose Zoliapjovés pusése pjaunamuosius asmenis
patraukite | Song ir iSmatuokite atstuma (A) tarp apatinio
asmeny krasto ir zemés pavirSiaus. Sis atstumas abiejose
pusése turi bati vienodas (Fig. 2).

4. Jei reikia reguliuoti, zr. ankstesnéje pastraipoje “Regu-
liavimas i$ akies” aprasytus 2 veiksmus.

5. Dar kartg iSmatuokite atstuma, jei reikia, vél sureguli-
uokite, kad jis baty vienodas abiejose pusése.

Priekio ir uzpakalio reguliavimas

SVARBU: Pjaunamasis jtaisas turi bati vienodame auks$tyje
i$ abiejy pusiy.

Kad zoliapjové pjauty kuo tolydziau, jos pjaunamuosius
asmenis batina sureguliuoti taip, kad priekis baty 1/8—1/2
colio zemiau nei uzpakalis, kai zoliapjové yra auksciausioje
padétyje.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami
rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

«  Zoliapjove pakelkite | auk$&iausig padéti.

« Uzdekite pjaunamuosius aSmenis, kad smaigalys baty
nukreiptas tiesiai | priekj. ISmatuokite atstumg (B) iki
zemes pavirSiaus ties priekiniu ir uzpakaliniu pjaunamujy
asmeny smaigaliu (Fig. 3).

« Jei priekinis pjaunamyjy aSmeny smaigalys néra per
1/8-1/2 colio Zzemiau uz uzpakalinj smaigalj, pereikite
prie traktoriaus priekio.

* 11/16 colio arba reguliucjamuoju verzliarak&iu per keletg
apsuky atsukite fiksuojamajg verzle A, kad atsilaisvinty
reguliuojamoji verzlé B.

* 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarak€iu priekinés
jungties reguliuojamajg verzle (B) sukite pagal laikrodzio
rodykle (uzverzkite), kad Zoliapjovés priekis pakilty, arba
pries laikrodzio rodykle (atsukite), kad Zoliapjoveés priekis
nusileisty (Fig. 4).

PASTABA: reguliuojamajg verzle pasukus per visg apsuka,

Zoliapjovés aukstis pakinta apytiksliai 1/8 colio.

» Darkartg iSmatuokite, jeigu reikia — vél atlikite reguliavimo
veiksmus, kol priekinis pjaunamuyjy asmeny smaigalys
bus per 1/8-1/2 colio zemiau uz uzpakalinj smaigal;.

« Prilaikydami reguliuojamajg verzle verzliarak¢iu,
fiksuojamaja verzle tvirtai uzverzkite ant reguliuojamosios
verzlés.



@ Lai nolimenotu zales plaveju

Parliecinieties, vai riepas ir atbilstoSs psi spiediens, kads
tas noradits uz riepas. Ja riepas ir parpumpétas vai
nepiepumpétas, tas var ietekmét jisu zaliena izskatu un likt
jums domat, ka zales plavéjs ir nepareizi noreguléts.

Vizuala sanu noreguléSana
1. Javisasriepas ir pareizi piepumpétas, bet jums izskatas,
ka zaliens irnevienmérigi noplauts, parbaudiet, kura zales
plavéja puse plauj zemak.

2. Ar 3/4” vai ar reguléjamu uzgrieznu atslégu pagrieziet
paceltad Sarnira reguléSanas sviru (A) uz kreiso pusi, lai
pazeminatu zales plavéju, vaiuzlabo pusi, laipaaugstinatu
zales plavéeju (Fig. 1).

IEVCROJIET: Katrs pilns reguléSanas sviras apgrieziens

mainis zales plavéja augstumu par apméram 3/16".

3. Parbaudiet savu uzstadijumu panemot nenogrieztu zali

un vizuali parbaudot tas izskatu. Reguléjiet to [T1dz esat
apmierinats ar rezultatu.

Preciza sanu reguléSana

1. Kad visas riepas ir atbilsto$i piepumpétas, apstadiniet
traktoru uz lldzenas virsmas vai piebraucama cela.

A UZMANIBU: Asmeniir asi. Sargiet savas rokas ar cimdiem

un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

2. Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

3. Abaszalesplavéjapuseés pievienojietasmeniun nomériet
attalumu (A) no asmena apak$éjas malas lidz zemei.
Attalumam abas pusés jabat vienadam. (Fig. 2).

4. Ja nepiecieSams veikt labojumus, skatieties 2. soli

augstak minétajos uzskates noradijumos attieciba uz
reguléSanu.
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5. Parbaudiet mérfjumus un, ja nepiecieSams, regulgjiet,
[Tdz abas puses ir vienadas.

Regulésana no Prieksas Iidz aizmugurei
SVARIGI: Virsmai abas pusés jabdit viena limenr.

Lai iegltu vislabakos plauSanas rezultatus, zales plavéja
asmenijanoregulé ta, lai priekSgals gals atrodas 1/8" idz 1/2"
zemak par aizmuguréjo zales plavéjam atrodoties augstakaja
pozicija.

A UZMANIBU: Asmeniirasi. Sargiet savas rokas ar cimdiem
un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

» Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

* Novietojiet visus asmenus ta, lai to gali batu paveérsti uz
priekSu. Izmériet attalumu (B) l[dz zemei gan no asmens
priek8gala, gan aizmugures (Fig. 3).

+ Ja asmens priek$gals nav 1/8" Iidz 1/2" zemaks par
aizmuguri, ejiet uz traktora priekSpusi.

* Ar 11/16" vai reguléjamu uzgrieznu atslégu palaidiet
valigak uzgriezni to vairakas reizes pagriezot Ilidz tas ir
vienada ar uzgriezni B.

* Ar 3/4" vai reguléjamu uzgrieznu atslegu pagrieziet
raditaja virziena (cie$ak), lai paceltu zales plavéja
priekSgalu, vai preti pulkstenaraditaja virzienam (valigak),
lai pazeminatu zales plavéja priekSpusi (Fig. 4).

IEVCROJIET: Katrs reguléjama uzgriezna pilns apgrieziens
mainis zales plavéja augstumu par apméram 1/8".

» Parbaudiet mérijjumus, ja nepiecieSams, reguléjiet Iidz
asmenu prieksgals ir 1/8" Iidz 1/2" zemaks par aizmu-
guri.

* Aruzgrieznu atsléguturietreguléjamo uzgriezni vélamaja
pozicija un cieSi nostipriniet pretuzgriezni pretregulésSanas
uzgriezn.



3aga n3paBHUTE KOCavkKaTa

YBeperTe ce, 4e rymuTe ca npaBUIHO HaNoMMaHu 40 NokasaHns
Ha rymuTte PSI.  Ako rymwnte ca mnoBe4ve Unu no-mMarko
HanommnaHu ToBa MOXe Aa Ce 0Tpasn Ha BUAa Ha TPEBHUTE
Bu nnowm, KoeTo Moxe Aa BM Hakapa Aa cu MUcnuTe, ye
Kocaykarta He e NpaBuITHO perynupana.

3puTenHo perynupaHe ot kpan go kpawn
1. Axo ryMmmuTe ca npaBuiiHO HarnomMmnaHm n ako TpeBHaTa Bu
NoLL e HepaBHO Noapsi3aHa, yBepeTe Ce KOsl OT CTpaHuTe
Ha KocCa4kKaTta peXXe no-HUCKoO.

2. C 3/4" nnn perynupaly Kntod, U3BbpTeTe perynupawiara
rarka Ha nopaurailata Bpb3ka (A) HansiBo, 3a Aa CHUXWTe
Kocaukara WUnu HagsiCHoO, 3a Aa s NOBAMUIHETe.

3ABEJIEXKA: Bcsiko nbfHO 3aBbpTaHe Ha perynupawiara
ravika LLie NpoOMeHn BUcoYMHaTa Ha KkocadkaTa ¢ 3/16".

3. TectBavite BaweTo perynupaHe, Kato OKOCUTE Marko
TpeBa M npoBepuTe Buaa 3puTenHo. Perynuparite
OTHOBO, ako € HeobxoaMMO, [OKaTO He CTe JOBOMHMN OT
pesynratuTe.

MpeuunsHo perynupaxe ot kpam go kpan
1. CnepkatorymuTte canpaBuiHO HAaNnoMnaHu, napkupante
TpakTopa Ha pPaBHO MSACTO WK MbT.

A BHUMAHMUE: HoxoBeTe ca octpu. lNpeanasete pbLeTe cn
C pbKaBuLUy u/unmn o6BMINTe HOXOBETE C NIMTbTHA MaTepus.

2. BpurHete kocaykaTta oo Han-BMcokara i No3nuus.

3. Ot pBeTe CTpaHu Ha KocavkaTta HarrmaceTe HoXa OTCTpaHu
1 n3MepeTe pascTosiHneTo (A) oT JonHKs pbb Ha HoXa
0o 3emsTa. PascTosiHMeTo OT ABeTe cTpaHu TpsibBa Aa
e egHakso (Fig. 2).

4. Axo e HeoGXOAMMO perynuvpaHe, BWXTE CTbMKM 2 B
WHCTpYKUMM 3a 3pUTENHO perynupaHe no-rope.

5. TlpoBepeTe OTHOBO W3MepBaHWATa, perynvpante npu
HeobXoaUMOCT [0 M3paBHABaHE Ha [BETE CTPaHW.
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PerynupaHe ot npeg Hasag

BAXHO: TlopHata yacT TpsbBa ga ce u3paBHU OT CTpaHa
[0 cTpaHa.

3a fganonyyuTe Han-[obpu pesynTaTi Npu pa3aHe, HOXOBETE
Ha kocaykata TpsibBa Aa Ce HaCTpOAT Taka, yYe MpeaHus
Kpan ga e no-Hucbk ¢ 1/8" go 1/2" ot 3agHuA kpaw, korato
KocaykaTta € B Haln-BMCOKa MO3unLMS.

A BHUMAHMUE: HoxoseTe ca octpu. [peanasete pbLeTe cu
C pbKaBuLM n/unu o6BMINTE HOXOBETE C MITbTHA MaTepus.

* BpurHete kocaykaTta A0 Han-BMcoKaTa i NO3nLKS.

* Harnacete HoxoBeTe Taka, Ye Kpasi 4a co4m npaBo Hanpea.
MN3mepete pascTosiHneto (B) fo 3emsaTa Ha npegHus un
3agHusA kpan Ha Hoxa (Fig. 3).

*  AKO npefHus Kpan Ha HOXa He e MO-HUCHLK OT 3aHus
kpan ¢ 1/8" po 1/2", oTugeTte npu npegHaTa cTpaHa Ha
TpakTopa.

* C 11/16” wunu perynupauy, ko4 oTxnabeTe 3atarawara
ravka A C HSIKONKO 3aBbpTaHus, 3a Ja U34ncTuTe
perynupaliara ranka B.

«  C 3/4" vinu perynupall Knioy n3BbpTeTe perynupaiiara
ranka (B)HanpegHaTa Bpb3ka B MOCOKa Ha YaCoOBHMKOBATA
cTperka (3aTerHeTe), 3a Aa NOBAUrHeTe NpegHaTa vacTt
Ha KocaukaTta unu B obpartHa nocoka (pasxnabete), 3a
[4a CHWXKMWTe npegHaTa YyacT Ha kocadkarta (Fig. 4).

3ABEJEXKA: Bcsko nbrHo 3aBbpTaHe Ha perynupaiiara
rarvika e NpoOMeHun BMCOoYMHaTa Ha kocadvkata ¢ okorno 1/8".

+ T[lpoBepeTe M3MepBaHWsiTa OTHOBO, perynupanTe npwu
HeobXx0QUMOCT,A0KaTO NPEAHUSA Kpal Ha HoXa He CTaHe
no-Hucoek ¢ 1/8" o 1/2" ot 3agHus kpan.

*  3agpbXTeperynupallarararika B no3vuus C perynmpaiims
KIMoY 1 3aTerHete 34paBo 3aTdraliata ravika cpeluy
perynvpaliara ramka.



Pentru ajustarea dispozitivului de tuns iarba

Asigurati-va ca pneurile sunt umflate corespunzator, conform
cu presiunea indicata pe pneuri. Daca pneurile sunt umflate
mai putin sau mai mult decat trebuie, acest fapt poate afecta
aspectul gazonului dumneavoastra si veti ajunge la concluzia
ca dispozitivul nu este reglat corespunzator.

Ajustarea iaterla vizuala
1. Daca pneurile sunt umflate corespunzator, iar gazonul
dumneavoastra pare a fi tuns inegal, determinati care
parte a dispozitivului taie mai jos.

2. Cuocheie de 3/4" sau o cheie reglabil, rotiti spre stanga
piulita de reglaj a cuplajului de ridicare (A) pentru a cobori
dispozitivului, sau spre dreapta pentru a il ridica.

NOTA: Fiecare rotire completé a piulitei de reglaj va modifica
fnaltimea dispozitivului cu aproximativ jumatate de centime-
tru.

3. Testati ajustarea facuta tunzand o portiune de gazon si
verificand felul in care se prezinta. Daca este necesar,
reajustati pana ce sunteti multumiti de rezultate.

Ajustarea laterala de precizie
1. Cutoate pneurile umflate corespunzator, parcati vehiculul
pe teren drept.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infagurati lama cu un tesut gros.

2. Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

3. Pozitionatilamasi masuratidistanta (A) de lamarginea de
jos a acesteia si pana la pamant in ambele parti. Distanta
trebuie sa fie identica in ambele parti.

4. Daca este nevoie de ajustari, consultati pasii 2 de la

“Ajustarea Vizualad” de mai sus.

5. Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana cand cele doua sunt egale.

67

Ajustarea longitudinala
IMPORTANT: Ajustarea laterala trebuie sa fie corecta.

Pentru aobtine cele maibune rezultate la taiere, lamele trebuie
ajustate astfel incat extremitatea anterioara sa fie cu 30-125
mm mai jos decat cea posterioara atunci cand dispozitivul
de tuns iarba se afla in pozitia cea mai elevata.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infagurati lamele cu un tesut gros.

* Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

+ Pozitionatilama astfel incat varful sa fie indreptat inainte.
Masurati distanta (B) de la cele doua extremitati ale lamei
pana la pamant.

+ Daca extremitatea anterioara a lamei nu este cu 30-125
mm mai jos decéat cea posterioara, mergeti in fata ve-
hiculului.

*+ Cu o cheie de 11/16" sau o cheie reglabila, rotiti
contrapiulita A astfel incat sa eliberati piulita de reglaj
B.

* Cu o cheie de 3/4" sau o cheie reglabila, rotiti in sensul
acelor de ceas (strangeti) piulita de reglaj a cuplajului de
ridicare (B) pentru a ridica partea anterioara a dispoziti-
vului, sau in sens opus (slabiti) pentru a o cobori.

NOTA: Fiecare rotire completi a piulitei de reglaj va modifica
inaltimea dispozitivului cu aproximativ 30 mm.

» Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana ce extremitatea anterioara este cu 30-125 mm mai
jos decét cea posterioara.

* Mentineti piulita de reglaj in pozitie cu ajutorul cheii si
strangeti ferm contrapiulita.
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3ameHa NpMBOAHOIO PeMHsA
CHUMUTE pexyLumi BoK, Kak OnNmMcaHo BbiLLe.
MoaknounTe CTOSTHOYHbIV TOPMO3 U CHAMUTE PEMEHb CHU3Y
BBEpPX CO LWkMBa (1), wkmBa cuennexHus (2) n npuBOOHOrO

wkmea Asuratens (3). CHUMUTE peMeHb CHU3Yy BBEPX OT
LIKVBA K 3agHen ocu (4).

Veorihma asendamine
Monteerige I16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.
Tdmake peale seisupidur ja vétke rihm rihmarattalt (1), siduri

rihmarattalt ja mootori veorattalt maha. Tdstke rihm rihmarattalt
tagasilla juures maha (4).

@ Pavaros dirzo pakeitimas
Demontuokite pjovimo dalj kaip aprasyta anksciau.
ljunkite rankinj stabdj ir nuimkite dirzg nuo veleno (1), san-

kabos veleno (2) ir nuo variklio pavaros veleno (3). Nuimkite
dirza nuo uzpakalinio tilto veleno (4).

@ Piedzinas siksnas nomaina
Izjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits ieprieks.
Novelciet stavbremzi un velciet siksnu no uz augsu no rulla
(1), sajaga rulla (2) un dzingja piedzinas ritena (3). Velciet
siksnu no uz augsu no rulla pie aizmugurégjas varpstas.

CMsiHa Ha 3aABWXKBALLMA PeMbK
CBaneTe KocavHus arperar.

[pbnHeTe pbyHaTa cnupavka u cBanete pembka OT
3aBWXKBALLOTO konerno (1), OT KONenoTo Ha CbeaUHUTENS
(2) v ot konenoto Ha geuratens (3). Ceanete pembka OT
peMbyHaTa warnba Ha 3agHaTta oc (4).

Reasezarea curelei de transmisie

Demontati subansamblul de cosit dupa procedura descrisa
anterior.

Trageti frana de méana si scoateti cureaua de transmisie de
pe roata de transmisie (1), roata de ambreiaj (2) si roata de
actionare a motorului (3). Scoateti cureaua de pe roata osiei
din spate (4).
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CobepuTe B nopsigke, obpaTtHOM OeMOHTaxy. YoeamTtecs,

YTO peMeHb NMPOXOAMT MO HanNpPaBnALWUM AN pemHs. Mpu
3aMeHe VCnonb3ynTe TOMbKO OpUrMHanbHble pemHu!

@ Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost lahti

votmine. Veenduge, etrihm oleks korralikult kdigi rihmasuuna-
jate vahel. Kasutage vahetamiseks ainult originaalrihmu.

@ Naujas dirzas uzdedamas atvirkScia tvarka. Patikrinkite,

kad dirzas batu visuose kryp¢iy laikikliuose. Naudokite tiktai
originalinius dirzus kada tuos keiciate!

@ Montéjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat. Parbaudiet,

vai siksnas atrodas sava vieta starp apmalém. Lietojiet tikai
razotaja siksnas, ja tas ir janomaina.

MoHTaxbT ce u3sbpLuBa B obpaTHaTa nocrne-aoBaTenHoCT.

[MpoBepeTe Aanu paMmbKbT Nexu BbB BogaduTte. MNpu cmaHa
n3nonssante camo opurmHaneH pembk!

Montarea se realizeaza n ordinea inversa demontarii. Cu-

reaua sa treaca prin canalele de ghidare. La inlocuire folositi
doar curele originale!



PEIYJIMPOBKA HEUTPAIIBHOIO
NMONOXEHWUA PbIYATA NEPEKITIOYEHUA
NEPEOAY BEAYLLEA TPAHCMUCCUUN

BegnyLuasa TpaHCMUCCUSA OMKHA HAXOAMTBCS B HENTPAnbHOM
MONOXeHWK, Koraa pblyar nepeknoYeHns nepegady HaxoamTcs
B HeuTpanbHoM nonoxeHun (N) (rHe3go HelTpanbHOro
nonoxeHwusi). Perynuposka bbina npoBeaeHa Ha 3aBofe; TeM
He MeHee, eCn BO3HMKHET HeOOXOOMMOCTb PEerynmpoBKH,
AencTBynTe cneayowmmM obpasom:

* YbeauTecb, 4TO Beayllasi TPAHCMUCCUS HaxXoAWUTCS B
HelTpanbHoM nonoxeHun (N).

NMPUMEYAHUWE: Korgpa 3agHue koneca TpakTopa
nepemeLlarTcst Ha cB060aHOM XoAy, BeAyLasi TpaHCMUCCUS
HaxoguTcd B HeI7ITpaJ'IbHOM NONOXEeHUU.

«  OcnabbTe perynmpoBoYHbIi 6ONT Nepes NpaBbiM 3a4HUM

KOrnecom.
»  [pvBeouTe pblyarnepekniodeHnsi nepeaay BHeNTpansHoe
1. Pblyar ynpaBneHus CKopocTblo nonoxeHwne (N).
2. [He3po HeMTpanbHOTO MOMOXEHUS * HapexHo 3aTsHuTe perynMpoBOYHbI GONMT.
3. PerynupoBsouHbii 6ont MPUMEYAHMUE: Ecnn notpebyetca Gonblunii 3a30p ANs
TOro, YTobbl NOMNYYUTH AOCTYN K PErynMpoBOYHOMY 60nMTY,
OMnyCTUTE KOCUIKY B KpalHee HUXKHEE MOSoKeHWe.
@ . Kaigukang

2. Lukk neutraalasendis

. @ DIFERENTSIAALKAIGUKASTI KAIGUKANGI
3. Reguleerimispolt

REGULEERIMINE

Kui kaigukang on neutraalaendis (N) (lukk), peaks diferen-
@ 1. Judéjimo kontroles svirtis tsiaalkdigukasttootama tlihikéigul. See on juba tehasepoolselt
. . i seadistatud, kuid juhul kui reguleerimine peaks vajalik olema,

2. Perjungéjo tuscioji eiga

toimige jargmiselt:
3. Reguliavimo varztas +  Veenduge, et diferentsiaalkéigukast on neutraalasendis

MARKUS: Kui traktori tagumised rattad liiguvad vabalt, on
kaigukast alati neutraalasendis.

* Vabastage reguleerimispolt parempoolse tagaratta ees.
» Viige kdigukang neutraalasendisse (N).
» Pingutage reguleerimispolti uuesti korralikult.

MARKUS: Kui reguleerimispoldini pAdsemiseks on vaja su-
uremat liikumisvabadust,tuleb niiduki 16ikeorgan lasta kdige
madalamasse asendisse.

(™ TRANSMISIJOS PAVAROS PERJUNGIMO
SVIRTIES TUSCIOS EIGOS REGULIAVIMAS

Transmisija turi bati neutralioje pozicijoje, kai pavaros per-

jungimo svirtis yra neutralioje (N) (tuscios eigos) pozicijoje.

IS anksto nureguliuota gamykloje, taciau prireikus reguliuoti,

elkités sekanciai:

+ |sitikinkite, kad transmisija neutrali (N).

PASTABA: Jeigu traktoriaus uzpakaliniai ratai sukasi laisvai,

jjlungti tusciajq eiga.

+ Atlaisvinkite reguliavimo varztg priesais desinjjj uzpakalinj
ratg ir lengvai suverzkite.

«  Perjungti judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N) (tusc¢e
ios eigos) pozicija.

»  Priverzkite reguliavimo varzta kietai.

PASTABA: Pjovéjo grindy auksti galima nuleisti | Zemiausig

padét, jeigu prisireikia papildomai reguliuoti ar iSvalyti.
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PRIEKSEJA VELKOSA TILTA ATRUMA
PARSLEGS_ANAS KLOKIS NEITRALS
NOREGULESANA
Priek$éjam velkoSam tiltam ir jabdt neitrala pozicija, kad
atrumparslég8anas klokis ir neitrala aiztura aizvara pozicija.
Sis noreguléjums ir uzstadits ripnica; tacu, jair nepiecieSams
to noregulét, rikojieties sekojosi:
» Parliecinieties, ka priek$€jais velkosais tilts ir neitrala
pozicija.
IEVEROJIET: Kad traktora aizmugurgjie riteni kustas brivi,
priekSé&jais velkosais tilts ir neitrala pozicija.
« Atlaidiet valigak reguléSanas skruvi labas puses
aizmuguréja ritena prieksa.
* lelieciet atrumu parslégsanas kloki neitrala (N) pozicija.
» Kartigi piegrieziet reguléSanas skraves.
IEVEROJIET: Ja nepiecie$ams vairdk vietas, lai piekl|atu
Parnesumu parslégsanas klokis reguléSanas skrivei, parceliet plavéja korpusa augstumu
L . i lTdz zemakai pozicijai.
Neitrals aiztura aizvars

NoreguleSanas skrave HACTPOVIKA HA JIOCTA 3A BKJTIOYBAHE HA
OUDEPEHUUMATNHATA NMPEOABKA
IMocT 3a ynpasneHve [OudepeHunanHata npeaaska Tpabsa Oa ce Hamupa B
MNOMOXEHWe Ha NPa3eH Xofl, KOraTo NoCTbT 3a BKMIOYBAHE € B
BrokMpoBka Ha AuchepeHLmana B nosuLs MpaseH Xon HeyTpanHo nonoxexue (N) (brniokmpoBka Ha AudepeHumana).
Perynvpaly Gont TaanHacTpoiikaBeye e M3BbPLLIEHAOT NPOM3BOAMTENAB3aBOaA.

Ako BCe nak e Heobxoanmo fa ce M3BbpPLUAT AONMBITHUTEINTHU

o o HaCTPOWKM, TO TpsiBBa [4a ce NpoLeanpa Mo CreAHNs HaunH:
Maneta schimbatorului de viteza

o . . - [bpBo TpsibBa ga ce yBepute, Ye AndepeHumanHara
Pozitie neutra (ecluza inchisa) npenaeka ce Hamvpa B nonoxeHue Ha npaseH xog (N).

Surub de ajustare YKA3AHWE: koraTo 3afHnTe Korena Ha TpakTopa ce ABuxat
cBOBOAHO NpeaaBkaTa BUHAr € B NONOXKeHWe NpaaseH Xog

« Pasxnabete perynupaiyusa 60nT, HaMmumpaly ce oTnpea Ha
[OSICHOTO 3aHO Korerno.

+ Cera nocraBeTe NlocTa 3a NpeBKItoYBaHe B NONOXEHNE
npa3seH xof (N).

+  OTHOBO cTerHeTe perynupatums 6ont.

YKA3AHUE: Ako e Heobxoamma no-ronsimMa cBoboga Ha

OBWXKEHWe, 3a [Ja OOCTUrHeTe [0 perynupawus 6ont, Bu

CbBeTBaMe Ja cBanuTe kocayHaTta nnartgopma B Han-HUCKO
norioxxeHne

AJUSTAREA MANETEI CUTIEI DE VITEZE iN
POZITIE NEUTRA

Cutia de viteze trebuie sa fie in pozitie neutra cand maneta
schimbatorului de viteza este in pozitie neutra (N) (ecluza
inchisa). Ajustarea s-a realizat din fabrica. Totusi, daca se
impune ajustarea, procedati dupa cum urmeaza:

* Asigurati-va ca tractorul este scos din viteza- pozitie
neutra (N).

NOTA: Cand rotile din spate ale tractorului se migca liber,
cutia de viteze este in pozitie neutra.

» Desfaceti surubul de fixare de pe roata dreapta din
spate.

+ Trageti maneta schimbatorului de viteza in pozitie neutra
(N)-

«  Strangeti tare surubul de fixare.

NOTA: Dac3 este necesar de un spatiu mai larg pentru a
accede la surubul de fixare, este indicat sa lasati platforma
orii in pozitia cea mai joasa.
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7. YCTpaHeHue HeucnpaBHOCTEeM.

OBwraTtenb He 3anyckaeTcs

OTcyTcTBME TOMNMMBA B TOMMMBHOM Gake.
HeucnpaBHas cBeya 3axuraHusi.

HeucnpasHoe noacoeOvHeHne CBEYMN 3axKmUraHus.
Mpsi3b B kapbtopaTtope unu Tpybe nogaymn Tonnmea.

lyckoBon anekTpoAaBuUraternb He 3anyckaeTt
ABurarens

PaspsikeHHas 6aTtapes.

HeuncnpaBHbIA KOHTaKT Mexay npoBOAOM W MONOCOM
Gatapen.

Pblyar nogknoyeHus/oTKIIIOYEHNSS B HEMPaBUITbHOM
NonoXXeHnn

OcHoBHOW NNaBkuii NpegoXpaHnTenb Neperoper.
HewncnpaBHbIn 3aMOK 3a)KnraHus.

HewncnpaBHbIi NpedoXpaHUTENbHbIA KOHTaKT neganuv
cuennennsa/Topmosa.

He HaxaTa neganb cuenneHns/Topmosa.

[Buratenb He paboTtaeT yCTOM4YUBO
Cnuwkom BbICOKasi CTyrNeHb nepeaayn
HewucnpaBHas cBeva 3axuraHus.
HenpaBunbHas perynmpoBka kapbtopartopa.
3akyrnopka Bo3gyLUHOro unerpa.
3akynopka BEHTUNALMM TONSMBHOIO H6aka.
HenpaBunbHasi perynupoBka 3axuraHusi.
lpsi3b B Tpybe nogaum Tonnmea.

HepocTtaTouHas Tsira gBurartens

3aKkynopka BO3AYyLIHOro unbTpa.

HewucnpaBHas cBeva 3axuraHus.

lpsi3b B kapOropaTope nnu Tpybe nogaym Tonnmea.
HenpaBunbHasi perynuposka kapbtoparopa.

MeperpeB aBuratens

Meperpyska asurartens.

3akynopka cucTembl BNycka BO3AyXxa U OXNnaxaaroLwmx
pebep.

HewncnpaBHbIn BEHTUNSTOP.

HepocTaTtok unu oTcyTcTBME Macna B ABurarerne.
HenpaBunbHasi perynupoBka 3axkuraHusi.
HewncnpaBHas cBeva 3axuraHus.

Batapes He 3apsxaeTca
HewncnpaBHbIn NnaBkui npegoxpaHuTens.
OpHa unu HeckornbKo A4YeeKk HencrpasHbl

HewvcnpaBHbIi KOHTAKT MeXay NPOBOAOM W MontcamMm
Gatapen.

®dapbl He paboTatoT
HeuncnpaBHble namnbl.
HewncnpaBHbIn nepekntoyaTerns.
KopoTkoe 3ambikaHue B NpoBoae.

MawwHa Bubpupyet
Hoxu He 3akpenneHbl
[Buratenb He 3akpenneH.

HapyLieHune 6anaHCcMpoBKM OAHOTO MM 0BOMX HOXEN B
pe3ynkTate NOBPEXOEHUS UMW MIoXon GanaHCUMpPoBKU
nocrne.

HepoBHoe kowweHue

Tynble HOXW.

HaknoH pexyLero 6noka.
BbICOKas N1 Mokpasi Tpasa.
HabvBaHue TpaBbl Nog, KOXYX.

PaanuyHoe aaBneHve Bo3ayxa B LUMHAX C NPaBoM 1 NeBoM
CTOPOHbI

CnuLKOoM BblcOKasi CTyNeHb nepeaaqu.
Mpockanb3biBaHWe NPUBOLHOTO PEMHSI.
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7. Rikete otsimine

@ Mootor ei kaivitu

1.

2.
3.
4

Paagis ei ole kitust.

Suutekdtnal defektne.

Suutekdtnla dhendus defektne.
Karburaator voi kutusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit I6puni

Noakwh =

Aku on tihi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Ldikeseadme lllitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Mootor tootab ebaiihtlaselt

Noakwh=

Liiga korge kaik.

Slltekidnal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Ohufilter ummistunud.

Kltusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Suude valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Mootor tundub nork

1.
2.
3.
4.

Ohufilter ummistunud.
Suutekdtnal defektne.
Karburaator voi kutusetoru on must.
Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb iile

2B

Mootori Ulekoormus.

Ohu sisselase vai jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Siitde valesti reguleeritud

Sudtekuunal defektne.

Aku ei lae

1.
2.
3.

Kaitse on Iabi.
Uks voi mitu aku elementi on defektsed.
Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei toota

1.
2.
3.

Hodglamp defektne.
Luliti defektne.
Kaabli luhis.

Masin vibreerib

1.
2.
3.

Loiketerad on lahti.
Mootor on lahti.

Uks vdimdlemad Idiketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest vdi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Noakwh =

Terad on ndrid.

Loikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Léikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.
Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.
Liiga koérge kaik.

Veorihm libiseb.
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7. Gedimai.

Variklis neuzsiveda

Néra degaly bake.

Uzdegimo Zvakés defektas.

Uzdegimo zvakés kontaktas nepakankamas.

UzZsikim$es karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Starteris neveikia

Tu$Cias akumuliatorius.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.
Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijo;.
Uzdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

tSa%nkabos/stabdiiu pedalo saugumo kontakto defek-

Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.

Variklis dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdegimo zvakés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
UzterStas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.
Paleidimo rakto defektas.

Uzsikim$es degaly padavimo vamzdelis.
Variklis dirba silpnai

Uzkimstas oro filtras.

Uzdegimo zvakés defektas.

UzZsikimSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Variklio perkaitimas
Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba ausinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

Uzdegimo zvakés defektas.

Akumuliatorius nepasikrauna

Saugiklio gedimas.

Gedimai elementuose.

Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

Gedimas lemputése.

Defektas jungiklyje.

Trumpas sujungimas laiduose.

Masinos vibracija

Peiliai atsilaisvine.

Variklis laisvas.

Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas
AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.
Per ilga ar Slapia Zolé.
SusikimSusi Zzolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar deSinés pusés padan-
gose.

Greitis per didelis.
Pavaros dirzas pasisuka.
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7. Traucéjumu meklésana.

Dzinéjs nesak darboties

Tvertné nav degvielas.

Korkis ir bojats.

Korka savienojums ir bojats.

Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
Starteris negriez dzinéju

Akumulators izladéjies.

Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.
SavienoSanas/atvieno$anas limenis nepareiza pozicija.
Galvenais droSinatajs bojats.

Aizdedzes slédzene bojata.

Sajiga/bremzes pedala drosibas kontakts bojats.
Sajlga/bremzes pedalis nav izspiests.
Dzinéjs darbojas nevienmeérigi

Parak augsts parnesums.

Korkis ir bojats.

Nepareizi uzstadits karburators.

Noblokéts gaisa filtrs.

Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.
Aizdedzes iestatijums bojats.

Netirumi degvielas vada.

Dzinéjs darbojas vaji

Gaisa filtrs blokéts.

Korkis ir bojats.

Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
Nepareizi uzstadits karburators.

Dzinejs parkarst

Dzingjs ir parslogots.

Gaisa iepliide vai dzesétajSkautnes ir blokéti.
Ventilators bojats.

Nepietiekami vai nav pavisam e|las dzingja.
Aizdedzes iestatijums bojats.

Korkis ir bojats.

Akumulators neuzladéjas

Drosinatajs bojats.

Viens vai vairaki elementi bojati.

Vajs kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.
Apgaismojums nedarbojas

Bojatas lampinas.

Bojats sledzis.

Issavienojums vada.

Masina vibré

Valigi asmeni.

Valigs motors.

Lidzsvara trGkums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultata vai sliktas lldzsvaroSanas dé| péc
asinasanas.

Nevienmeérigi grieSanas rezultati
. Truli asmeni.
. GrieSanas ierice ir greiza.
. Gara vai slapja zale.
. Zale iestrégusi zem apvalka.
. Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja puseé.
. Parak augsts parnesums.
. Piedzinas siksna slid nost.
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7. TobpceHe Ha noBpeam.

[BuratensaT He nanu

Hsma ropuBo B pe3epBoapa

HedekTHa 3ananuTenHa ceeLy

JedekTHa Bpb3Ka KbM 3ananutenHaTa Caely
3ambpcsiBaHe B kapbypaTtopa nnv ropuBonposoaa

CrtapTepbT He 3aBbpTa ABUratens
N3ToweH akymynartop
JTow koHTaKT Mexay kabena v knemaTa Ha akymynaTopa

Jlocta 3a BKknoYBaHe Ha KOcCayHWsS arperaTt B rpelluHa
nosuuus.

HedekTeH rmaseH npegnasunten.
[edekTeH naTpoH 3a 3ananBaHeTo.

[OedbekTeH NpeanaseH KOHTaKT HaneganaHa cbeauHuTens/
cnupadkara.

He e HaTucHaT gokpailt nepan Ha cbeguHuTens/
cnvpadkara.

[Buratensat paboTn HepaBHOMEPHO

Tebpae BUCOKa NpeaaBka.

HedekTHa 3ananuTenHa ceeLy.

lpeluHo perynupaH kapbypaTtop.

3anyLueH Bb3ayLleH puntbp.

3anyweHo o6e3Bb3gyllaBaHe Ha pesepBoapa 3a
ropuBo.

lpellHa perynupoBka Ha 3anansaHeTo

3amMbpcsiBaHe B ropMBONpoBoAa

OBuraTtenaTt HAMa MOLLHOCT

3anyleH Bb3ayLweH puntbp

OedekTHa 3ananuTenHa ceeLy

3ambpcsaBaHe B kapbypaTopa unu B ropMonpoBoaa
MpelwHa perynmpoBka Ha kapbypaTopa

OBuratenAaT nperpsisam

MpetoBapeH Aurarten

3anyLeHn Bb3ayxoBoan nnu onaHum Ha oxnaxaaHeTo
lMoBpeneH BeHTMNATOP

TBbpAe Marnko UM HAKaKBO Macro B ABUraTens
lpelwHa perynMpoBka Ha 3ananBaHeTo

HedekTHa 3ananuTenHa ceeLy

AkyMmynaTopbT He ce 3apexaa
HedekteH npegnasuten
MoBpeneHn eagHa uny NoBeve KNeTku Ha akymynaropa

Jlow KOHTaKT Mexay KnemuTe Ha akymynatopa u
kabenute.

OcBeTneHneTo He PyHKLMOHUpPaA
[edeKkTHn KpyLLKM

OedekteH ko4

Kbco cbeanHeHve B HSIKOSt MHCTanauus

MawwuHaTa BuGpupa
XnaGasu HoxoBe
Xnabas gsurarten

[eb6anaHc Ha eOuHWst UKW OBaTa HOXa, NMPUYMHEH OT
noepega unu oo GanaHcupaxe crieq wnardane.

Jlowo koceHe

3aTbneHn HoxoBe

Koco perynupaH kocayeH arperat

TBbpAe AbNra UM Mokpa Tpeea

HaTtpyneaHe Ha TpeBa nog Kopryca Ha KocauHus arperat
PasnnyHoHansaraHe BrymmTte oTsiBatanorascHatacTpaHa
Tebpae BUCOKa NpefaBka

Mpunnb3BaHe Ha 3a4BWXKBALLMS PEMBK
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7. Depanare.

Motorul nu vrea sa porneasca

Nu este carburant in rezervorul de carburant.
Bujie defecta.

Conexiunile bujiei defecte.

Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul
Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.
Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana de-
fect.

Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Motorul nu are putere

Filtru de aer imbacsit.

Bujie defecta.

Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste

Motor supraincalzit.

Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.

Prea putin ulei in motor sau deloc.

Aprindere reglata gresit.

Bujie defecta.

Bateria nu se incarca

Siguranta fuzibila defecta.
O celulda sau mai multe celule ale acumulatorului de-
fecte.

Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
Becuri defecte.
Tntrerupéator defect.

Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
A slabit fixarea lamelor.
A slabit fixarea motorului.

Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.

Taiere cu rezultate slabe

Lame tocite.

nclinarea agregatului de tsiere.

larba prea lunga sau prea uda.

larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si
din partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.

Alunecarea curelei de transmisie.



8. XpaHeHue.

I10 3aBeplWeHNI0 Ce30Ha KolweHusi Heo6xoanmo

npeanpuHATL crieayolme 4eNcTBUS:

e [loynctuTb BCKO MaLUUHY, OCOBEHHO, MOoA KOXYXOM
pexyllero 6noka. Henb3s ucnonb3oBatb ANst YUCTKU
BOA4Y noa AaeneHveM. Boga moxeTt nonacTtb B ABUraTenb
N TPAHCMUCCUIO U YKOPOTUTb CPOK CIY>KObl MaLLUHbI.

* [MokpacuTb BCe MNOBPEXOEHHbIe OKpallEeHHble
NOBEPXHOCTU ONA 3aLinTbl OT KOPPO3UN.

* [MomeHATb MOTOPHOE Macro.

*  CnuTtb TONNMMBO U3 TOMNMMBHOIO 6aka. 3anycTuTb ABUraTesnb
N 0OXOaTbCs, NoKa BCe TOMNMMBO HE 3aKOHYUTCS.

*  CHATb CBEYY 3aXMraHus 1 3anvTb OOHY CTOMOBYIO NTOXKY
MOTOPHOrO Macna B UunuHAP. [MpoKpyTUTb BPY4HYHO
asuratens, 4ToObl pacnpegenutb Macno. YCTaHOBUTL
Ha MeCTO CBeYy 3aXUraHus.

* CHatb bGatapeto. [Nepesapsgutb U XpaHUTb B CyXOM
npoxnagHom mecTe. He nogseprante 6atapeto
BO3AENCTBUIO HN3KMX TeMnepaTyp.

e MawvHa JomkHa XpaHUTbCA B MOMELLEHUM B CYXOM,
3alUULLLEHHOM OT MbINN MecTe.

NPEAYNPEXOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb GEH3MH A7 YUCTKU. Mcnonbsyinte
0663)KVIpI/IBaIOIJJ,VIe MowLmMe cpeactea U Tennyto Boay.

CepBMCHoe OGCHy)KVI BaHue

Mpn odopmneHMn 3akas3oB NpefocTaBbTe CrEAYHLLYHO
MHopMaLMIo:

AaTy MOKYMNKW, MOAEMb, TUM U CEPUHBIA HOMEP KOCWUITKM.
Bcerga ucnonb3yite opuruHanbHble 3anacHele Yactu. Mo
BOMPOCaM rapaHTUNHOro O6CNyXMBaHUA WU PEMOHTA
obpawantecb k Bawemy mMecTHOMY Aunepy wunm
ancTpuobyTepy.

@Pérast hooaja Ioppu tuleks tarvitusele votta jargmised

abinoud:

*  Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
Iihendada.

» Parandage laki vigastused, et valtida roostetamist.
*  Vahetage mootoridli.

+ Tuhjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske
tootada, kuni kitus otsa saab.

+ Keerake suutekutnal valja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et Oli Uhtlaselt
jaotuks. Pange sultekuinal tagasi.

* Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja
tolmuvabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuup&ev, mudel, tiip ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Vdtke Uhendust kohapealse
ametliku maugiesindajaga.

8. Hoiustamine.
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8. Laikymas. 8. Glabasana.

@Sekanéius veiksmus reikia atlikti kada pasibaigia pjo-

vimo sezonag:

* Nuvalykite visa jranga, ypac po pjovimo jrangos danggciu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali pakliati j variklj ir | transmisijg ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

« Pataisykite atidauZtus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

* Pakeiskite variklio alyva.

« iStustinkite degaly bakg. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy
temperatary.

* [rangg reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje
vietoje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Siltg vandeni.

Servisas
UzZsakant detales, praneskite sekancig informacija;
Pirkimo datg, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos humerj.

Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jasy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@Kad plausanas sezona ir beigusies, nepiecieSams veikt

sekojoSos solus:

*  Notiriet visu masinu, itipasi zem grieSanas ierices apval-
ka. Tiri8anai_nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu
spiedienu. Udens var ieklat dzin€ja un transmisija un
saisinat masinas darbibas terminu.

» Retusgjiet visas virsmas ar nolobrttu krasu, lai izvairttos
no korozijas.

*  Nomainiet motorellu.

* lztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzingju un laujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Iznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Roté&jiet dzingju, lai vienmérigi izplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladégjiet un glabajiet to vésa,

sausa vietd. Sargdjiet akumulatoru no zemas gaisa
temperaturas.

* Masina ir jaglaba ieksa, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojiet benzinu tiriSanai. Ta vieta lietojiet
attaukojoSu mazgajamo [idzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Izdarot pasdtijumu, mums ir jazina sekojosa informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa
un laboSanas darbu veikSanai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHuMe.

Cne,q Kpas Ha ce30Ha TpﬂsBa Aa ce u3BbpLiaT crnegHuTe

AenHoCTH

« [lace nouncTu uanarta MalumHa, ocobeHo nof Kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPOMCTBO. 3a MOYNCTBAHE HE 13non3sanTe
ypeau 3a noyvcTBaHe nof HansraHe. Bogata 6u morna
Oa npoHMKHE B ABUratena Uin B CKOpoCcTHaTa KyTna n aa
CbKpaTW MPOABINKUTENHOCTTA Ha XMBOT Ha MalUMHaTa.

-« PemoHTMpariTe noBpeaun no nakoBoTO MOKpUTME, 3a Aa
ce usberHe pbxKascBaHe.

* CwmeHeTe MacrnoTo Ha apuraTens.

* VasnpasHeTe pesepBoapa 3a ropueoTo. 3ananerte
ABuratensa M ro ocraseTe ga pa6oTu, gokaTo
kapOypaTopa He CbabpKa NoBeYe ropumBo.

° CeaneTte 3ananutenHaTta CBeL, 1 HanenTe egHa cyneHa
NbXuua MOTOPHO Macro B uunmHabpa. SaBpreTe
MaxoBWKa, 3a a ce pasnpegenn Mmacrioto B ABuratensa
1 OTHOBO 3aBWUTE 3ananurenHara ceeLy,.

« Caanete akymynartopa, 3apefeTe ro 1 ro cbxpaHsisanTe
Ha xnagHo mscTo. [MaseTe akymynaTopa OT HUCKU
Temnepatypu (Nof ToykaTa Ha 3aMpb3BaHe).

° MocTaBeTe MallmHaTa Ha CyX0 MACTO B KblLlaTta.

BHUMAHMUE!

Hwukora He n3nonseaiTe 6eH3VH 3a noyncTBaHe. BeH3MHBT
cbabpxa onoso u 6eH3on. BmecTto TOBa u3nonasanTe
cpefcTBa 3a obeamacnsiBaHe 1 Tonna Boga.

CepBus
Mpu nopbyka Ha pesepBHM YacTy Tpsabea fa ce fgagar tuna
Ha MalLMHaTa 1 rogMHaTta Ha Mokyrnka, Kakto U HoMmepa Ha
mMozena, Tuna v cepusaTa. 3a rapaHuUMOHEH CEPBU3 U PEMOHTH
ce obbpHeTe kbM Bawmsa otopusmpaH Tbproseu. BuHarm
N3non3BanTe OpuUrnHanHM pe3epBHU YacTu.
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8. Depozitare.

La sfargitul sezonului de cosire trebuie efectuati pasii

urmatori:

+  Curatireaintregiimasini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viata a masinii.

«  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintdampina
corodarea lor.

+  Schimbati uleiul de motor.

»  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul gi |asati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

» Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Migcati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc bujia.

+ Scoateti acumulatorul. Reincarcati-1 si depozitati-l intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul Tmpotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curatati niciodatd masina cu benzina. In locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service
Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al mo-
tocositoarel. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentruservice-ulingarantie gi reparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.
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